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IßtvXanext'. 

-i'^^ett von Sfiitborf, ein t(irf|Er SBti^äUr. 
CItfabctfi, feine Xod^tet. 
Clteüa, feine Slit^te. 
IEIteu^eIinbe, feine Si^wefler. 
Sloftor aifteb IDesp*, lyrtfi^ei: ®icl)tEc, Wcbatleut eineS SoUU 

tilatttS unb ^lamatuig. 
Cnbnig ^onou, aßalcr. 
IDtU^in, ein iunger Kaufmann. 
S(t)nier, ein JRcnominift. 
<E1lri11oplt, 3ünboi(8 aller Wiener. 
W>am, SBeipefi üufuäitcr. 
StUiniU, eiifabet^s JCammennabt^cn. 
Rottanne, ^^eubtlinbenS ICornntermäbi^cn. 



Od ber $anb(uns*: ein ieutfAes Sab. 



1. Ort bei ^anblung, b 
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' IDespc (oBein, ge^t natlftbenfinb auf «nb vkia'. 3)w 

SBeimidlunfl'! ®if SBennidlung! ßs ift aUe9 Won bafleaefen*, 
i<i& lann nic^ta neues ftnben! — tiai* man iri^tB entlegen 
barf — feine ftembe* ©rfinbunfl benugen. 





SfcBttBr muflrtft 




CDespe, Qonau. 


Wespe. 
ftonau. 
tOespe. 
^onau. 
Ste »DÜen M 


^ta Sie Sa^nft^imeräen? 
»te fe^? 

m fätat aber» ein Sullfuter mi). 
3)0» i(l etoas oubetesi». 3« met(t (f*on), 
. um ben ?pteis bewerten"? 



tOesfe. ?]atfitIidEi niU icfi (boS). Set $feis ifi gut, 
bie SebinBungen" präd^tig — ober mir feP" ber Stoff, bie 
ßanUnng, bie JBieniriilßina ! 

^cmaa. 33aB !ann 35nen ni^f fcftmei faKeu". 

ITespe. ilEreunb, baS oerftel^en Sie nti^t'". 3^ bin 
fi^ritei, I)abe mic& nie mit bem Dramottf^'* abfleQeben. 

1. tt We^'e^ •. 2. up' and. datrn. • 3. plot. • i. eveiy 
iobieot hm b«ra eiplored. • 5. what b pity tluä. • S. of otber 
pwple:. Sr 7. wbj? • 8. to. uliI fi», abaut • 9. on, upon. • 10. 
austbar a&ir, • IL jon want to be one of Üie canoidates hi 
. th«: prize? • 12. temiB. • 13. I Taut, I am. at a bss for.. • 14. 
j^n, cao find aa- dtfflcn]^ in thia. • tS. yoa knoH notbing about 
it. • 16. dramaticat depütment. 



fOerlangcn ©ie tm mit Swfe — iit barf* o^nt Sitellrif fagen,- 
meiti Iqiifdife Salcnl iKiIöfit mti^ nie, unb it^ baif mit^, c/ifnt 
eittlhit, ju ben* erfleii Sijtilern bet Sebtnwlt trfinen. aber 
im Slranta mui iäf eben bie Sqtit Dtilcugncn, ba niQ man 

^onau. S)Qä ift fieiru^ f^Iimm*! 

tPespe. &ättc ii!fi nur eifl* einen Stoff, eine ^tt= 
midlung, föi bie SluSfä^na »erlaffe icg tnic^ auf mein Talent, 
OaB wtlä6t mt* nie — Sie (e^en, SBiJ unb SBottfpiel flehen 
mit lu ©ebote*. 

Qonau. ®el|en Sie bei Scribe in bie Si^ule'. 

tÖesf«. Sie meinen üktfefeen? 5Da3 ift oerboten unb 
maif lann mtdt einmal eine S(EimuaaeIei treiben'. 6in ^lanjofe 
tann immer etwas aus bem 23eutfc^en' überfegen unb es für 
feine Oiiginalatbeit ausgeben — bas meTll in j^anfretd^ 
Ritmanb — aber umgetefart gelit bas ni^t*. 

^onau. Steilii^, es nirb"* in Sttin'teii^ tein Romöbieu' 
lettel gebnidt, ben mir nidit (ennen, lilterarifit beleud^tcn^*, 
tritirieren unb nm ©nbe** überfeBen. 

Wespe. Sefien Sie, mollte man S^mufigelei trtiben'^ 
man mürbe ennif^t — 

£}onau. Unb l^tte fi^ lüt^li^ semadEit! Serfuiidtn 
Sie eS aus bem Spanif^en. 

SOespe. SaS oerßeI)e ii) nic^t — unb bann ift kis 
einerlei'*! SHe 2}eutf(!^en.ftnb auEet^alb Seutft^knbs überall 
]U ^ufe'"; auii^ aus bem Spanifd^ nirb überfebt, naS 
irgenb getit". ©otf , l^ätte id^ einen Stoff, eine SBenoictliinB, 

1. ma^. • 2, oue of. • 3. that ia rather embamtsBiiig, to b« 
snre. • 4. if I had bnt foand. • 5. ara at m; commond. • 6. vhj 
don't you borrow from Scribe? • 7. and eren t, little Bmureling 
is out of the qoeatioii. • 8. ttotn the German. • 9. bat the remu 
won't do. • lu. there is. • 11. to m^e Uteraij commenta (npon). 
12. at last. • 13. S^tnuggelei treiben, to ama^le. • M. that 
DiakeB no difi^reuoe. • 15. at home. • 16. anjthuig that will b«tr 
tranilating. • 17. oh buTen! 
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i^ bin ü6erjeußt*, ii) lieferte* efiiias SreffüiJeS. 3'<i6 fitMe 
es Ie6I)aft*, i$ nürbe einen S)iaIog fi^reibeti, ber iiberfpnibelte 
von SBift. Sie teitnen meine SNecenfionen , bie ScEiaufpicIei 
jittetn unb jagen*, nenn fie eine neue Stummer'^ meines Blattes 
3U &e^\ä)t tKtonnnen^ 

fjonau. Das ift main, Sie fin)) unbam^etjig. 

CPespe. Sfl^ notnenbig, Qreunb; bas $ublihim niH 
eftoas $itanteB, — bie Sd^iaufpielei: finb füt uns EHecenfenten 
ein unerfd|i>pfli<t|eS Xliema. "Sia tännen nit recenfteien, nifeeln, 
unb Iia&en oon feinet Stite^ etmas ju iüräjUa. Sumtiltn 
qkbt* es eine älntitiitit, einen pitonlen Sebetitieg , fol^ec 
Sfonbal »irb am lietften gelefen'* — roenn mit baS uner= 
[c^öpflit^e Xiftma bes X^eatetS ni^t Iiötten, i4) icülte oft nic^t, 
nie idft meine ©polten fiiUen follte*'. 

^onau. Sin offenes SeftänbniS! 

Wespe. ®iefe Xiieilligteit, lieber ^teunb, ift bas etfle 
ISrfoibernie eines SHebalteutB für ein Solalblatt iDie'> bas 
meinige — nun, ©ie tennen meine Sltt'", meinen bteiften Stil, 
mein (edeS Sluftceten^*. STlein t^aifeir Sßid, gepaatt mit meinec' 
trefflichen Sprit — gefielen Sie felbft", i(l& müite" ein 6ert= 
lii^es Cuftfpiel f^fireiben — nur bie Srfinbunfl. 

Qonau. ©fielen Sie einen aimen aJlann na^ Oftinbien 
unb laflen'^ Sie i^n reiift nieber!ommen. 

Wespe. Iiagenefen, Sreunbi^en'^ baS ifl eine au5ge= 
brüdtte ßitrone! Unb. bann ift bei: Termin ju hirj, et|e bei 
con Oftinbien mieberlommt, mug baS ©tüd fertig fein. Sie 
fe^en, nie mir ber SJift fprubelt'* — nur ein« JBerraidlung! 
Cin Äönigreicf) für eine Serroitflung ! 



1. 1 am Bure. • 2. I shoold produce, • 3. deeplj. • 4. jittern 
unb jagen, tremble with fear. • 5. edition. • 6. at sight of. • 
7. it u. • 8. from any quarter ober from anjbodf. • 9. th«re ia. 

• 10. people like best. • 11, how to fill my caliunna. • 12. like. 

• IS. waf. • 14. manner. • 15. yau will admit. ■ 16. I could 
not but. • 17. make. • 18. an old dodge, mj dear feÜow. • 19. 
liov rieh a rein of nit 1 pouiegB. 



_ « _ 

l^ctnou. ^Id/mtn ©ie emen Stoff* aitf* ^Hfttm fielen ! 

Wespe. 3nunb, ba rnnfete i^ ein Xcauctfpict f^retben 
iwOnt! 

Qonatt. 01)0* ! 

tÖe^pe. SBaS begegnet* einem nebattntrf 91i(^s al« 
Unangenehmes^. 2)a tommm btt 0»nsen< auB ber Soicteiei 
Hüb woOen aRanuftiipt, etn SJrief son einem Sutiibänblec, b^r 
Slwt f^Ie^ten^ SIbfab Oagt, ein Gd^aufpielei , bet Tic^ int" 
9loä)^äit empfiehlt unb ^it nnb ba* ein ^ec^el, ben man nii^ 
ici<Vti tatu. 

^tifttx Kuffria 
Oorige. ^bam (mit einem ^Briefe). 

21&am. ßler ifl ein ©rief abfleaeben ntotben. (SOi*'*.) 
Wespe (befie'^t ben SSrief). 9toteS" Rapier, eine SJamtnc 
5anb. — (Sieff.) „ÜHein ©err", Sie Ijaben für" bie 6monii' 
liation bei Si^auen gefd^iieben. ^t Sebanten Tmb ben;Ii4> 
id& ftiebe bamad^, fie ju oermtrHic^. SBä^tenb bei Sab^tit 
meibe i^ ^iei oemKilen unb trage 3'^ntn f^ietmit) meine JJrennb' 
Möft an. ffleifte'^ mir uns'*, (mit) iH) Ijoff», (fo) fofl ein 
bauembee t$ieunbf(iiaftsbanb, merlen Sie mobf. eintfieunb' 
f^afteboitb, uns Derrinigen. Sntmebei befui^e i^ Sie felbft 
no^ ^eute iDJoiflen" ober ermorte Sie nnd^mittaflä" bei mir 
— im Stern" 91r. 11. eiifabetli oon Sünbotf." (SieM 
^onau oermunbert an.) Sie miU mic^ betu^n? Z>as ift ia 
unfi^iÄi*". 

^9nau. 2)ae ift bei Stnfang ber Smanjipation. 9(Ifo 
Sie b<iben au$ für biefe gefc^rieben? 

1. Bubject • 2. htm. • 3. indeed. • 4. to bappen. • 6. 
umoTuice. • 6. S)a (ammen bie SniS^ni boya comine'. • 7. slov. 

• 8. foT. • 9. now uid tJien. • 10. exit • 11. pinlc. • 12. Sir. 

• 13. in favoDT of. * 14, let na iindatiand each otjier. • 15. mtrk 
me. • 16. Ulla ver^ momin^. • 17. in the aftemoon. • 18. at the 
Star HoteL • 19. u not thia improper. 
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Weype. Qä) iiaubt; icb ^obc ^tr unb ba ettoaS' aeflen 
bie @^e foOen lafTen' — e3 maijn einmal SHobct^enta*. 

^onau. Unb ifl baB ^^re <inemiiito? 

IDespe. EDlctn @ott, mte Kitnen Sie oan mit: eine 
aneinung oeilangen*? aRein Slatt muG fi$ nad^ bei aNeinune 
rillen*, bic eben SHobe ifl*. 

^onau. (Sie) S^oRI Sie 5«6<n (bo^) übst raant^es' 
(ine f efle^einuna ! 

Wespe. Sunt 9eifpiel*? 

^ona«. Übet fi* f'Ibfl, 3tiw Sflrit! 

Wespe {[tlbftBtfSffifl)- Unb ^afce» ic£i Unreitit? Do* 
laffen toit bas". SSJa» meinenSie ju" bem (Briefe? 

^onau. 3t^ ftnbe t^n im}att, untDeiblid^. 

Wespe. Aber er bringt** ein prfittiHaes Äbtiiteuer! 
SBlffen 6ie, bofi bei SSatet biefes äRfib^ne bei reid^te iBaittier 
iß? Sie feine einjige Stbin? ©ie träflt mir eine SJerbinbung 
an. |]rrninbft^aft gnifcgen SDann unb SBeiti? SlummeS 3tug''! 
Sias foübatb melir nierben^*! ^itunhiftn, mein iSlüi tfi gmoiiW 

^onau. ®ralultete'*! SIbet bas ältäbdgen ifl e^f4eu'*l 

Wespe (fie^t in ben Spiegel). SReinen 6ie, bas O'libentii 
nSre nii^t ju^' übenoii^en? 
. Ejonau (bei Seite'*). ®etl! 

Wespe, tia^, Sie brinoen mtil^ ba auf einen Qlebanten ". 

Wespe. 2)oS 3!l)äb(^en tfl but^*' meine Sdiriften ent- 
jücCt; ge^e ic^ nun ju ilji, lege*^ id^ mein SaCent in bie S}ags 
f^ale, fo bin i$ im Sorteil gegen fie*>. 

1. a Word. • 3. to <)rop. • 3. the tbeme was at od» tinw 
fftshionable. • 4. to expect. • 5. miiBt «dopt the opinion. • 6. that 
bappena to be in fosluon. •• 7. abont aome sobjecta. • 8. for in- 
Btance. • 9. to be. «10. but Derer mind that • 11. of. • 12. it 
wQl procnre me. • 13. nonaenset • 14. I will soon m&ke moTS of 
it. • 15. I msh Jon joj. • 16. averse to matrimonj. • 17. conld 
sot be. • 18. aaids. • 19. jon lUKgeat an idea. • 20. well? • 
SI. with. • 22. to throw, • 28. I bsve an advuitage of her. 



^OTtau. SHeiiwn Sie»? 

tDcspe. Auf leben SJoÜ*, 3)eni aJIaniw unb bem tii^tn 
in einet iC^i^fon oennoQ ju ni;fit' )U loibeiflelien — ic^ mill 
atolmUHg fein, ii$ uiQ meinen Stoiteil aufgeben. 

^otiau. aöie fo*? 

CÖespe. 0(^ lege ben Si^tct a^, iij^ niiti unter anbenn' 
Slatnen cor fie taten*, roiU meinen Sieg nur meinet Ukrffln' 
lii^Ieit' netbanlen. Otft tonn 3^nen fleßefien, ii^ bin etrooB' 
eilel auf* meine Sßetfflnliifiteit unb glaube, nic6t^ mir UnM*!'". 
!£enlen Sie fi^ bie ^errlic^e*' Übenafc^ung, nenn fit beilegt 
fid) mit in bie 3lnne mirft unb eifü^it, bai ber Siebling ilices 
^erjens ou^ ber iliree Qefc^acfeS tf)l 

^onau. Sie ^aben niel Stnlage, fianjeftf^e SuQetinS 
JU f4«iben'* — mir nietben ben geinb angreifen, metben i^n 
fliegen, »erben in a<^t Sagen" i^ in'* feine Stengen jutüd^ 
gejagt ^aben ! 

rtJespe. Spotten Sie'», ([potten Sie). So« ®Iüd ift 
bem flüfinen ^olb'*! 3i!fi bin erft 9Rann, bann Stiftet! Set 
SRann foQ oQein ben Sieg erringen. Unb. alles gelit^^ leid&t 

— nir ftnb im iBabe, no bie QemÜ^nli^en Seffetn bei SefeU^ 
fdiaft ntd^t beftetien, baa Snäb^en ift Uberfpannt, alfo lei^t 3U= 
günglti^ — unb mifiltinge mein 9ßlan — fo trete i(^ a!e 
Sitztet cor Tte unb ni^te ift Derloren. S)ie ^t enljüdt mid^ 

— raaium foU i<b bloB über^^ SRomane fdireiben, i^ mW üui) 
einen fpielen'*. 3^" flibte meinen Spian ouB! 

Qonatt. 3Benn aber bas !IIIäb<!^en Sie befudit*'? 

Wespe. SlaB ift raalit — roie matfie idi bafl" — 
greunb, Sie muffen mit Iielfen. SSit ftnb äßanbna^bam — 
fpielen Sie meine SRoUe", menn fie (ommt — itfi gelie aus. 

I. do fon Üüak so? •2. at all events. • 3. ahe will be 
unable. • 4, wbj? • 5. an assumed. «6. to appear. • 7. peraonal 
^ualitieB. «8. raüier. «B, of. »lO. notwithoutreason. •Il.herjojful, 

• 12.forwTiting. •IS.witbinaweek. •H.bevond. •IS.jouniaj'SDeer. 

• le.faroursthebold. «IT.wiUgooff. »18. od. «IS.toact •20.1 
viill. •21.8fa[iuld Visit. •2S.howtimIt«mana^it.«23.peraoiiateinB. 
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I^onau. 3a, aber — 

Wespe. Unb ic^ gebe mic^ ffit €ü au3 — bitte (%) 
QR, fte }u malen, fo^ ^abe^ ic^ e'eiifi Zutritt, 

Qonau. Mtm 3lamt mui ous bem €piele bleiben', 
jubem niffen €te, i^ male {eine ^ottraits. 

tÜtspe. %%nt nid^tS*, idi nierbe bie €ttiunQen audb o^e 
^Jinfcl intereffont mo^en — boij loenn Sit mii nicfit ^ttn 
Flamen leiben »oDen — fo nenne ii^ ntt^ Snfieb — mit^ 
meinem SJomamen. 

^onaa. Hlnn benn^, ee fei^, td^ roiU auf ben* €(^erj 
eingeben! ^ bin alfo Dr. ^espe unb Sie — 

tOespe. ^tt Ttala ällfieb! 

^onan. SCber i^ mecbe bas EDtäb^en befugen muffen — 

EDespe. Ifiun ©ie es', gteunb, icb fütcbte leinen 91eben^ 
bublet! 2)oi!fi fie fann^** tommen leben" Slugenblicf! 3$ gebe 
au3, nat^ bem fturfaale, 3Jtittag'* tomme id^ miebei, %ibtt, 
frage, ob fie bagemefen — naifiinittügS gebe id^ 3U Ibc! (©itfl 
Deibeugenb.) (feetr) Dr. SQJeape! 

^onau fla^enb). ©err ajlatcr Sllfteb'»! 

tOespe. Seftena empfol)ten'*. (Slb.) 

^onau. Seben ©ie loofil"- 

Vitttrv »uff ritt, 
^onau (allein). 

.Jjonau. O bu ©ed Otter ©eden'^l aÜDbern oom Greifet 
bis jur ©oble^', — ber Blenfi^ iff ein ptrfonificierter @Iacäe=- 
Öanbfc^ub! Unb bei ift'* ©rfiriftftetter? Selber nennt fi* jeber 
^0, ber am Snbe" bie Sä^igteil bat, einen beutfdden ©aft ju 

1. thuB. • 2. to gain. • 3. maet not be mentioned in tbe 
matter. • 4. It doea not matter. • 5. by. • 6. well then. • 7. 
be it «n. • 8. into. • II. so. • 10. may. • II. aoy. • 12. at noon. 

• 13. Blr. Äl&ed, the painter. • 14. yooi obedient aerrant. • 15. 
^oöd by. • 16. gr8&t«Bt of all coicomba. • 17. frora top ta t«e. 

• 18. bei i[t, be an. • 19. peihaps. 
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fij^imben unb bcn Scutcn ooijuTeben S er fei ein Salent*. 2)o4 
ift rt hö|Hi(%*, ba6 fol^e SHenfc^en nur aiuenaftnieii Don* ber 
Siegel finb. ti<^ ^tte auf feine SoQ^it' nit^t eingeben foHen 
— iwnn it^ et n&^r itha^tt*, ift tt meftc als Ct^mant unb 
®d)ei:), e3 ift eine f^alfc^^eit — bo<f) i4 tinn (ja) ber 6ad)e 
ein Snbe nutzen*, wann ic^ »iD* — anb ic^ bin roitllii^ 
neueietie, ble emanctpiette 2)ame lennen lu Itmcn*! (Ss 

JSnrfermurtrifl. 

Qonau, ^ecr von ^ünborf, COeDftein. 
(genau fte^t in bei Sniltt.) 

^ — gänbotf. Sie finb feetr Sloftoe aJe«pe? 

^onau. 34? Sa fo>^ richtig, ic^ bin tiohoi SSeSpe. 
SQJaS Rel)t ju 3^ren Sienften"? 
-_-^5anöorf. 3* ^abe ein Sefdiäft ntit Q^nen. 

Qonaii. Unb boS ift? 

Sünborf. 3c& bin bet Santiec oon Sünborf. 

^onau. ®ratuliere, 

gurtöocf. iHJie fo? 

^onau. Sie finb ein StBfuB ! 
— ^ün^orf. Ütun, nun, nenn man einige liunbett Xaufenbe'* 
Vf. motten bie fieute gleich ein 9tufi)ebeni^*. ®(n6 jur Coi^e'*. 
34 ^obe eine %o^iit. 

^onau. Slifabet^. 
.^günbdrf. Sie mtffen? 

^onau. Sie bat mir fiefii^rieben. 

1. to make people believe. • 2. a man af tglent • 3. lucky. 
• 4. froffl. • 5. mad scheine. • 6.*oii msture re&ection I lind. • 
7. t« put. • 8. wbeneier I please. • 9. to mske the acquaintance 
of. • 10. a knock ts heord. • 11. come in, ober enter! • 12. ah 
indeed. • 13. in what can I serve you ? ober what ia yonr plea- 
Bore? • 14.- «ome bundreds of thousandg. • 15. people malie m 
iniiRli fiiBB about. • 16. t« tiie point 
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^onan. SSiiit\ bas Hribt' mrin ©etieitnni«. 
- — Sßi^O'^f- ^^^'t >^ ^oi" wir'S benlen, benn fie (at es 
mii felfift sefaet,.unb eben bes^lb* (omme 14 lu 3I|iun! 
£}otiau. SieBfialb? 

. Sfinborf. 3o. Sie Ifeaben (ba) otter^nb S«tflS» 9e= 

f^neben — na, lieber ®ott', rann taan QljiKn boa ni^t fi> 
übel nebmen^ Sie (dfewiben um9 liebe ©rct* — aber meine 
Xod)tet bot ft^ baS in ben Aopf sefe|t*. 3Jleine ^üau ift 
ttübäeitifl flefhicben, i$ bitte ni(fet oiel 3eit, mii& um bie** ec 
jiebuns iu betUmment, ba'' mag (benn) mani^es nidit fo fein, 
mit'* es foBle — flenug"- meine So^fitet miQ jefct ni^l ^ei' 
raten, roiH mit Obnen ein greunbfc^aflflbünbnis f(i&lie6en '*. 
^cnau. Ülun ? 

Sflnöorf. Sie beflwifen (boift), bo§ bas ni^t gebt'*? 

&teE flebl ber SSräuHaam meiner Zo^ltf, bai Sefc^äft ijl in 
Orbnung", mir verbinben uns", ber Sertcag ifl gefcbloffen*^ 
— iebt ri6e Ol in bei Rlemme**, bas Tläii<S)tJi miU ni$t*<>. 
Sie begreifen — 

Qonau. Öftre ffletlegenfteit, ia'* — ober toqB lann i^ — ? 

S^nborf. ©ie foDen ibr bas bumme Seng*' (roieber) 

ous bem ftopfe bringen *^ fnllen iftr fagen : Sie bitten ficft ges 
irrt, bitten Unrecht gebabt, — 
Qonau. 6Är — 

S&nborf. 3ta, no'*, eB tomml mir auf einige Souiflb'or 

Rti^l on"'. 

Qonau. Siie lännen Sie mit jumuten, gegen meine 
Überzeugung — 

1. I b^ your pardon. • 3. ia. • 3. poob. • 4. and that is 
the TOTy reasoD. • 5. all aorbi of noDsense. • 6. vell, well. • 7. 
JOB. are not bo mucb to be blamed for it. • 8. for a living. • 
9. to talie. • 10. her. • 11. so. • 12. u. • 13. in sbort. • 14. 
to fonu. • 15. tbat thii won't do. • 16. aettled, ob« arranged. 

• IT. we are going into partuerahA. • 16. to male. • 19. to be 
in a difficolty. • 20. to reliue, • 21. I do. • 22. that nonwnae. 

• 23. f« put. • 24. weil • 2S. I do not mind. 
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^fin^orf. Sie bbitn fla), t% tommt mit auf einige 



Souieb'oc ni<i|t an - 

IDeOfiein. Stucfi itö roertw mi* geneiüa jeiflen. 

günftorf. ©OB ffläb^en roitb ©ie rufen laffen' — i(^ 
'^abe niddtö bagegen', bafi Sie uni befuc^en — fte l^t fo 
i^ren eignen SBitten'! 

IPeDpcin (immer fteif iinb gletdbgtifig). ©eben Sie t^t 
&a ben Hopf juredit* — 
_— - Sün^orf. SSefonber« geigen Sie fii^ i^r unauSfle^Iiii^ — 

tOeQfiein. Unleibli^ ! 

5ün&orf. 5Bibecn)ättig! 

XDellßein. %o^ Tie einen SBibermtBen gegen Sie belomntl^. 

5ün^orf. 6b foU mit auf jwanjig Couisb'Di ni^t an' 
fommen*. 

IPeQflein. Sie begreifen, bofi baB Sefd^äft niitit leiben 
tonn iintei^ ben Saunen eines Slläb^ens — 

- 3^rt^orf. 3Biffen Sie roaB", raenn fie jum ^eiiotenTi4 
»iKtg geigt, mai^e ic^* fünfunbjnanjig Souisb'Dt, verffel|t fi4"> 
^annüDerf^e, feine Sttebrtd^Sb'or ! 

Qonan (bet fte nec^felneife angefe^en l^t, ladgenb). 
SJleine feetten", Sie finb öcn einet liebenemüibigen llnuei' 
fd^ünttfieit. 

»■ei^e. SQJoB? 

Qonan. Sie fagen mir ouf meinem fiimmet Slinge — 

3ünÖ0ff- SBdju bie Umflänbe^* — fagen Sie, nae 
€ie oetlangen, es tömmt mir auf einige Souieb'or me^r ni^t an! 

Qonau (emfl). £)eir oon ^ünborf, Sie beleibigen mi(^! 

günöorf (erftaunt*'). Sßenn ii^ 3^nen eine ^ttbfdbe'* ; 
Summe biete? 

1. to send for. • 2. I have no objectioa. • 8. ehe hae a . 
head of ber own. • 4. bring her t« reason. • 5. so that aha m&y : 
coQceiTe. • 6. I shall not care about. • 7. by. • 8. 1 eay ober I 
teil you what it is. • 9. I will make it. • 10. of course. • 11. 
KCDtlemen. • 12. what is tbe usa of these roundabontnaye. • 13. 
in eurprise. • 14. round. 
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^onttu. efen beafealbM aBofüt galten Sie» einw 
btutf^en Sc^Tiftflean? 

^^S^nboxf. 3ät einen otmen Si^luder*! 

^onau (lottienb}. Iia ftoten Sie ,re*t — (fe^r txnft), 
abtt bo4 fttc einen @^renmann! 
^^iiIl^orf■ 9anj gut*, aber — 

Qonau. ätneibietungen ber ätirt' mo<J6l man einem 
^Qunten — (u^en Sie einen fold&en', no Sie motten', unter 
beutfti^en Slt^tern, bie biefen Flamen oerbienen, fud^en Sie 
octgebtns. 
^S^nbox^. 34 bin ganj — 

lDe[[|l«in. fiie6()ec^ iJreunb, (offen Sie mitjg bie Sai!b< 
mit bem ftetrn allein abnuuj^en — iik i«rbe f^neüei jum 3irfe 
tommen*. 

^^finöotf. 3a, aber — 
^^'^ODellflein. Serlaffen Sie |i4 auf mi^t 

,^ündorf. 9hin benn, 'in @ottee Slamen, (fo) niQ ii^ 
flehen. Smpfc^t mi^^*>, Sitvc Sotloi. 

^onau. Selben Sie mol^I, ^m oon Sünboif. (9e^t 
nenioe" Si^ritte mit** unb le^ct bann um.) 

StOiattr nutltiti. 

^onau, EDeQftein. 

flonau. 9hni — fiert — — ? 
m«a^em. 3(6 ^Se** SBeDflein. 
Qonau. %Ho ^ic SQcDftein. Sie nollen bas Junge 
9)äbd(Kn ^eitaten. 

IPeQfietn. Ser ätcttirag iß unteirf^rieben. 
Qonau. !Iu4 oon bem SDtöbiiben! 
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VOtOfein. ®lt ^oben und^ nie Qtfe^; Ufr &tn erft 
feit mx SQot^cn aus Sonbon juiiiif*, mo it^ «tiOflcn niirb« ; 
mit btmt von Sflnbocf ift bas Set^üft Mriftti^* abgniia<!(it, 
tlitt im SBobt iinb wir jufammengettoifen, jefit nrifTen ®i« oHea, 

Qonau. €te finb in Snelatib txiOitn noibm? 

IDcnprin. So iftS*. 

Qonon. Unb ein geboinei Xieutf^»"? 

tOenpein. 3o. 

^nan. Sonbetbai:. 

cbe[[{lein. Sonbetbar? Wie unfie iungen Seute Don' 
Stotibe feilten in SßociS obtc Gonbon erjogen meibnt, nie es 
(baBV> Don nitlen nerilänbisen j^miUen (au^ »vanflaftet 
loirtt, bamit fit an ben dauptfilen btt Siüiltfation unb bM 
^onbels eine SSilbung erlangen, bie* man in iCeutf^Ianb ni^t 
(aben tann! 

Qonan. Öecc, rSi« [pniSifi imt ans bet' SmIc, @9 
toisu*- am tieften, Seutfii^Ianb nUrbe ganj obgefdlafft. Ss ifi 
ein bummes SSoII, bie Sieutf^en. Napoleon' mettita es fo gat 
not i^nm. ^fUten ^ i^ genäsen laffen*, fo mftten mit 
itit ein Seil bei gcoBen ^Ration unb tünnten in fianjSftfc^ 
Renten fpetulieten. 

IX)eQfleiii. 3(b meinE nur — 

Qonau. äöetfte^e fi^o«"' — es ift eine ungelieuie Sin' 
tna6ung non" uns, ba^ rair uns unteifte^, noi$ beutf^ ju 
fpie^nit 1)0(5 f«i«n ®w «u^et ©onje'*, mit geben miB neuet= 
bings miebet fo viel WBiüit^, unfte Sprad^e mit fteinben 
SMvtcni jH oeimengen, baf bae dtcRr^en S^eutfi^ balb jum** 
Xeufel [tin nriib unb mir ein englifd^es Sammelfuitum*' 
fpiet^en neibem S8ir fhtüen au$ fbnlf** cmftlitti' batnai^, uns 

1. Moh oÜMT. • 2. it was but four WMks ago tliat I retonied 
fmoi. £. • 3i 1^ lettas. • 4 I hsre, • 5. fmd me a Getnnu) bv 
bittit? • Sl BQcb M. • 7. ftom m;. • 8. it urould be. • 9: if 
thej) lud left tbe matter to him. • 10. I uudenrtwid' 7011. • 11. 
iiL • 19. bat neTw fmi-. « la. to tisJc» paina. • 14. w31 Hmt 
Iure vuÜBhed altogether. • 15. Jargon. • 16. in otlier respecti. 
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lu fian;Bller«i, twnn tcbcr franjefift^ BäfäftftiStt '^t hi 
2cutf<i6Ianb je^n ÜberfeSer, uKb Balb nirb e9 na^t fein, miS 
iuult4 iemanb in bcc fianjSItfdien Sftabemte &ei)auptete: übcraQ, 
mo* ei etmoc ^zoits unb ft^fineB gäbt', fei ee bitii^ «n 
fEanibfif^ee 3u4 l^emOTaenifen. SOir fudden unfti ftoatli^ee, 
unfet f(^6niDtffenf$aftIt4(3, unfcc geneiblii^es geil in Snglanb 
unb 3tQn(reidi unb näi^ftens necben SBetlin, Sßien, gamburg, 
^xtthtn fid^ f^dmen, boS fie bie Steifligfeit getiabt \tabtn, auf 
ber älBelt ju fein'. 

tPeQftein. Sie ükirtniben. 

^onau. SBoDte iSott'! S)d4 oon 3^en'' ju fpredien, 
wie tommt es', bflS ein in fionbon erjogeneir 50lonn bei mir, 
bei Dom Snglifi^en nt^tB olS' yes »eifleH ^i unb ^Ifc ^c^t? 

It>eQflein. Sie ^aben buidg 3^re Schriften ba9 Unheil 
angeiic^lel'. Slifabtt^ nnO Stämierneibung hagen unb gai 
niddt* ^eiiaten. 

^onau. Saaegen" giebt es nur'* ein fOlitttl unb bas 
riegt in 36rer iimt. Sie muffen but4 06re pttfönlitfie 
Siebensnürbtgteit bem ijrräulein bie SriUen ous bem Sopfe 
bringen. 

tOtUfnin. Mein fte ntii, hai fte nrid^ lieiraten foQ, 
fU ^t alfo ftfion einen SDibermiQen gegen mi^, e^e fie mi^ 
fxtfft. Tos aiirb fd^met polten'*. 

^onau. So fteOen Sie ftcd unter frembem 9)amen 
i^r Dor. 

OJeBftein. ^e» 

^onau (Ia4t). Sa ffiOt mir etnas ein**. Sie nltb 
'feilte SRorgen" ^ier^er tonmen, (um) midi gu befuc^en. 
Smpfangen Sie ftc in meinem Flamen, ali Softer SBeSpe. 

IpeUßein. SaS nitre bizarr. 

1, {tbeioB, Vo, irbererer. • 2. to exist. • 3. to extst in th« 
World. • 4. vould to God, I dld. • 5. Tooiself. • 6. what ta the 
reuon. • 7. bnt • 8. to esiue. • 9. not — at alL • 10. toi 
aii>. • 11. but • lt. to be. • 13. an idea stiikea dm. • U. thia 
moniiiig 
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^oitau. Unb bös SBijotte lieben bie Snglänb«. 3dt 
niQ 3Wen mein Simnui unb meinen ülamen füi; ^te EDIoTgen 
abtielen. ^ben ®ie bann^ bie 3)ame gefpio^en^, (c tSnnen 
Sie felbfl urteilen, roas ferner' au ttiun ifi. {^m fidt*). 35it 
Soi^e fängt an, mir 6pafi ju mad^en'. 

IPeQjlein. älber — 

tionou. SBa«? 

IDea^ein. 3d) tann 3^re SefäDisteit fo ni^t anneipitn, 
o^ne (niti$) — 

^onau. Gaffen Sie «8 gut fein*, remn i^ einmol' 
dnen SSei^fel ^be, fo bislontieren €ie mit* i^ ein 3>iitiel 
$rojent bUKger. 

tDeUfleiit. Steinen Sie baiauf! 

Siebentst Suflrttt 
Dotigc*, Slftttiti, fpätet*'' CEietla. 

2Iöam. 3So iß ber ^ir 3)oItOT? 

^onou (rointt il^m). SBnB gieM'S"? 

2tdain. Sin Oräuletn Sünborf fragt naili ilfm- 

fjonau. Sitte Ht, einjutreten unb fage (nuc). bct ^r 
Softer fei ju öaufe". 

Tlbam. aber? 

^onau. 2%ue, mas^' i4 bir foge. 

Möam. Smeinetroegen" — (Bopffiftaitefab" ab.) 

^onau. Sa ifl fie f^on. 34 ge^ fo longt^' ine 
Slebenjinmer, mad^ Sie ^xt Sa(^ gut*^. (3(b.) 

tPeUfletn (ge^t bis an>* bie Stittie). 

tC^tfla (tritt ein). Sie ftnb ^n Sottor SStSpe! 

1. SB soon SB 70a have. • 2. to See. • 8. more. • j. to 
bimaelf. • S. to amase. • 6. neTer mind thät. • 7. erer. • 8. 
foi me. • 9. the ume penons. • 10. afterwaidi. • 11. whtt ii 
tiie matter? • 12. at home. • 13. u. • 14. well, I dornt oan, 
• 15. Bhaking bis head. • 16. meauvhile. • 17. acqnit jffomit 
with credit • 18. Ütl an, •■ fiv «i. 
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WtU^exn {flartt fw an, o^n« ju antroortm). 

tCtietla. 04 ^abi bas SSeranüeen, ^ecin SoKor SBespe 
JU fprecben'? 

n?enpein (fl* befutnntb). aStftpe? gia, otme' 8weifel 
Mn ii$ SSeSpe. 

CE)efla. anetn 91ame ift XtKtla 8Unbocf, ii% lotiinu, 
(um) O^ren 3kt }U bitten. 

IPeUflein (plump). SSt^tn b« Smandpation? 

cii<ntt. aoaie? 

IDcIIjtein. ®ie tooHen' nic^t ^inttn? 

Cljefla. äJiein ©ett — 

rOeaflcin (aufric&tifl). 9ttii6t walii, e8 ifl mit eine «rille* 
— Sie finb (o fdiÜÄ unb — 

t^etla (betroffen), belauben Sie mix. mi<^ jU entfernen. 

IDeaflein (fafit fie bei bet ©onb»). bleiben Sie, i^ 
bitte rei^t fe^i. 

tLijella. Sb^e fonbttbaien Sieben — 

XDeOjlein. älbei ®ie baben (ia) felbft gefibrieben — 

CI}eFia. 2)a mu| ein Oiirtum fein; fotlte meine iBafe 
ffilifabetb — ? 

meatlein. fNedbt, fmb Sie ni^t @Iifabetb! 

CEiella. 0(^ foflte Obnen, ba6 i« Sbetia beifie, — SU 
baben es übetbdrt*. @Iifabetb ift meine Safe, ibr EBatei mein 
Obeim, 

VOtWem (mit langem 9efi*t^. Sie finb m*t (Slifabetb? 
So fdiön unb nirfit Slifabetb? 

tClietla (beftembel'-). 3« mu6 bitten — 

lüeaftein (fitb befinnenb). Söeiieiben Sie, i^ bin 
etroos jevfireut — nebmen Sie spiaj*. Sßo« oerid&offt mit 
has ÜQetgnÜBen"' ? 

1. of addieBsin^, • 2. na. • 3. jon are determiiied. • 4. it 
ia bnt a whim, ia it not? • 5. seimg her imai. • 6. you ha»e 
not paid attention to it, • 7. in tlismaj. • 8. in aarprise. • 9, 
toke a aeat • ICL to wliat circumstonce am I iiidebt«d for this 

msEcls, Dt. ISupt. 2 

Digiilzcil:* Google 



— 18 ~ 

CE]effa (oetlegen). 34 müi nitfit — i^ einübte in 
'3^nni einen älteren, ner^eirateUn Hßanit ju finben — 

tDeapein. 9tun? 

tCEtelld. ®o6Ian, idi f|a6e ben Srfiritt (einmaT) ßet^an* 
— ic^ rotU 3^neii (boft) mein iBerhauen fc&enfen', ©it raecben 
lift tti^t kigbraiii^en. 

t£)ea{)ein. ©t^er' ni^t, fprcc^en ©w. 

(CE^eAa. ©ie ftnb ^tamuturs beS ^tefiQcn S^tateiB? 

tDcHpein, 3o, jo, baS niecbe Idi mob' fein*. 

Ctiefla. Odd tomme, um Q^ten !Hat ju bitten, i(^ niD 
nti$ ber Sü^ne mibmcn. 

tOeBjicin (fpiingt erfd^toÄen* auf), ©ie raoQen!? S)a9 
Ift nitfit 3^t etnft«? ©0 ft^bn unb — ? 

Sf)et(a (lädjelnb). Sollte meine ©d^ön^eit, bie ©ie jit 
Gonerfen belieben^, ein ßinbemiS fein? 

tPeKjletn. Ä^ nein*, baä ni^f, idd meine nur — 

CI}et[a. Öören ©ie^ meine ©riinbe. 9JIein Sßatet roat 
arm, @r ftotb, ol^ne mir elmas ;u fiintetlaffen. 3i^ lam in 
Bas ßaufl meines reichen Obeimä. ®ie ©teOung einer ormeit 
Stemonbten in einem reidien &aufe ift nidgt angene^. SRan 
be^anbelt midd gut'", iäj bötte Unrei^t, j« ttaeen, — ober \ä) 
fü^Ie meine älbbängigteit von fiember @nabe", unb mit bem 
'@ttianlen : i^ fübft f«, njitb fie btiidenb, wirb fie unertrofliicb. 
Sfifo Unabbängigteit i^ mein SBunfd), mein ©tieben. (<^ä^tt 
BÖift einer 5pauf«, in melijet fie auf*' Slirtroort mattet, ioärmer 
fort) ©oU i# eine ©teile fui^en''? ©oll irfi mi^mit^anb^ 
arbeit ernähren, reo'* mit bie Sauffia^n einer Sünftletin offen 
ftetit**? 3* geflebe es, ber ©ebanle an^« biefc Saufbabn be= 
gciflett mid). 0, es muE bcrrlic^ fein, bie ©eftolten ju ner- 
»frllicfien, fie inä Seben ju fii'^ren", bie bem reichen Semüte 

1. to do. • 2. to give. • 3. certaiclj. • 4. 1 dara «kj, I am. 
• &. in alarm. • 6. 70U are not eeiious. • 7. which jron are 
pleased bi notice. • 8. b? no means. • 9. listm to. • 10. with 
UndneBB. «Il-On thecharity ofothers. •12.foran. • 13- endeavoor 
tofind. •U.wben. «15.18. »Iß.of. •17.in82e6enfii^reti,towiimate. 



Mizcil:* Google 



— 19 — 

bes IiicötetS mtfprunflen Tinb, ^ervtii^, btx oexhmmeUtn Slltnae 
bie SBotte begeiftett sujuiuFen', bie bcm raannen $)erjcn bts 
®id6tet8 entflofTen, es mu6 ^erjet^ftenb fein, meitn ßiHer wnb 
ftiCer ble SDlenfle wirb*, wenn fie atemloiS ben älßorteii laufd&t, 
bie ber Äiinftler feri(f|t, loenn er fii^tt, ba6 feine Sßortt bie 
^crjen treffen' — e8 mu^ feimmlifd) fein, foldjen (Sinbnid 
'^eiooTjubringen unb tagelang in ber ßrinneruna baran* ju 
fdinielsen. ^äi bente mir es ^errlic^, nenn xä) als 2:i|efla boS 
^beal ber ^unattäulidgtcit nerroirflicöen fann, bas i^ im Sufcn 
tvage^ toenn ii!^ alS Stiärdien* alle bit @m))FiiTbunQen eineS 
ßetjenS malt', „einet Seele bie liebl," menn icEi al« 
aJIaiia ©tuart bie ©(Iimetjen aus^auifie, bie (ein) 3Seib im 
SBufen trägt! ^a, geitiig ift e§ ^immlifi^, bie @e&ilbe bed 
Siditers (in fidi) oufjune^en, mit i^nen in etnS ju oer= 
f<!&mel3en" unb fie jur tlaren ?lnfrfiauun0 jU bringen*. — ©ie 
»eräei^en'", mein ®egenftanb teifit mit^ 6in. SBicÜeit^t beneift 
biefe 3Bdrme, biefe Segeifterung , wenn id& fo fagen barf, meinen 
©etuf für bie ftunft. Sie fii)tDeigcn? Sie etroibern mir niijl«? 
SBeKftein (bot 3:tieIIa mit fteigenber" SJätmc angefe^in\ 
SDäas fott i* 3önen ermibetn? 

tCtjefla. Sie fotten mir fagen, cb Sie roirtli^ ©eruf 
jur'* flunft in mir finben, foHen mir raten, midi über" bie 
Mittel unb aBege nnferrit&ten — 

IPcnftein. aSie ISnnte i* boS'*? 
fLltitla (beftembet^'). Sie, als 5)tamatutg bei Ijiefigen 
S^atetS? 

tOeHfletn. 9a fo'* — aUetbingä — baa ift ja roabr. 
Sie mollen fic^ bem Sweater mibmen, giebt e3 leine eblere Se» 
(ddüftigung für Sie? 

1. to recite with inspiration. • 2. whon the aasembly ia more 
tmd more hnshed ioto silence. • 3. go to their benrta. • 4. of it, 

• 5. whicli I IwH within me. • 6. Clara, • 7. to deecribe. • 8. 
to identify myself with them. • 9. to inveat tliem with visible 
fomu. • 10. pardon me. • 11. increasin?. • 12. far. • 13. ob to. 

• 14. do so. • 15. in gurprise. • 16. Ad, yes. 
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^ttla. SMn ale bit StunR? 

tCt^etia. Slaä' fagen Sie — ein t\ä;üti 

TOeQ^nn (her Tt^ niii(it in feine SHoUe ju ftnben iwifi'^. 
^d^ meine bie St^aufpieltunft, mrfte^en Git mii^ (i^ec^t), Me 
^nlcieueit, bie Sabalcit — 

ICljefla. Sollte ni^t boS SiorurttiE ju lieilos ü6«r* biefe 
Xinse abipie^en? 

tOellftein. S)iellei<^t — müglii^ — nm^t^einri^ — 
Sie neIaei)en^ lät bin fe^t jeiftteut — eine 9)oc()tid()t, bie i^ 
efien ei^ielt — nollen Sie mit erlauben, baS tc^ Sie befudien 
borf, fo roill i^ bann roeiter' mit ^^nm bariiber' fpie^en, 
miili ertunbigen, S^nen bann allefl fagen — 

^iiella. Sie roerben mi(^ buii^ S^ien 9Je|uii& oerBinben 
— mein Bimmer ^ot* (bie) 9tummet 13 im Stern' — 

It}eQ{iein. äBann baif ii^ tommen? 

Cftetla. StadiniittagS treFfeni<> Sie mi^ ßets allein. ^ 
es nötig, bog icö Sie'' oor bet ^onb'* (um) Secfctinriegen^eit bitte? 

Wtü^ein. O nein, o nein, nettafTen Sie fii^ auf miif), 
Bonj auf mii^. 

CIieHa. So leben Sie rooftl" — 

lOeUflein. Auf ffiiebetfe^eii"* — id& (omme balb — 
^te nod)'" — 

Otefla. Slbieu. (S(b.) 

EDenjletn (begleitet fie bie jur S^iii t)inoHe'^. 

nmtsx muTitift 

^onau, IDeUpein. 

Qonau (tritt mt bem ^lebenjimmer). Stun, ^nb fie 

Beibe fort? 

1. sabstaDtiaJ. • 2. so. • 3. nnable to «oter into Qw roirit 
of bis part. • 4. of. • 5. you will eicuse me. • 6. more. • 7. *f 
it • 8. js. • 9. at tb« Star HoteL • 10. to find. • 11. jour. • 
12. in Ih« mean time. • 13. good by tben. • 14. tili wa meet 
again. • 15. this very day. • lli. oiit of tlie room. 
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EDeDfteht (toimnt nritbti ^eht>, fehl satijee SBtfen* tft 
vtx&nbtit, « if) iegt tafft) unb entfc^ieben). Siebftn' ^r 
3)otlot, bas nat nic^t Slifabet^, bie raii emartetni, eS nut 
2:^10' iilK 9ore, — abn ein benlic^ 3Käh^en\ 

^onau. Sie Tinb )a aoiii au|ec T"!)*- 

rOetlftein. iSin idi! ©ftten Sie», itfi neig nt^t, rote 
mix ju iDIute ifl*! 3Ba» ^at fu (ones) seTcro^nt! Son itunjl 
— id(i ^telt baB immtt fUt bitmnuB 8eus. ^a&e immci: schürt, 
nur ein @efi^ft, nur rin Oenetbe fei etnaS KeeKeS — aber 
tote (ie boB allefl foflle, es tlang fo überjeugenb', fo »ajt, — 
unb mit fpiacd fie, — mit meinem ^tutx, teie leiufiteten' i^re 
HuQen, nie oertläiten fti^ ii)n Süse* — 3)oItoT, baS ffiäb^ 
ift ein ®neel. 

^onau, SBer'" Sie iefit fw^ — unb Sie normet go 
fefeen ^ot, (bet) foDte meinen — 

VOeÜ^em. ^äi (ei ein ^üljemer ^Infel" seroefen — o, 
Sie !|aben teii^ — es ifl mit, als m&rt ein Si^Ieiet Don 
meinen Stugen flefoUen", o!B («tbe aUeS um'* miift eine anbete 
©fftolt fleroonnen'* (fafit feine ßonb) am ©nbe'* ßiebt es b«ft 
(noi^) etroag mt^, als @efAäft unb @oIb, am Snbe i^ et 
bi>4 fein bummeS 8eu9 mit Jlunft" — unb — 

fjonau. Siebet &eEi*^ nii^t bie SSotte bes liebenS* 
roiirtigen Möbt^ens allein ^ben In O^nen bie Stecänbeiuna 
^rDorgebtacbt — ilite Stugen ^aben noi|I'" ben meiften Seil 
baran". 

VOeü^wn. Sie meinen, ein plbfilid^et Sinbrud? SRan 
fagf, büfl fei mäeH^i'" — id& roeif eB niiibt, i4 bin mir fettfl 

1. miebet ^ertin. back. • 2. manner. «3. my dear. «4. 
beside yoareelf. • 5. hear me. • 6. whst ie the matter with ine. 
• 7. it carried so mnch eonTictieo. • 8. to Eparkle. • 9. wbat 
radiaace in her features. «lO-bewIio. • 11. asillj noodle. • 12. 
T feel, aa if my eyes had been opened. • 18. abont. • 14. bad 
been ctianged. • 15. after all. • 16. art ia no abanidity. • 17. my 
desT Bir. • 18. probabty. • 19. the greatest share in it. • 20. sncn 
things are said tri be poesible. 
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nt(|i tUiX, tiuiB «ii Ittne iNecbenfttiaft gfibtn^ — (fjtcjli^)) 
finti luii; oortiin unartia flfgcn Sie etmeltn, wigeben @ie mii:. 

^onau (läc^lnb). Renten nie ni^t mt^c batan^. ^od) 
iegt überlEflen Sie, fltbtn Sie fitd letnem ginbnide &in, fo 
lange' anbete ÜSec^ältniffe' Sie fefTeln. 

tt>eQfiein. 3" fo — &'« S^f^eue^ ber aSerttofl mit 
i^rem 9)atet, meine Unterf^rift — bad {ommt mir lebt auf 
einmal' |o obgef^mactt, fo mibecmättis not — 

^onau. O^ce Stufreijung wirb fi* leflen. 

lOeQftein. Unb tc^ neibe bie Sb^^i^eue am @nbt ^et^ 
toten — taut meinet Unterf^tift , {feufjt) ja, io mitb eS 
lommen'. Slbet bas^ fage i^ d^nen, auf bas Sl^eater* batf 
boä ^enlirfie aJtäbt^en nit^t'**, bas mu6 iä) ifer auSieben. ^di 
tonnte mxd) DOti|tK in meine ^loUe nic^t ftnben, ime fo ntr- 
legen, fo iibeetafi^t, nenn i4 mid) gefammelt Vbe, ge^e id) 
)u ibr ; — liebTtet ^ottot, leiten Sie mit 3^tcn Flamen noi^ 
einige Sage", [te foB mii^ ni(^t anbete tennen lernen*^ — 
unb t^n Sie mit ben ®efal(«t unb getgen Sie (^in) ju ber 
@lKf^uen, bomit bem SQalet bet !GiiIIe flef^iettt'^. 3^ netbe 
ibm fagen, Sie Sötten oetforoc^en, ifar bie ®ti{Ie aii9 bem 
Äopfe ju bringen**, et mö^te" ^ipttn 3eit tefftn'^ unb fo 
lange roütbe i^ mitti feiner Sodtter-no* ni^t'^ ieigen ^ ba 
^abe t<b 3^t- 

Qonau. 3i>i: liebeneioÜTbigen X^etlo pi gelten? 

CÖeßllein. Slein, ja — aä). icli roeig felbft nii^t, nag 
ii^ niQ — bod^ tommen Sie mit mit, roit noUen fahren'* 
reiten, ge^en, gu a^ittag effen"", t^un Sie mit ben ©efallen, 
begleiten Sie micft. 

1. to aci^nnt fcr. »2. of it. «3. wbile. • 4. ties. • 5. the 
maniage batcr. • 6. all at once. • 7. come to pass. • 8. tjiiis 
much, • 9. the etage-career. • 10. batf nidll, must not euter upoD. 
• 11, for & few days mora. • 12. ahe b1i^ not know me b; any 
other. • 13. thst lier father may have his way. • 14, ani bem 
fici|>fe bringen, to eure (of)- • 15- sbould. • 16. to allow. • 17. not 
yet. • 18 to talte a driTo. • 19. to dine. 
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lüfQflein. ^äf l^abt Sic liebfitmonnen', €ie nerben 
aud^ finbcn, bafi ic^ nt<fit fo tülpeliiaft bin, nie idi anfongS 
fluten ■ — ■ mit muffen uns tennen lernen* — mein ®ott, i^ 
brause i« einen ffwunb jegt (d nBtia'! 

ijonan. 91un bann! (!Huft.) Slbam! (Sei^t* SßeUftetn 
bie fianb.) Sopp', mir niollen uns tennen lernen! Kommen Sie. 

3Ibam (tritt ein). 

^onau (im SSorbeige^en). 9Bic ge^n aus, gieb auf boS 
Simmec ^t". (3(b mit äBeUflein.) 

Bcnnfcr Xuriiftt. 

31dain, bann l£E]eudeltn^f. 

^bam. Sßir ge^en auä — gieb auf baS 3tnimet Sd&t! 
3SaS boS fiti ein Son ift! S^ut er boij^ gerabe^ als ob ti 
mein ^eir märt! 2)ad ^ungFer(%en^ baS noi^in (ju) meinem 
Üernt moUte^ ^at ec audi gefprodien — roer n>ei|, am @nbe 
f^nappt er i^m bie »or ber Ütafe meg"*! $aS ift ^eule ein 
©eCaufe unb @eienne — fes pot^t) I^erein! (6c&om) roiebet. 

Ctjeudelinbe (tritt ein). @in i^ fliei rec^t beim ^rm 
Soltor asespe"? 

Slöam. 3u bienen", ja! 

Ctteu&elinde. Sie finb's ; ©ie Tinb e« felbft, mir fagt'B'' 
mein a^nungSnoSer ®eift. 

aöam. 3<i& — ? 

1CI]eu&eIin&e (fpriifit immer fe^r gelöufig, o^e %bam 
ju SSorte lommen ju laffen"). Seine Slntmort, erfparen Sie 

1. to täte » hkiag to one. • 2. we must bo better acquaint««]. 
• 3-1 am so mndi in need of a Mead. • 4. to hold out • 5. 
agmed, • 6- mind the room. • 7. he Bpeaifs just —. • 8. the 
jonng ladv. • 9. wtmted to eee. «10. oerhaps lie will cut hün 
out witfa her. • 11. am I here at Dr. WeBpe's? • 12. at yoai 
Service. • 13. teils me so. • 14. without aUawing Adam to put 
in a word. 
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bicTelbe^. O, mfac antügt* ein !8li<f, eint S^tgunQ bcr 
feanb, um W( ®ebaitten nnbraet ju ertattn — ii^ fytfft aüt 
fibetflärfieen 9BoTte — mit tünnte ici) micfi töufdgen! ^uf 
3]&Mr V^n ®tim ifl Me fliidn^it ju Icfm. mit meltdei Sie 
bic 0n{icl bcr Salin fctmingm unb gtQen bie Setoe^nlicdteit 
jU 5dbe jie^en*, — ble »läffe 3&rer SJanatii fpri*! für* 
(bte) but(6»ad&ten 9Iä^teB, bo8 (anftt Seuer 3Öwr Slußen 
ottrüt ben Siirilei:, mit ip', mtmi i(& in 3^ Äugen Hide, 
ate läfe i<i^ Sonette. 

übom (bei vtTQtblii^ oecfutbt ju fpte^en, am Ifnbe^ uon 
bem Strom bet SSoite eingefi^ü^tert). Aber — 

ICIieu&elinOe. 9Ba3 iä) miU, ntollen Sie fragen^, o, iift 
«rfte^e Sie, i^ fann 3^re <Beban!en in 3f)Mn Stugen lefen 
— \ib niU ®ie tennen lernen, einen Sunb ber Seelen mit 
3dnen Wieüen"; — erblicten ©ie^" in mir eine ©eiftuet' 
nonbte**, attäi id^ fü^re^' bte S'bei, audi id) jä^Ie mid) ber 
l^igen S^ar ju^', bie im Sempel bes 3CpoOo bient. 

a&am. ©Ott, bu ©eiediter"! 

C^eu&elinde. 0, it^ oerftelic Sie, fa^e ganj, raas biefer 
SuSruf fagen miH", bo4 Sie irren fii^, iät ge^ilre nii^l )u 
jenen ScbnftfhOerinnen, bie 3br anännet mit Ked^t'* nid)t 
liebt — idd barf midi tarnen, bie ti)U 3Beif)e einer 5Prieilerin 
bei ^Itufen empfangen }u traben, nur Welpomenen ip mein Sienfl 
geneigt, nur (bie) I|oi)e Stagobie befdiäftigt meinen ®ei^, icl) 
ftbreibe nuc Stauerfpiele — fe^en Sie ^ier ben elften %tt 
meinet neueren Sragübie. (Sie^t ein mäglictirt großes geft'^ 
^eiDOt.) 

Jlbam. i}iräulcin ober 5rau" — ! 

1. it • 2. snffioea fai me. • 3. and combat meBimeaa. • 4. 
of. • 5, burdimat^le Üfttt^tc, vigiia. • 6. I imagine. • 7. at Isat. 

• 8. you wish to know. • 9. to form. • 10. you behold, • II. 
kindred epirit. • 12. to wield. • 13. I also coosider myself one 
of tb&t MiTod iiuniber. • 14, Üh merciful beaven! • 15. t« meau. 

• 16. jiifitly. «'l?. a. oanuacnpt, ae largo ae posdble. • 18. Hiw 
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1C^eu^eImt)e. 91o(6 tommt her gfame mir ni^t ju^, 
nod) bin id) unonbeiiatet, benn nod) faitb i<b ben SFtann itidit, 
bn «erilanben ^tte, roaS in bei Siefe meines ^imetn fi* 
regt', ber, gleiddaeftimmt mit mit, im ftanbe gereeftn märe*, 
einen 3unb }u fdiliegen. votl^tT aüti ^ntjücfen In fiä) trägt, 
beffen* eine 2Kenfi^enbnift fä^ig ij^. Sie rooHen meinen 9!amen 
miffen, i^ lefe bie ^rant in ^\iitn Singen — ■ irfi fit^ve* jniei 
tarnen, einen irbiftiien*, ben id) meinem SBatei oetbante, einen 
geweiften, ben i* als ^riefterin bei aJhifen trage; ben lefeten 
muffen ©ie lennen — S)ibo St&enbtiSt« — ©ie l^afcen ifen ge= 
funben, meinen Slit^temamen, idi fefie e9 an^ 0^':*'" beifälligen 
SEopfnirfen,' Sie ^aben i^n gefunben unter manijem jatlen* 
©ebiiiite, bafl bie empfinbungen einer ftfiBnen Seele auBdaud&te. 
Son^ Ibei^e itl) Zdeubelinbe HÜnbotf, bin bie Stj^mefter bei 
teicfien SBantier« feerni non Sfinborf, bet infolge feiner glän;enben 
Untetnel^munaen geabelt routbe; i^ lebe oon* meinem Set:" 
ntSgen unb bin mit meinem Smber ^ierlietgetominen. um bas 
33ob ju befucE)en, unb, marum foQ ii£ eS leugnen, mi<]b trieb"' 
baS SSetlangen, Sie tennen ju lernen. 

3löam. ®e^orfamet Sienet". 

Zi\eni>«lmbe. 0, meg mit blefen (alten formen ber 
SBflidileit^*„ bie fii) beengenb jroif^en jniei ©emüter brängen, 
ntl^e für cinanber gefdioffen finb — ja, lä) netebrc, lä) bt- 
munbere Sie, — 3'br tieffenbet'" SBiB, 3^te bimmlifdie S^tit 
— oergönnen Sie mit, einen SSeroeiä meiner Sditung 3biten 
äu geben, — bieten Ming, — iob trug i^n an meinem Beige= 
finget, (ba) mo bie %tbzt anliegt, roenn man fi^teibt — 

Tlbam. O, ii) bitte ~ 

CE]eube(in&e. Seinen tiant, mir roerben unä naber 
(ennen lernen. Qefet erlauben Sie, ba& idi'* 3^nen ben erften 

l. 88 yet I Ctmnot daim that appellation, • 2. nraS in u. 
f. ID., the emotLouB of my innermoat aoul. • 8. to be able.« 4. 
of which. • 5. tfl bear, ober f« iiave. • 6. a profane one. • 7. by. 

• 8. tender. • 9. od. • 10. 1 was impelied (by). • 11. much obligeil, 

• 12. otiqiiette. • V.. l-pon. mh*. bn'- irfi t-. 

Digilizcit^GoOgle'' _ 



2lufjii9 meines S:touei:fpiel3 norlefe. (Drttcft i^n inB Sopba'< 
legt gut unb 61)a)o[ ab, ^olt ftd^ einen Stu^l unb fe^t fi^ in 
bie iiJlilte bet Sßü^ne.) 

21£>atn (mä^ienb befjen^ für ftd^). Sappemtent, für fold) 
ein iWingelctjen^ lann man [\<k (((lon etnj«9 gefallen laffen* unb 
ein 6tünbc&en* S)oltoi fpielen. 

ILt;eudeUnde. 3(* ftatie aUe bie biä^etigen'^ äßittel ber 
traaifc&en SKufe oecfiiinäl)!, fie retd^en niiJit me^t ou9, unfer 
vttmotjattü $ublitum ju rühren'. @ic nietben ftnben, hat 
meine Einfalle geniül ftnb. (3ft möferenb beffen jum ©iöen 
fletommen* unb fängt an )u lefen. ®er Sot^ng fällt* lang= 
fam.) Sie Sii^ne ftellt ein Sd^laditfelb oor. 3m ©intet' 
flrunbe Staaallerie'SCngtiffe, iB.i)}i Dorn'** Strailleur-tJeuec, im 
Socbecgninbe ein ©oufen'^ SQecniunbetec. S^irutgen finb mit 
üjerbinben'^ befcdäftigt. Sem Hauptmann äHlo^itan; niiüb eben 
bie 6anb abgenommen'^ — er taud^t gelaffen'* feine ^pfeife 
babei'^ 



3t0cttcr 3tufjug. 

(glifabet^a ^iramei.) 

(grper Auftritt 

flifabett] (in EOtännettrac^t, ein SnüBt^en auf bem ^opfe, eine 

Zigarre im OJIunbe, fte^t nor bem Spiegel unb muftert i^ren 

ainjufl), Ctiefla (fifet redits unb lieft). 

£Iifabet[]. Sie fte^t^i^ mit bie aHu^? Sie gefalle 
iäi bir*^? 

1. abe makee him ait dowu od the aopha. • 2. in the mean- 
time. • 3. ptetty little ring. • 4. I may Bubu:it to Bomeüiing. • 
5. an hour or so. • 6. usual. • 7, to excite. • S. has at last sat 
down. • 9. to drop. • 10. raore towards the foreground. • 11. 
nnml>er. •12. witharessiogwoimds. •IS.toamputat«. •H.calmly.» 
1-^.dnrirgtlieoperaläon. •lö.tobpcfime. •IT.howdoyoiilikPiuyilress? 
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fC-iiet\<x. ^är tint XHaSlerabe red^t aitig'. 

Clifabetlj. 38Qä IHasIerabe*! Du roofet, bag ic& bUfe 
fllttbung jeßt immer tragen werbe. 

C^efl«. es ift bein Urnft ni^t». 

£lifabet^. @e tf( mein Srnfl. 3d& fü^e äftut unb 
Staft in mir, bie EmanjipatiDn unfeteS ®t\diUil)tS. »on ber 
man f^eibt unb fpridit', auc^ in ber S^at auSjufü^ren', unb 
ifb fange bamit an, bie unbequeme, ^inbernbe itleibung, bie 
mit bisl^t tnißeii, roefljunierfen* unb midi aait 2)Jännetart ju 
Keiben'. 

Ctieda. aileinft* bu, bamit (ei bie @manjipation voü- 
enbet^? 



filifabetl].' Sos 



ben SHännern, maS roir moKen. 



ic^it, abfc ti ift ber Anfang, eä jeigt 



nattiaftmen mctben? 

filifabetl). ®enii6 



Öoffft bu, baß alle grauen bie 



geroiS [\t alle bet ijlei^e** 
iEunfdi befeelt, bet ©eranltberrfi^aft bet SDlönnec ni^t me^t" 
unterworfen ju fein. Gä tommt nur barauf an'*, baß eine 
ben Stnfana marflt'^ fie wirb (frf)on) Jlaia^merinncn finben 
— unb enbli^ wirb baS ganje ©efc^ledit feine Steffeln jer- 
breiften. 3^ will bie Eine (ein, i^ fü^le: eä ift mein iBeruf* 
unb ii^ will i^n erfüllen, will meinen Kamen unfterblic^ macden. 
SSegeiftert bi<i^ ber @ebonIe nic^t? 

CIjeHa. 5Rein. 

(eiifabet^. ©efü^IIofe»! 

Cfjetla (wie immer, etroaä fdbn)änntrif(?) iiberfpannt "), 

1. Ter; prettj. ■ 2. Maaqnerade? Nonsease! «3. you aie 
not BsrioDs. ■ i. of which bo much is soid and written. • 5. to 
carry into effect. • 6. 34 fange bomit an, — wenjuwenFen, I 
b^D by abandoning. • 7. and to asBnme male atttre. % 8. to 
tbink. • 9. emancination roquiiea notbing bat thiB. • 10. same. 

• 11. no longer. oDtt not any longer, • 12. it ia but neceaaary. 

• 13. ahould make. • 14. mlBsion. • 15. unfeeling girl! p 16. 
f.tiiunrmerifcf) iidettpannt, in ecHtaiy. 
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SBer batf' mitfi gefühllos (Aelten*, bte (idi) in fKHen Mäfttn' 
bte SStttt bei Xicbttt Ine unb ju meinem @ieentume moi^te*, 
bie (i[&), ecfüUt non' ber unenbficben @tö6e ber flunft, mi(6 
non bei ®tnnennielt loSgefaQt ^abe unb naäi bei 1^5(^rten Sei 
freiunfl »on Seffeln fttebe, na^ bem Snitflen', bem Über* 
irbifc^n' ! 

Sltfobetl;. &m. bei 9Seg ba^in ift n!tit^ nenn bu i^n 
nur ju finben weill". 

tZiietia. Oft ttoge ben Sü^iei in meinn Stuft'" — 
ei jcigt mii bas ^ol|c ^iel, tx uei^ilt mii Sunbe bee %8ege0 
unb Unteiftü^ung. 

iEH(abctIi. 3ebei; na* feiren ©tf^mtuj", bu Keb|l bie 
3)i<l|ter, td) baffe fiel 

tCftetla. Unalüdlic^'*, maium? 

<£ltfabetl). SfBeil fie äFlännei finb. 

C^eHa. 9ßo finbet ©og ir eines SSeibe« !3ufen SRaum? 
3;0(i& bu fc^tjeft — ju lieben g bot bie SJotut bem ©eijen 
ber tJeauen, wer le^nt fifli'* auf ^t^tn bie ®ef«6e ber'* eroiflen 

anuttei? 

£lifabetl]. ^i), nod) einmal i^^', i(^ roill bie SlQännei 
nic^t Heben, nill fie Raffen! 

Otefla. Unb ffttiebfl an iffiespe, mie bu mir felbfl 
gefagt, foibetteft i^n auf, )u bir ju lomrnen, bietef) i^m beine 
gttunbfdiaft an? 

<£Itfabetf]. @i i^ bei einjige^^ ber geredit war gegen 
unfer ©efd^lei^t, ber felbft für nn« in bie ©ifttanlen ttat'^ unb 
bei ganjen SltännenDelt^^ ben t^e^be^anbfc^u^ ^inmarf, für wte 
^u fheiten". — 

1. csn. • 2. to call, • 3. in the atJUneaa of night. • 4. and 
made them mj own. • 5. penetrafed wiüi. ■ 6. t£« eterasl. • 
T. the sublime. • S. long. • 9. will you be able to find it? • 10. 
within me. • 11, let everybodj follow bis taste. • 12. unhappj 
girl. • 13. who dares revolt. • 14. our. • 15. and I again. • IH. 
the only one. • IT. to enter the lists. • 18. all the male sei. ■ 
19. to become wir cliümpici!. 
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SrtieHa. SioiB* ^oben (noift) anbere get^an. 

£li{abetl}. Sie' tenne ic^ titdit — itfi t)alte mi^ an 
SQieBpc, bei in feinem Slatle unfeie Steinte oerfDc^t. 2)anint* 
moüU iä) in biefes Sab, nio er lebt unb niirtt*, Reifen iriil 
iä) ittm, baS ixoie Wttt ju Dollenben, inbetn id) t^ue^, luas er 
{(^ceibt, ni^ts se^büt baju*, als bec fflut einet Qtofien €tele, 
— ic^ ^abe i^n. Unb bu niUft mii nidit delfetilf 

tC^efla. allein 3iel if) ein ^btieteB — unfete $fabe 
laufen aueeinanbet'. 

£li\abetk- So fo^w ^n*, SBetblenbele*. 

Stoeiter Uunritt 
t>otige, aanOorf (butiii bie äHltte.) 

^günbox^ (lam taut auf"0 

£ltfäbet(f (bie Sippen aufneifenb"). 91un? 
^günbotf. ®u fie^fl ganj pofriertif^ ousl 

(ElifalMtlt (heftig). aSa« (für) ein auSbtuiJ — pofriet(ic6 
ic^ ^abe ^Iinen {^d)on) oft gefagt, ba6 ©ie gar leinen'* ®t' 
i^mad fyibtn, bafi S^re Urteile imtner fcgief ausfallen'^! 
gfinbotf. giun, nun, ni*t gleidi fo beftifl'*! 
£Ufabetl(, SBenn mein eigener Sater fo l)etabft6enb'* 
urteilt, mos tann iiti oon ber Sßelt ermarten? 
^-^ünftorf (etfc^iotTen'*). »tfo TOiflft bu nrtrHid^ — ? 
€U\abetli. aBas? 

giiuöorf. 3n biefet RIeibung auSge'ften? 
'-'^filifabetl!. feabe idi es*' O^nen nicfet längft gefast? 
nöotf. O* dielt €9 für eine ®rille. 



1. the same. • 2. them. • 3. it nu for tbis. mi.to labour. 

• S. hy doiog. • 6. it lequirea uothiu^. • 7. t« separate. • 8. t^ke 

J'ouT own wa; tiien. ■ 9. deluiled ^1. • 10. bunt« out into a 
Olli laugh. • 11. Sie Sititien aufniiricn, tu pout. • 12. uo nt 
Sil. • lit. |d|icf ausfallen, to be diBtorted. • 14. dou't immedia- 
tel; &j iata Buch a pauion. • 15. contemptuously. • 16. in alarm. 

• 17. 80. • 18. thia ia jour conertant phraae. 



— so — 

tion er^bcnen 2)higeit, oon güo^en $Iänen fpre^e, fo lomnien 
©ie mit öftren Sttffen. 
^ ganöorf. Mb« ®ltfa6dl| — 
.-''''^ filifabefi!. Streiten mit niftt toeitet'! 3c6 roiQ O^re 
Slnficflten itidit beffem*, taffen Sie mi4 f^un, was mir flcfällt^. 

Sünöorf. 3(1, ia, td| fditänte bidji Ja auät nidil ein*. 
Unb mit fte^t* es mit beiner Slntroort auf* meinen 6eirats= 
totftfilaa? 

£lifabetl). €ie Ratten meine älntraoct ein füt alle maV 
— ic^ ^eitate^ nie. Slie ß^e ifl bie etfle ^elTet, meiere i!6r 
Snünnei uns angelect ^qM — ifi einmal bie[e jerbroclicn, 
bann tniib bie (Sntanjipatian nic^t me^t fern fein'. 
._ gaitöorf. 2lafl finb — 

£Iifabet[). Stillen — iefa meiS — Sie Vben es mir 
iaufenb mal sefofit- 34 nrill nun*" biefe SüiQen boben, ntll 
fie ausführen! (ftebrt (iii& ab.) 

^iin^otf. @ut, gut, mein Sinb! (^üt: fidi.) ^ sn- 
lafte micb auf. ben X)oItoi: äSeSpe. SQetIftein fagt, n würbe 
-fornmen unb fte belebten. (Saut.) ÖSre", Sinb, id| bf^tte 
e« fall oergeffen, roanim ii^i tarn, (eä) bat fi4 ein WlaXir 
bei mir gemelbet", bu nollteft bicl) fcbcrn längri malen 
lafien'". 

£li|abet(!. @r tft roiDtommen, er foH mxi) gleicb ieSt'^ 
in biefer STIeibung malen. 

^änborf. ®ut, meine Sodfeter, eB ift mir reijt'*. a)et 

3Dlann naitet in meinem Simmet aifl^^^ntmort, ii$ metbe 

ibn berftfiitlen. @r f(^eint mir ein biUifler 51Jlann ju fein, ber 

^'' rfidil 9lei(i& in bie SouiSb'or biuein" forbett. (3m Sßotliei: 

ge^en ju %f)aia.] SBaS liefeft bu? 

1. let OS finisb dispnting. • 2. to leform. • 3. wbat 1 
please. ■ 4. Dor do I couteol yoai actione. • 5. ie. • 6. tß. • 7. 
joQ bsTe my definite auswer. • 8. SiitUTum anjumenben. • 9. 
will sooD foUon. • 10. bat I will. • 11. I sa;. • 12. to presant 
ooe'a seif (to.) • 13. to hare vour portrait taken. ■ 14. at once. 
• 15. I have no objection. • 16. for. • IT. a lot of LooUd'on. 
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"' tCltetla Ofe roä^tenb bet ganjenSjene tu^tg ftjen trlaibi'). 
^^änöorf{tn:umintnb.) @in9od)bud^njäre{aui!|)beftec. (Stb.) 

<£ii\dbetk, C^e«a. 

fiUfabettj. 3Bü3« ftjüttetteft bu fortroä^renb ben Sopf, 
als'itti tiiit meinem SQütet fpratd? 

Ct]etla. Sein 2!on, bein £9enebmett ftdien mir nidit 
riditifl, nidjt einer Soc^ter ßeaiemenb ju fein. 

£lifabetE). SDtein SBatet ift ein Wlann, bei i^m beginne 
ii^ bie Smanjipafion. — 3)u fie^ft, eä geW'. bu Tw^fi, bofe 
ec immer nac^gtebt. 

^itet(a. 9ßeil er ju nod^fi^tig, nieil er )u f^irad^ gegen 
bi* ift. 

£ltfa&et[;. SBeil et — roeil er — immer tomtnt i&r 
mit meil unb banim unb aller^anb^ @rilnben. ^tg mill, 
bas ift ber einiige ®runb, ben idi gelten laffe*. 2)0^ ftill", 
i^ ^öie fommen'. (ßeftnt fii^ an ben Si((i&.} 

»teriBt »uftriH. 
Dorige, gflnöorf (fu^rt SQkSpe herein). 

/ gfinöotf. öier ift meine Soditer — ft« wirb 36nen 
OoB Weitere* fagen. (ätb.) 

IDcspc. (afleine) ®amen, id) lege* midi ju"* S^ren 
^ü^en in ber £iaffnung", bafi 6ie mid^ aufgeben unb midi 
fceunblidi miUbmmen ^eifeen werben'*. 

flifabetl]. Unb wenn mir eä niii&t t^un'^V 

1. hes kept her seat • 2. whj. • 3. I succeed. • 3. all 
Borts of. • 5. to admit. • 6. etap. • 7. I hear Bteps. • 8. tha 
particulars. • 9. to thtow. • 10. at, • 11. traeting. • 12. and 
give me a friendly welcome. • 13. and suppose we should not 
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IDespe. Sit wilini int erfle ^Mmt, We vumt Stttm 

uneiiuUt lie6('. 

flifabett). ^änakt tBimtt ic^ ei väi einfaQtn laffni'. 
bte tritt fein ju (noUen) — boi$ t€ mag btum fein*, trete» 
Sic näiitt* unb ftten Sie nimommcn. Sie finb äRoln? 

lücspc. ©0 ifi'fl*. 

<£lifabett}. Unb ^ifenf 

VOeepe. Slfreb. 

Sliiabeti}. Sie H6«n Älfttb! 

JDcspc. 3* M6< atlfreö- 

£lifabet^. ®ut, biefcc ^tame i^ am 6eto ^tägntt', 
Sie bei mir emjufit^icn. Rennen Sie Slfreb 9Beflpe? 

lücspe. Oben bin. 

tlifabcfli. fir iß ber IiiÄtec, ben idp aflein fi^Wi«- «r 
uiiterjeiffinet fitti ftetfl Sllfteb, banim ift mir biefer SHome lieb'. 
Sie raoUen mi^ malen? 

VOespe {immex ;uHrfi4ltIid^, b«ift, mit offeltieitei @aIon^ 
tetie). 3e6t, nai^bem icfi Sie flefefen ^abe, ia". 

(Elifabettt. 9Barum erf) ie^i*? 

IPespe. 3(^ male nur einen Hopf, ben irfi meines 
5ßinfelä rcürbig eraiftte. 

£lifabet^. S5nnen Sie audi ft^eti^eln? 

Wespe, ^d) ft^meit^Ie nie, ein freiet ftünftler lält [xä) 
baju nid)t ^etab'", er rebet ftets bie 3ßatir6eit. 3d) ftnbe Sie 
fi^ön, fe^r f^ön unb fage eS unrerl^olen. Hoi^ erlauben Sie 
mir, idi emiottete nur eine Dame ju ftnben unb finbe — 

£Itfabetl}. fimei für eine — id) mug Sie benn wo^l" 
mit uns belonnt ma<^en'*. 3(tl ("x Slifabet^ Don güoborf, 
bie Sie ju malen lamen, bort meine Safe 3:^etla — 

tPe&pc- Süie td& aui$ malen merbe. 

1. who did not comp); with m; request». • 3. 1 almost f<'i'[ 
disposed. • H. be it so. • 4. to approacl). • 5. I am. • 6. the 
moet appropriat«. • 7. to b« fond (of.) • Ö. I will. • 9. wb; not 
tili nuw. • 10. doee not Btoop t« it • 11. I suppose. • 12. tn j 
make acqiiainted. J 
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tnieHa. äßenn mir te nämU^ beliebt*. 

Wespe. 3(tl (aflte 3^nen fdion, mit ftat no4l feine 
2)ame etnaS DeriDeiQett, Sie neiben eS aud) nic^t. Stuf 
Slünfllete'öre*, meine ffiamen, liib fle^ jneifelnb jiuifien Oiinen, 
ungeiDtg, neiget \ä) ben ^teis* ber Sc^fin'beit jueTTemten foll. 
{3u Slifobett) 3)iefe liebenSmüibifle Äetffeeit (ju artiEtln), bie(e 
fanfte Sc^ätmecei (}u Sltfabet^), bet bli|enbe Tlui ^^ves 
%uae3 ()u tWa), bie ftiOe SBfitbe bes Q^rieen — {e^t erR* 
begteife i^ bie Clual be« ^aris, ber foaar jnjiWen' btei 
@bttinnen nähten feilte. 

i£tifabettt. iiax Sflfreb, Sie foQen gar ni^t iDä^Ien, 
fonbem malen, Sie foQen leinen $ieis ber Sc^bn^eit beftimmen, 
fonbern ben ißrei« 3bre9 ®«mäÜ)e8. 

tüespe. itbnnen Sie glauben, baB li) mit ^Ibnen um^ 
einen 5|Jreis mäfeln^ raerbe? SBenn idd ®le treffe*, ift baS ©e= 
mölbe unfdbö^ai:, — unb iä) netbe Sie treffen, benn bie Ses 
flet^ning wirb meinen ißinfel ^at)xta, iäf werbe nit^t mit ber 
$anb, idi nerbe mit bem ^eiien malen. 

£lifabettt. SieMt bu, Z^Ka, mie recdticd ^be? So 
finb bie SDlänner* — einer, nie'" alle — bie ttbertriebenflen" 
@c^metc^Iei: gegen bie SJläbdien, SeSpoten gegen bie Stauen. 
Unb bies @ef$leil^t foQ id^ o^ten, i^ foU i^ mic^ untere 
roerf en ? ÜHmmermeftr ! 

VOespe. Sie foD i^ Sie überjeugen, baB i4 nii^t 
(ij&mei^le, ba6 iä) füble, mos iä) fuge? Stneifeln Sie, bat bie 
S^Ön^it ben aJialer mät^tig ergreift**? 

filifabetf). 33a3 nit^t, ©ert SHfteb, bie S*8n^t er- 
flreift {eben, bet aud^ nicift Sloler ift^'. 3ier e^te ftünfller 
aber nimmt baS SSilb** ber ©c^Bn'beit in fein Snuerefl'" auf, 

1. that ie, it it please me • 2. od my hononr u an artist, 

• 3. priffi. ■ 4. DOW at laat • 5. among. • 6. about. • 7. to 
higgle. • S. if I snccwd with ;our portrait • 9. tluB ie the way 
of men. • 10. like. • 11. tbe moBt extravagant • 12. to afiect 

• 13. eren tum who is not a painter. ■ 14. image. • 15. heart 

morils. Dt. lOesft. ^ 
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tt bewunbftt unb Wraeiat — bi«B Ü6erflie&en uon' So6 unb 
iOetIcn, ^eti Klfieb, tommt mir abtr tima% fabe Dot*. 

VOe^pe. Sie ftreben na^ @inan}i))atiDii ? ^if begreife 
^tt 9Sortc — Sie eifafyett iebe @elegent|ett jum' üampfe 
Cefleti ble ÜRännei unb raoUen aud) mii^ bie fi&eclegen^eit 3^tee 
tihiftM (üblen lafTen. 

£lifabetl}. SBer fagt Obn'n (benn), bog i<t) Sie ju ben 
ailännent jüble*? 6* nennt fid) monc^ei: fo*, bet beffet eine 
Sii)üt)e tiÜBc^. 

IDespe. 98ie boetioft mibiQ! äJtetnen Sie, i(^ roüibe 
Mul) Fütt^ten, mit Otlt>'tt ben Aantpf einjuge^en — ''? 

ClifafcetE). anein Sott, es i[t ouct) oon leinem JtampFe 
bie ffltbt — «. 

tOcspe. 3tUein t(^ jie^ es »oi, mic^ 3^nen otine itantpf 
}U übergeben — mädittaei: als 3bi^ @eift noc^ ift O^i^ ^uge 
■— es bat mi(f| gettoRen — unbeilboc -~ ftbalten Sie über 
3bten Skfangenen. 

fiU(a6eti[ (ungebulbifl). fiett aifreb, Sie treiben» 3bre 
3(nmaSuna ju neit. Sie jlnb gelommen, um mii^ ju malen, 
niibl um mid) ju langioetlen. 

XOaspe. Sangneilen Sie bie fiulbigungen, bie man 3bvet 
Sc&bnbeil bitnat'"? 

flifabctl). 3a — mentgftens aus" ^^eem 9Runbe. 

tOnpt. Sie menben fi^ jämenb'* ab — baS i^ ein 
SUleS 8<i^. 

€Iifab«t^. SBiein fee«! — 

tOtspe. 0, \ik Miftt^e (in ben) (leijen gu lefen, bie 
feinßen" dleounacn Dermog iift oufjufaffen — 

<£lifab«tl). @enug, genug ! Sie mollen mUb malen — 
beginnen Sie, ic^ niiQ 3bnen'* gleii^ fifien. 

1. witb. ■ 2. appeuB to me Bomawhftt inaipid. • S. for a. 
• 4. thftt I coHBider yaa a m&n. • 5. one. • 6. «ho had better ' 
wear an apron. • 7. t« mtec into. • 8. wbo apeaks of a conteat. 
9. to eaxty. • 10. to nnder. • II. ttoia. m 12. b aoger. 13. the 
moat minute. ■ 14. for yon. 
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Wespe. 9ti4t boc^*! Slaubnt Sic, i4 ac^ejujtnm 
aQtägliii|cn $itifelful^nni, bog i^ Sic mit bem Siftm quälen 
foQtc? ^üt faffe 3^» S^it im 9eißc auf* unb nnfe €te au8 
bem* Stbäc^hiis auf bie GeiniDanb. SB aeitugt mir, Sie jnei, 
bceimal ju fefien unb mir entgefit auä) ntdit* bet Ietfe|1e' 3ua- 

JTfinrier Suftritt. 

Vorige, j):iett»rite, bann Qonau. 

5rie£ierire (metbet). ^err 2)ohoi; SDcflpe. 

Clifabetl] (tafc&). ©eftr lotUIommen! 

5tiefeetifc (ab). 

Hjena (ra(di ini 91tb«njimmet, ret^ts, ab). 

IPe5pe. 3(lle Xeufel*, nie unaeltaen! 

€i\\abeüi. ©etr »Ifwb — Sie entfiftulbigen — 

VOespe. iBitte^ laffen Sie fi^ ni^t ab^aCten*. 34 
!enne ben SJdHoi obenhin, loir nKtben unter un** fein. 

£Iifat)etft (für fi(^). SaS if) (bodi) uneilräi^. 

Qonou (tritt ein, Mirbeugt fli^ unb fietit fiil6 um. SBcSpe 
giebt^" i^ 3ei^n bcS Sinser^änbntfTa, bie et unica^tct 
lafit). Sßtvitifyra Sie — 

<£lifabeUi. 9hin? 

^onau. 34 alnubte** Siüulein oon Bfinteif ^i« lufinben! 

£Ii[abettt. d^ Hn'g. 

^onou (tritt n£^r'*). Sic? 3n bcr 2^, bas finb 
bie 3üa< eines aJtäbtIiene. (hitf^uIbiBen Sie, iid nm|tc nic^U 
Don 3Iirer Slnneibung. 

n^esp« (Ietfc*>). SBo» »olltn Sie ^tei? 

Cltfabct^. JBertleibiaia? SOti fagt 3tncn, bafi biee eine 
iSerIfeibuna ifl? So^* merbe i^ tünftig ftetB m\ik titüxn. 

1. l^ no mesns. • 2. to nceiTe (into). • 3. from. • 4. not 
avea. ■ 5. Uns moet delicate. • 6. confoond it • 7. pray. • 8. 
never mind me ober do not mind me. • 9. Bmong oüselv««. 
• 10. bi moke. • 11. to «pect • 12. to spprokdi. • 13. in an 
ander tone. • 14. in thi« nunnor. 
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^onau. Unmbgli^! 

iSUfabett}. Unmaglitfi! Unb bas foßen 6it^? 

tOis^pe. Wit anma^b! 

Qonau. Unb manim itfl niifit? tiai ift aDtänncrfleibung 
-^ Sic (iitb ein (^laucnjiminci, baB pa^t täifi pfammen*! 

filifabcti]. ^i) »erbe irre an Q^nen'. 

^onau. Unb nanim? 

£Ii{a^t^. Sie ^oBen fetbTt für bie ßmanjivation bet 
l^rauen gefd^ rieben, ^6en uns ben 9Seg sejeigt, fie ;u erringen 
— unb )e|t, ba* ic^ biefen SSeg betreten' mtll, ba Kii bie 
Steffeln wo. mit werfe, bie Sitte unb ena^rjige Senofin^eit 
uns auf&urbet' — mollen Sie mic^ tabetn? 

Qonau. Sie ftrafen mä) l^art, mein ^rSulein, inbem 
Sie mit^ an einen ^rtutn meiner Sugenb erinnern^. 

e(tfaE)etI}. Wittum? 

tOtspe (^ftenb). 3tttumf 

^onau. 3o, ein 3rrtum! 3n ben 3a^en', »o* bie 
$^antorie bie UrfetlStraft naäi Uberraiegt, faßt man leltl^t allei> 
^anb^o fonberbare ^been auf unb Mit (für) SBa^r^tt, n>aS 
naift unb madr^ftig Unrnm ift. So ging eS mir'* mit ber 
<Sman)ipatton ber Siouen. 

filifabetl) (jomig). 6etr SoHor! 

£^onau. Soffen Sie miifi aueceben. 

IPespe (leife). Stfier in 2eufel8 3[amen! 

^onau (immer o^ne ficii ftäcen |u laffen**). 3(Il IM 
bie betannten^* franjiJüfdien Sd^riften über biefen ©egntflanb, 
id^ fifmärmte für Stei^eit unb (Bleid^^eit — boi$ nein, id) miU 
Sie ntd)t ^intergeben, idi niU ^^nen- bie niaiiren Srttnbe 
meiner bamaligen Huffäge fogen. 3^ gab ein Solotblatt 

1. is it ;on, vrho aa; ao? «2. that is inoompatible. • 3, 
70a pQsde me. • 4. Qia,t, • 5. to enter npon this pam. • 6. lo»d 
na witb. • 7. inbem Sie nticfi erinnern, b; isniuKliiiir me (oft- 
• 8. at an age. • 9. when. • 10. aU Borts of. • 11. tili* nappoMd 
to me. • 12. witbDut Buffering himielf to b« intemipted. • 18. 
weil bnown. 
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^laue, i^ mufte* Sef«, id^ mu^te Slbonnenten fjaUn unb bte 
DMtttnoen ^eutjutage SpilanM*. O, bofl f itante»! gs ift Ut 
SIU(^ unterer Sitleratut! 9ta^ Sßa^rl^it , ^ätötifteit, ISiei^^eit 
mtrb ni(lit eefragt*, nur nat!^ 1)}ttanteni. 

Wespe, atbcr — 

^onau {Immer in IBejteöunfl auf SBespc). Sie gmanji. 
pation ber grauen mar ein pilanteS S^o, roor SPlobe' — 
ic6 fofete efl ouf^, fdirieb baruber*, bafiit, affat eigentliAe* 
ÜbetjeuQunQ. 

Wespe. Mbet ^r Doltor — 

^onau. Soffen ©ie tmiSt austeben ! Slouben Sie mir 
überhaupt, iä) l|o6( ali 9tebatteur meines Statte« nieleB*" fl« 
faßt, ma« i4 nid&t flegtoubl, nid&t überlegt ^obe. 

Wtspe. Slber — 

^onau. ^abe getabelt, moä fcffön ift — 

IPcspe, Sm, 'km'. 

Qonaii. @elobt, naS eibärmlidi nai — 

IDespc. fim, ^m! 

fjonau. Sffieil SSüifriÄlten auf litterarifc^e Serbinbungen, 
©mpfeWunQen , weil fiäfeleien mit anbem ®d(tift|leUem, felbft 
mit 5Bud)t|Qnblern im ©piei roaren^'. 

n?espe. aber (fo) tiöreit ©ie boä)^'. 

^dnau. @Iau6en ©ie mir, mein @ünben»flifter mot 
lein Heines^'. 

€li\abetlt. Unb bo« fagen ©ie mir nlleB»* (elbft? 

£)onau. SkbtVit jiemt bem>« Slanne! ^ bin ein 
9Jlann gemorben, bin über bie 3ab« bee SeiibtrinnB binaus**, 
mo bergleii^en not^ Sntfibulbieung finben fann'^, i^ ^abe 
@runbfä^e, tiabe ttber^eugungen gewonnen. 

1. raut'e ^nben, wanteii. •2, Bomething Bpicy. 3. Oh so- 
mathiug Bpicy! 9 4, are Qot constdered cBBeutial mb. to. • 6. 
was in faBhion. «7. laeizeduponit. «8. onit. »9. real. »10. nuuij 
thinKS. • Ll.hada Bhare in the matter, alä dobuthear me. »IS.tho 
nunber of my offeneoB was not HmaU. • 14. baS aZeä, all this. • 15. a. 
• 16. bin ^inauS über, I bave paBBed. • 17. may be pardooed. 
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VOtspt. SaiTcn ®it mied bo^ tm<b einmal ju ÜBonte 
loinittm p 

fitfabeti). Sic tCitnen uns 3bre 37ieinung ein anberes 
anal foeen. (3u ^onau.) Sias ift ni^ts, 6ei;T ^lottor, bamit 
tomnun Sie mir ntd)t buc^*. Unb \)ätitn Sie auc^' niillicd 
Obre übeijeufiuns ijeänbtit — i^ ^atie (eS) nii^t. ^n mir 
^dt es fcß*: bie Stauen werben itntetbrü^, fie mUfTen biefe 
gcffeln iztäjenl 

Qonan. Sie tonnen eS nidit! 

Clifabetl). 33ae noQen mit: fe^en! 

^onaa. SBeil nid^ bie Sinrii^hinsen bei; Keniaten, neil 
(bie] Statut felbfi baS eeotbnet" ^ot, noS Sie Steffeln nennen. 
So lonfle Sie ni(^t alleB leiflen tonnen, roa« bet SDIann leiftet, 
fa longe Sie nidit on Rürpets unb ©eifteshäften' mit bem 
SRanne in eine fiinle tteten tonnen^, mu| 3^ire ©teUung eine 
anbete, als bit bee äRannes fein. Siefe Stellung ift barum 
nodi teine untergeorbnete', no^ teine ftlanifrde/ meil f« in 
monc^r Sejie^ung bie jmeite ift. 

£Iifabett]. 34 tann alles letften, maS ein äHonn 
Uiflet. 

Qonau. meinen Sie ? 

fltfabet^. 34 niill es !ennen unb nette mit 3dnen, 
bofi Sie mit tü^tS aufgeben*, wat iät ni^t DolIbiäd)te. 

VOespe. 9Ie4t, mein t^äulein, ii) ne^me 3^re Partie! 

£lifabetlt. Sdi brause leine ^ülfe. 

^onau. SUleS? SRunbenn, eSgiltbie^tobe'*! (Soidelnb.) 
34 "itt ***"' fi^raeren'* arbeiten nun 3^n« oerlangen — 
l^t Tonn am @nbe^' Übung bie flütpetfiaft erfe^en — id) 
idUI ^iitxn itigen, bag Sie geiftig bem 3)1anne nidit glei4' 



1. bat let me Kt lut pnt in a word. • 2. tJiat won't do. ■ 

8. «vm if JOQ liad. • 4. m;^ opinion ia flxed. ■ 5. to ordain. • 

9. in povera of bodj uid miiidt • 7. be od a level with man. • 
8. Boä) leine untei:fleotbnele, not ioferior. «9. that jod caunot 
Mt me a taak. • 10. I will pat von to the test. • 11. hard. • 
12. afteralL 
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fielen, ba6 ex 6igenfii§aften Uf\tt, bie ^fy^n mangeln. Sönntn 
Sie ben Siegen fügten*? 

£lifabetlt. 3it miü ti lernen. 

Qonau. Sie tSnnen ti nii^t. Sei talte, beTonnene Wut 
ift ein SrbtEtl beS ÜJlannefl, Sie itierben iS|n nie ernleilien. 

(glifabctl]. Stellen ©ie midi auf bie SProtie». 

^onau. Sie netben nie lernen, mit ntliisem iBIide* bei 
®efQ^i: ins Äuge ja (dtiauen*. 

(glifobetl] (defHg). Steüen ©ie mi* auf bie $iobe! 

Sfonaii. ®ut, i^ lomme' mit Waffen ju 3!|nen. ESknn 
Sie narf) ber etften iSieitelftunbe eifiäien : Sie moUen ben 3)«flen 
fiitjten lernen, fo geBe i^ mi^ flefangen*. 

£lifa6et^ (^ftig). ®9 gilt', eä gilt ! — unb nun etmas 
anbte«*, 3tt) bat Sie um 3^ien ©efu(i[|* — roiiTen Sie (ouA) 
meine Stbri^t? 

^ottau. «un? 

£ttfafiet^. 3(^ ntQ auSgetien unb münfcge, bafi Sie'^ 
mit^ begleiten. 

^oiiau. 9)lit iSeignügen. SIeiben Sie ftdi um. 

Clifabetf}. Sli^t bmfe*', id^ ge^e, mie" it^ bin, 

Stonaa. Sie ft^erjen. 

flifabetEt- 9Iein, nein; ic^ bäi!E|te bodi", Sie tbnnten 
oon meinem dmft'* flberjeugt fein. 

^onau. anein t^iöulein, Sie finb ein {(^finel SHäbt^ 
— aber biete flleibung entftelll Sie". Sie Ifl unpafFenb für 
bie grauen, fie ift naä}^* unfern Sitten unb Sena'^nl^eiten 
unf^ictlicö — 

(£lifa6et(i. ^i) wiU mi* biefen Sitten unb ®eniobn= 
Reiten ni^t untenoerfen. 



1. to handle. • 2. put me to a trial. • 3. calmly. • 4. to 
face daDger. • 5. I will come. • 6. I will aurtender. • 7. dose. 
8, eoDiething ehe. »dl reqaeat^d jour viüt. • 10. baß Sic, 
jou to. • 11. by no ffleana. • 12. aa. • 13. 1 ebonld thinlc. • 14. 
that I am serionB. • 15. doea not do justice to you. • 16. by. 
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^onau. ^0^1. bas t^un Sie auf ^fjtt @efa^i:^ ^<i) 
untetftü^ Sie nic^ batiei*. 

£(tfabetE]. Sie rooUen mi^ tiidit besleites? 

Qonau. 9«bari eine emanjipiente Sr^ou not eines &t- 
gleitetS'? 

flifabett) (f<linieiat tetiaffen). 

^onau. 3(ti tomme mit ben hoffen ju O^nen, roie 
oetabiebet. €oUte es mit gelingen*, Sie oon bet Unii({)tieleit' 
giftet Enfiditen ju überjeugen, fo mitb mir boB eine S9e= 
ru^igung* fUt meine fnt^ecn Sünben fein. £3i3 ba^in' leben 
Sie no^, (SSerbeugt fidi unb ge^t.) 

StOisUv muffriff. 
iglifabetli, TOtspe. 

£ttfaEiet[] (flampft mit bem ^Jiit unb niift bte äJIü^e 
in eine @cte). 

XOespe. Soffen ©ie ben-Sßurrtopf laufen*. iWur 3^t 
@ebot legt mir^ S^weigen auf, fonft ^ätte iäf i^m f^on bienen 
TOonen'". ©ie bebücfen eines männlich Söegleitei« — mit 
^reuben" biete id& 3^nen meine !£)tenfte an. 

£Iiiabctl(. 0ut, gut, fee« Sllfteb -— wenn ii^ 3^ 
33ienftc brau(4e, nietbe iü) Sie rufen laffen''. 3e6t mürben 
©ie mirf) ocTbinben — 

SOespe. Scbitn'^ idi b^ffe, Sie roerben miät ni^t lange 
märten laffen'*. (Äii6t i^r bie'* ^nb.) Seben ©ie wobl 
unb beuten Sie balb an miib. (31b, 3!n bet X'^ui begegnet 
et SUnborf, oerbeugt fi4 flegen ibn unb ge^t.) 

Clifabetl] (jetftreut). ßeben Sie iopW. 

1. you maj dö eo at jour risk. • 2. in it. • 3. escort. • 
4. ehould I aucceed. • 5. unsoondneaa, • 6. I shall consider it 
&n atouement. • 7. tili ttieo. • 8. never mind that grnmliler. • 
9. DU me. • 10. eise I ehould have aerved hün out well. • 11. mth 
pleasDie. • 12. to send for. ■ 13. veiy well. ■ U- to kwp waiting. 
• 16. i^T bie, her. 

Digilizcit^GoOglc 



Siebenter »uTtritt. 

filifabell), Sütiöorf. 

/ ^""^otf. 3lun, mein iBdittr^en'? 9Iun ^aft bu Ja 
ben langerfe^nten^ Doftoi 9Bt6De etfpuoij^cn', mie ^at ti bir 
benn gefallen? ©t (oil ein onmaftenber, lanfliMiliöer Patron* 
fein, mit bem (ein 3)Ienf(^ auslommt^. ^ct, ia, ic^ '^abe (mir) 
flletd) geballt, baS roäre (eine !Setanntfil)aft für bt^. !ßun, 
man tonn i^m ja ba6 SBiebettommen ft^inei madini*. Ü)u 
fdieinfl (mir) fo jetflreuf ■ — itfi rotU nidit hoffen' — 

£IifaEietE] (ftanb na^bentenb, jegt rafdi). ^ü) ^abe I^ute 
jum^ erften 3RaIe einen 3flatm gefel)en. [9)oc^ ber Seite 06.) 
- 3ün&orf. ffloB, jum «ften 3Jlate einen aRann? ©ie 

^at mi4 (bocd) Don Rinbesbeinen an* gefe^en, maa bas für 
tSriOen fmb. 

»djfer »wrtvi«. 

günöorf, (Eljrijtoptt (tommt mit einer Settung in &er feanb.) 

„-^ 3uii&otf. Wi. bu tommfl mir eben ret^t'"*. 

£(tci|lopft. 5ünf unb fietenjig unb brei Stdiiel bie brei-- 

projentigen'S eä ift 3tit, 6err ^rinjipnl ", ba6 mir t)er(aufen. 

---^Sunöorf. 3o, ja, boi^ ieftt" non etniaä anbetm. 

Clirijlopli. 2)ie Sße^fel ouf «ugsbutg — 

. .-■■■3Sün&otf. Sd), la&'* bie S!ßec6fel unb ^äte mir aiif= 
«erlfam ju. 

CEtriitop^ (fleift bie äcüung ein). Sffiie ©ie befe^len'^. 

,^Sfiniorf. Ocf) rooQte meine Soditer nei^eiiaten. 

Cllriftopli. 9Bei6»» 

1. daughter. • 2. long vrishod for. • 3. to se«. • 4, fellow. 

• 5. who «urnot agreo with aaybody, • 6. it will not be difficult 
to diBCourage bis future visits. • 7. let me not hope. • 8. for the. 

• 9. from ner infancy. • 10. yon are jost Coming in time. ■ 11. 
tbe three percents. • 12. fierr ^Tinjipal, sir. • 13. but now let 
U8 spealc. • 14. never mina. • 15. äs jou please. • 16. I know. 
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^^ 5ün6otf. (Der) junge SBellftem — 
"" CI}ciftop[i. 6at ben SJnifrfilctB angcnomnien. 
^^^ünborf. äöoUen uns oerbinben '. 

il]ripopI). ?BeUft«in unb Bünbotf — eine flute Sirma — 
^ünöorf, 21er SBertrofl ift unt erfinde ben — 
£tin(lopt]. StUeB Kar unb bünbiß*. 
^öü^^ocf. 9Iun nii[I meine SottjUi nidjt'! 
■^Clinjlopti. Die SRäbt^ jieren fi*. 
^^flnJSorf. Dlein, im noUcn ©rnfte*. 
£[)Ti|topI]. €o \o\ fie i^r Sluge auf einen anbein 
gcnotfen. 

■ gflnftotf. Slein, fie will flar nic^t* Ijeiroten. (Iiet) 

S^eftanb ift i^n ein ®reuel* — T« nennt ba3 fenanjipation. 

Cturijioptj. @ott bewa&re jeben K^tiften! 

..-^Sfinöorf. *Wun ifl' 6iet ein ©ctiblifaf, fo ein EÖerS' 

ma^ei, nennt Ü4 Slottoi SßeSpe, bec ^at baö bumme ,^eug 

aufgebraßt oon^ ber Sntanjipation. 

Ct)ii(iopti. 3)ie ^Dlijei follte ein Sinfe^en 'ba&en^. 
,.'-5ün^orf. aJleine Sorfjtec mollle mit ifem reben — id) 
niuSte V^eifen'* — bu njeiSt, loaä fie roiü^^ — 

Cliripopt! (nidt). aSaS itiiU fie unb mir muffen" eS. 
-"-günbocf. 3i, fie i|"t ;:iic elroaS übet ben Äopf ge^ 
roaij^fen'*. 

i£!lri|topl}. Sann'S noß nicftt begreifen, i)aX 'oaä) eine 
franiäfifdte eijie^erin attoW! 

•^gSnöorf. Dlun gelje icti t)in ju bem'* SßeSpe unb uer- 
fprerfie ibm ®elb, nienn er ber (Slifabetl) ben Sopf rcieber 
jutetlit feBte'*. 

(i:i;;i|ior^ l'fim ' 

1. we want \o go ioto partnership. • 2. all cut and ilry. • 
3. nii^t noden, Ut reruEe. • 4. she is quite serious. • 5. not a\, 
^ • ß. she holds in horror. • 7. there is. • 8. Rboat • D. nlinuid 
interfero. • 10. to corae her?. • 11. whatever she deterniinps tn 
do. • 12. must du. • 13. ahe h^is rather got the upper liaad of 
me. • 14. tlint. • I.S. tn hrinir td reason. 
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^^ünbotf. Slenle', er moüU l«n ®«tb. 

Cl}ciftopl]. SDlet)t Qcbottn'! 
^^ünborf. Wein, gor niiftts woHte n, fltob mor er tob 
lai$tt mi(i) aus. 

£[)riftopl} (mit iint\tien). Sie gan)e> SBife jie^t tint 
^ut* — 

^Sünöotf. SBenn id^ lomme, Bocfe b« nic&t'. Softe 
fö^ ben 3ßeUftein bei i^m, bai ei i^n bearbeitet'. äSellftein 
fagt »itr (aui^}, er ^abe einBeniUiot, moHt i^r bie @riUen vcr^ 
treiben unb fi* ve^t' unauSfte&lifil madien — 
dignjtopt]. ®ul überleat. 
^^imbox^. 6at au(f| SSort {ittiaUtn*^, xft bei itfc ge; 
tuefen — 

Clinilopft. Unb — ? 
^^ünöorf. eiifabetlj fast mir, efl (ei ber etfte aRonn, 
ben (ie flefel)en l|abe^*. 

Ctjtiliop^. Sappennent, nwa Rnb wir benn? 

itEtrtftopt}. @o etioaS Tie^t ifir älinUd)^'. 
Sünborf. 9luTi (i^t id| in bet Jltanme'*. 
^' Cijtiftoptt. aBie fo? 

j^unbot^. SBenn bet Süerfemad^r il|e fo gefäfil — 
^^^ Cfiri^opl;. So niiU fie ben am ®nbe*> I)eiiaten. 
_^5ünöorf. ^u bift nid^t (lug'*. 

tijiopl}. Sßir Icnnen fte, fie ^at i^ren Äopf für Tk^i"- 
^gün&otf. ß^tiftop^! jage mit leinen €[i)te(fen ein"! 
^(T neit niirb es nid^t tommen — unb bann toollte ii^ il)r 
einninl^' ben Satft .lelflcn! 

1. imagine. • 2. oii^t to oftet more. • 3. all the men on 
diange. • 4. to bow. • £. bnt he doei not. • 6. so I left. • 7. 
to try vbat he could do nith him. • 8. qdte. • 9. a good plan. 
• 10. to keep one'B Word. • 11. ehe had ever seen, • 12. tbat's 
what I should Ute to know. • 13. thafa just like her. • 14. now- 
I am in tbe difäculty. • 15. perbaps. • 16. yon are mad. «17. 
nhe hm a will of her own. • 18. don't frighten me. • 19. for oacc. 
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€tiTtflcp(i. Sias öilft nichts', 
^ünftorf. 0(io! 
Ct)iiiloptt. 3)ümi meint fie — 
^S&niox^. 3a, baS ift i^ie tetbatnmte ©eroo^iitjeit. 
Cljriitopt!. ta ijilt'« uorbouen*. 
^Aniiotf. Oa, ia! Unb tnenn'e auc^ fo fi&limm nidjt* 
mirb*, fo giefit fie bodi jcbmfaUe itire ginraiUiaung jui ^odijeit 
'"mit aScU^ein fo baCb nid^t, nenn Üt^ ber SSeSpe eefallt. SSaS 
niQcben roir*? 

Cttrijtopti. Sßir muffen i^n beifeite f^affen"! 
.--Sün&otf (ecfi^rocten^). SbciftoPÖ' Motbanfdöläge ! 
Cttrt^opi]. ©0 meine iä) nii^t'. SBat geftecn im* 
Sweater, ba loat i^nen quc6 einer im SBebe ; ben boten pe mit 
oUei^anb Soppereien» immev beifeit« aebtadit. 3)08 ^atte au(b 
fo eilt SQerfemat^c erfunben — mir (^nnen (eS) iftnen nadi' 
inod^en*", 

3An&örf. Set Sinfod ift gut, S^riftopV 3Benn mir 

ben SJeSpe nur ein 'p'^at^^ Softe megbringen lönnten, ba finbet 

' fwd niolil'* «iiie Selegen^eit, fw mit 9Bel!ftein unter anberm 

Stamen belannt ju machen — er ifl ein ^bf^i Surfte, er 

muE i^t gefaUen. 

Cttriftopl]. SBanim i^n niiiit getobeju'* einführen? 
günbotf. 3(ii l^abe i^t fi^on van bec feeirot gefagt, 
'fiun ^t fie einen SBibeimiUen gegen i^n, e^e fie i^n fieH 

£I]riflopE]. &m, ^m, ein paar Sage? 3la mar geflern 
bei Serl, bem fdgiieben f\t einen falf<)|en'^ Srief unb bacauf"' 
reifte er fort — menn mir bafl aud& probierten'*? 
^^ünpctf. fflut, gnt, abex Toie? 

1. that'H of DO UM. • 2. thiB muBt be prevented. • 3. even 
if things ahoulil not come to that. • 4. what is to be done? • 
5. we must get him ont of tha waj. • 6. in alarm, » 7, I don't 
meaa that • 8. at the. • 9. all aorts of tricke. • 10. to imitate. 
• II. a fow. • 12. ve are likel; to find. • 13. irithout an}- cen<- 
raony. • 14. fictitious. • 1&. then. • 16. suppose we ti^ that 
pUn. 
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Cliripopl). 3. S.' mit fditeiSen dntii Siief, ata« 
^ätte i^m ein iSud^^anblei; aus' äÜinb^aufen gefi^ticben: n 
moüt ein Sud) htuitn (äffen* unb ber WtSpe folle gleidd ^n^ 
fommen. 

^y5ün^orf. ®ut, gut, mo^e rt re(6t eiliß*. 
-"""^ €itnfopii. Siet ISrieF tommt mit ber Stobtpolt, al8 
totire er eine (Sinlase* genefen. 

.^äün&otf. ®iit, ahn gteitlö ttuf ber Stelle^. 

i£t|n(lopI). Soll iü) es befotaen? 
^^ünöotf. 3a, fomm auf mein 3iii"iKt! (@eW.) 
(£E]ri{lo)?^ {im ätbgel^en). 3m ganien' loüt eS fcfmurrig 
mit ber Stomübie* — aber am Snbe*" lief alltB auf eine ^irat 
l^iitaufl^' — i4 ^a&e viil geladfit. — (!Beibe ab.) 

X^etlae SimmcT. 

etser murtttff. 

C^eubelinbe, C^etla, 

C[!eut>elin&e (tommt mit i^rem aKanuffript aue bem 
Seitenjimmer). @3 ift ju arg! 

(Cijefla (folgt), aber, liebe" Sante! 

tCI^eu&elin&e, 34 ^abe fo oiel für bic^ get^an, babe 
fär bid) eeforgt (eit beinefl 9)atere Sobe — 

Cljella. 3)a«^» 'gaben Sie — 

XE]eubelin&e. Unbantbare**, nie lannfi bu bei'^ meinem 
Xrauerfpiele einf c^lafen ! 

lE^eflo. 3)ie Sommer^ifie — 



tod. • S. Tery oi^nt. • 6. eoclosed to somebody eise, 
mmt be done at once. • 8. oa the nhole. • 9. at the theatie. •' 
10. in Qm end. • 11. the whole terminated in a marriage. 
deu. • 13. K. • 14. ungratetbl giil. • 15. in heoiing. 
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tCEKU^elinft«. 3)i4 muBlc fiiercn vet Sttmubet' bei 
meiium STauetfpUlt. 

Zt^etla. 3)08 root eS ouA». Sei' Ux gräfeH^en ©jene, 
RIO* iti^ gilbegarb aui JtinbeSlietw brei ÜJailjä^ne ausnehmen 
läfit', ubertam midi* eine Htt Olimnad^t — unb ba bin idfi 
«US fidinät^e in Schlaf gefallen''. 

Q^Iienbelin^e. 3hin, biefe (Stlläcuna lafTe icb gelten'. 
W^t nafiz. bie Sjene iP erfdiüHemb. 

Ctgefla. V)i4 f^nnbeit^ nenn i$ baron bente. Der 
Ittolienbe lurann, ber Batet auf ben flnieen, bie 3:o^ter 
ftonb^oft entfd&bnen** — unb ber finffere, tomantiftlie Sa^narjt. 

ICEteubelinbe. Unb bie Obee ift neu, noiS) niemals ba= 
gemefen^' — ®taaropetationen Ijaben mit ((I|on auf ber Sü^ne 
gehabt — obet biefe nicdt. 3)ente bir, ncn nel$ etfc^üttetnbet 
^tlung bet $d)tei fein mu6, ben bie Stme" anSflöfit! 

tCtfefla. ajie" ber ber JfeneQa in ber Stummen**! 

Ctteu&etinfte. 0, (nodd) meit etf^üttember ! Qa, x^ 
ffl^U es, mein Srauerfpiel mitb miä) unfterbUdEi maä)m — id) 
fitreibe aui^ feine« me^t'*, ii) ^ok oQe meine fttaft in biefem 
einen großen' SBerte erfdgöpft — fortan netbe ic^ auSrufKn 
ouf meinen Sorbeeren, mein 9lome wirb gefeiert werben bunib 
ganj'* 2)nttf4Ianb unb beteinfl fuQ man auf meinen Srabftcin 
fektn'^: i^i fieben nmc ein Zeauecfpiel. 

Zkttta. äBtan", 3onte! 

tCEten&elinde. ^efet (omm, id) raiU bir ben 9teft vof 
lefcn, es bauert I)fi4f)enS no(& brei'* Stunbent 

1. ;ou QUght to shiver. • 2. ud ao I did. • 3. at. • 4. 
wheo. • t>. sabmits ta the polling out of tluw of ber aide t«eth. 
• b. I wsa ieized with. • 7^ to fall uleep. • 8. I will admit. • 
9. 1 ihndder. • 10. resolutelj determised. • 11. it bas nerer yet 
oocnrted to anybodj. • 12. the poor girl. • 13. like. • 14. iit 
Haaanidlo. • IS. not Bhall I ever write anotber. • 16. throughout, 
ober alt over. • 17. mj tombBtone will bear the iDScriptiOD. • IS. 
vight. • 19. neii brtt, thiee — moie. 
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IttcuMintie. SEßa«' jeufjffl bu? 

Zijetla (am 3«nft")- G« "»at hin Seuf.iet, c« n>« (Li 
tluStuf; (ber) Toftot 2Bf«pf lommt auf ba« ^aus ju*. 

tCfteuöelinöe. SBeSpe? 

Ct]etla. O**! trof i^" fleflem im Äurfaal, et fpro4 mH' 
mit, ec iDtib mic^ boii^* ni^t befuc^ — Heutig, et aeU 
ins öaiiS. 

CEteubelinöe (padt eilifl p^ammcn, für Ri^). 3)« foH 
mii^ ^icE nii^t treten, niemanb foU bic jaticn !Banbe a^m - 

— (tout) bann mill \6} gt^m. 

t^ftetla. 3tber fo bleiben Sie bix!^, 

£I^euöelinde. ?Iein, mit fotlt eben bet @ebanfe ju 
einem Sonelle ein — man mu^ ben Slugenblid benugen"; i^ 
ge^ butd^S Ifle&enjimmet, fo begegne id^ niemanbemi (@et)t.) 

C^etla. ®ut, boB fie ßinfl"- (fiotc^enb.) @t iommt, 
ec tommt niatir^aftia — ff f(ftneU' tätte i* taum geiiaffi — 
aber ein fo junger ÜTlanii allein auf meinem .Himmer — ifl 
ba3 ftbtttlic^? — (Es podit.) öerein! 

Shieiter Kurfrltt 

(Li\etla, £OeQiiein (tritt f^netl ein, mirb abtt oetlegen, oT» 

et Sfiefla tieftt»). 

VOeÜ^ein. 3Wein Scöuleln' — 

Cliefla. Sie ^nben O^t 3)erfpte(6en p&nlt(i4 get^alten"' 

— itb bin Sdnen fe^r boiitbat bafür". (©ejen fiift.) 

V0t0.9«'w. 3a, ic^ bin lofdb** gefammen, mcil — 

(Ctteffa. mun^ 

U^eOftein. 3^ niollte S^nen fagen — 

Ctfefla. ßotien Sie für mi(6 9etpii)(i6en", ftaben Sie 
etroaS gefunben, baS mictt jum 3<ele filmten lann'*? 

1. wh;. • 2. totvardB tbe. bouse. • •{. to. • 4. I hop«. • 5. 
I must Beize. • 6, I am glad Bhe »ent away. • 7. soon. • 8. at 
läght ot • d. Mailam. • 10. to keep. • 11. for it • 12. »ood. • 
13. to interc«de. • 14. which ma; tsiiat me in attaiuing m; object. 
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lÜeflllem (^ftifl). »troa&tf Sott'! 

Kjcfla {Denuunbtrt»). 3ßie? 

IDeHfiein (R<l^ iufammeinie^meiib). 34 lommt, ^tinen 
noc^nwlS übjuraten — 

C(ieria. abjuraten? Das ift umfonR. aßein Snlfdilug 
ift nUt bas ©tgebnifl einet ftiid^tiflen 9JIinutt, et ift lanafam 
gereift in buid^niai^ten" 9täd)ten unb fltlit unerfc^üttnli^ feft* — 

rDcnflein. Soffen Sie mi<^ — 

IDteHa. 04 B«^Öre nid&l ju jenen leittitfinnigen 6^a; 
ralteten, bie ^eute etgteifen , loaS fie geftem iwriiefien, um es 
motgcn mieber roegjumetfen. — SBoS ii^ einmal mit flanjer' 
6eele etfaBt dabe, baS fUlite id^ aus unb nöten bie ßinbef 
niffe noi) fo ßtoS*. 

EDeDflein. Sie liaben meinen Stat begetitt — ic^ »ill 
Olinen unumreutitien bie Sa^r^eit faflen. O^i Senif ift nidit 
bie ^üffttt — 

tCl}e(Ia. SBie (önnen Sie wiffen — ? 

0?ell{lein. 3t6 ivxaä) mi)t nun ^\xtn (Ja^iateiten, »on 
Ostern 3!a1ente — es mag gtol fein, idi jneifle ntd)t baian^ 
— aber bie flunft iibetfwupt ift ni^t ber Senif 3^B (Be= 
i^IeditS. 

(Elteflo. Siie Sunft ift baS Ööd^fte* im Seben, (oD» mein 
®e{<t|leifil baS O^c^fle nid)t etteiclKn liiimen? 

lOenflein. 3n einielnen SfuSna^mm — \e. 

CEiefla. 9)un alfo! 

n7ell{lein. SBarum iDoKen Sie eine SuSnalime mactKn^"? 
@fl fltebt Smuen, benen ein iibenoiegenbes Saknt ben Seruf 
ber Itunfl gebot" — aber bos Zaient moAt nie glüdlit^. 
3)en Wlann ni^t, noc^ »eniger bie ^vau. Sliiifltit tünnen 
®i« nur iwrben hurdti Erfüllung bes SetufeB**, ben bie Ütatur 
jebet 5^011 anioies" — 

1. Heaven forbid. • 2. in auipriae. • 3. Bleepless. • 4. and 
18 irrerocable. • S. all my. • 6. avev so great. • 7. it. • 8. the 
bigheet aim. • 9. ehould. • 10. to form. • 11. t« give. • 12. by 
accompÜBhiag tbe miEaion. • 13. to give. 

Digilizcil:* Google 



— iÖ — 

tCIieflo. Unb bex »a«'? 

£Oea|lein. Hit Sitbt! 

lEljeflo (WHat bie Sliteen nitiet*). 

ICeniiein (fiellt fi^ vex T" ^tn). Sine tceuc Solttn, eine 
fotgentte j^ousfrou, eint Ifebntbc 9Ruttcc ju f€tn, hae ift bei; 
l^o^e iSenif, ben ^^ncn btt Jlatui onneifl. 3nit tiefer M^tung 
beugt fi(fi> bie Sielt not einer grau, bie biefen Qetuf erfaat. 
tnt i!frau, bie freunbti^ intern ®atten entgeaen (olnlnt^ ilmt 
bie tlralten Don ber Stirn Üiftt, mtUft bie 9)ltti|en btfl SebenS 
boiauf atioqtn, bie fotflenb im Soufe maltet* unb beten ffitotj 
ein »oiilaeorbtietee inai ift, bie, eine treue Sflutter, in i^tni 
Rinbem fid^ nidtetfinbet, auf beten ®ebri^en achtet*, bie für 
bur^iwat^te^ unb buntineinte" ^iü^tt leine SSelotnuing tennt 
unb oerlanQt, alS bie banfBate Siebe biefet ititiber unb bas 
S3eimtfttfein, modere ©tt^ne unb Sflc^ter erjogen ju fiabeii — 
eine Si^an, bie aUeS biefeS ift unb erfUQt, (fte) I|at ben Iiad^ften 
iBeruf ertei(i|t, Itnb bie 0iaii (ann i^n eneii^en, tonn oKe 
if)re $f[i(i^ten im DoOen SDlage* erfülien, benn bie natut sab 
l^r einen unerftiiiipfKc^en ©i^a| tum Siebe — unb Siebe oKein 
ifi.bie Sriebfeber dies euten*", bie Siebe ifl es, bie ben SFtenfd^n 
mit ber0ottlieitt)eibinbet! SKoHen Sie bafl oerlennen*'? SßoUen 
Sie ba9 mafire Sliid ber grauen, bie Erfüllung ^breS SerufeS, 
einem trttoerifd^n @Iatt)e opfern? ($aufe.) 

dtcfla. ffle ^ben — 

EOeüflein (rofdi). Stein, antworten Sie mir nit^t, nenigilenc 
niii^t t^gt, nid^t ^ute. — 0:c| miU nun nieber ge^en. 

fZitetla. Sie moKen gelbni? 

IDeQflein. 34 raid i^nen bie iffia^r^eit fagen, ic^ bin 
fe^r aufgereat. SSaS i^ 3^en ba eben oQeS" gefagt ^be, 
nur mir früher felbfl ni^t (tat. 

1. and that is ? • 2. to cast down. • 3. t« look npon. • 4. to 
receiTS. • 5. mtmageB her hoosehold. • 6. aolidtona of Uieii welfoie. 
■ 7. sleepless. • 8. fall of gnef (na^ bem SubftantiD). • 9. to 
theii füll eit«Dt. • 10. of all that ia good. • 11. will yoa be blind 
to thü? • 12. was aQcB, all that. 

nivtiii, Di. Wttf. 4 
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XDeHflem. SaS ^etgt', i^ füllte es, tonnte mic afm 
felbft nic&t SRei^enf^aft geben* — ba* tarnen Sie unb bege^tlen 
meinen Stat unb i4 füllte gleidi, ic^ muffe ^tfitn SntfdiluE 
ju l^inbent fudien*. 34 fpradd mit jemanb baiäbet*, bei bunJ^ 
feine SBorte oDeB (boB) ^eroorrief, mae* in meinem 3nnern^ 
f(f)Iummert« — boB ^obe i* 3finen iebt eefagt unb nuxi leben 
fte nofill 

Cl^eHa. Sfflarum fo eilig*? 

tDeQjlein. Seil — fe^en Sie, iä) l^abe 3^nen noc^ 
nii^t oIIeB gefagt, mas it^ meine unb fil^Ie; bleibe iä) aber i 
länget Wx, fo mBiWe iiift am ISnbe fytmBplatm* unb — I 
unb — 

fDnetia. 9hin — unb — ? 

lüeßfiein (feilt me^miittg**^. S)afl ge^ janit^". (^H 
leb^ft ilire ©önb, btüctt fie, mitl** fie tüffen, befmnt fiift «nb 
läuft fort; tnbem et hinaus eilt^*, fWBt et an ©<)&teiet.) 

9cfffet ÄuffriH. 

VotxQe, 5d)reiet (tritt mit bem ^lite auf bem Ropfe ein). 

Sdttcict. ffionneimetter"! 
WeÜ^ein. äßet fmb @ie, naB nollen Sie? 
Sditder. SBaB ma^en ©ie'* in meinem Simmet? 
njcllilein (ernannt). 31)t Simmet, roie ift baB? 
CEicHa {ergebt f«^). SDIein fcerr! 
Sdjreiet. Soppetment, baB ift ni^t meine Stummer — 
idb bin falft^ gegangen — nehmen Sie es niätt ü6el**, 
IDeaftein (au Stella), flennen fie ben feettn? 

1. tbat Ib. • 2. to account tor. • 'S. ttiea. m i. lo endesvour. 

• S. on tiie subject • 6- that. • T. wlthio me. • 8. nh; do you 
thns hotry away, • 9, it might alip oiit • 10. in » tflne of pro- 
foond aadnees. • II. 1 dare not utter it. • 12. is sbout to. 

• 13. while he is hurrying out • 14. bothei! • 15. what bis yoa 
doing. • 16, I beg jour jiardon, 
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dt^. 34 ftlie i^ jum erjhn SDlale! 

XOeD^n (nimmt i^nr ben' i>ut oom flop^). 

Sdjreier. SBaB foH baS»? 

tDeOßein. Sie finb im ^imnut einet Dome, bettagen 
Sie fid^ anftSnbtQ. 

Bdixtiet. iitrc, bae ift fSelcibigung*! 

Zketia- Um SotteemiUen*, lieb« I)i>Itor! 

tDeHpein. gttt^ten fw nit^ta! 

Sdirmc. 34 bin bei €tubiiifu9 6c()ieieT, mtx fmb Sielt 

n^eüßein. 34 bin bet Sottoi SBeBpe. — a)od) ie||t 
tommen Sie liiitaue. 

C^ella. Öeinr ajottot, 14 bitte Sie. — 

XOeü^tin. Seien Sie unbefotot^. 3fl'» flefäßiß*, 6en 
@4ietei, bie Some nünf^t 3i)ce Segenwort nt^t. 

£direier. Iwrr, Sie foOen mir SenuQl^uung geben, i4 
tMtlK Sit ju finben nifltn — 

it)«Il^n. Sagen Sie mit es^ braufien, ie|t (mmnen 

ete — 

3ct)retet. Sappetment. 

tPeQ^in (f^iebt i^n ^i^iiuB, nta4t bie X^üte ju unb 
eilt }uditl). JBebittfen Sie Sd)u& gegen einen Subtingli^en, 
fo W<ten Sie ju init. (Silt ab.) 

(Cljefla (nill it|n galten). S>erc ^ottot, i4 ^tte lie — 
ec ift fott! äßein (Sott, bie Seute im feaufe fagen, bie(ei 
iBäi^ätc fei ein Bäntec, ein SJaufboIb — i4 mu| ben Sottot 
mamen — (befinnt fi4). 3)o4, Mnnte tc nii^t glauben — 
aIei4piel^ fein Seben ift bebtest, et batf^ fi4 ni^t f^lagen, 
i4 \ikwhe i^m. [&ält inne.) Rann'" et nidtt meinen, babui4 
%e4tc JU ermaßen? 34 nieife ni4t, maB in mir norgelil — 
meine $Iitne, meine 9uBri4ten etfddeinen mit fo falf4- Sinb 
« nur (eine SBoite, bie meinen @ebanten bief« oetünbette 



1. bis. • 2. what do joa mean by tiut, • 3, im isanlt • 
4. God'B lake. • 5. never fear. • 6. if yoa _pIeaBe. • 7. all this. 
••6. it doea not matter, «fi. muet • 10. might 
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{Richtung Qeseben fyibm* obet fein fonbnbarte, fKinnir4e§ 
SBefen*? 34) t>in mir fdbft ntt^t Hat, boc^ fi^teibtn inu6 
14 i^m. (gilt ab.) 

Venoontiliutg. 

Siminti iti 9SeSpe. 
CcPec Xurfrift 

3lt>am (bringt einen blauen SeibiriMl unb ^ängt i^n über einen 
€tu^I, iiikt batm* ben SRinSr in «n ^üopitc Qcnidelt, aui8 bet 

SBejtentafdie unb befielt il|n). 
3Ib(im. 3n bem* Sting bin i^ getoounen, nie ienet jui Diix-- 
feige"! $fitt mic^ bie alte aJtomfeU far einen Doftoi unb lieft 
mit i^te @el)t<j^te wt. Sa;>pennent, bie waren fd&Bn, benn fie 
Iiot eefi^rten babei' unb mit ben ßänben gefodlten', bafi es 
eine Su^ nar^. €ie ^t mii)(i gebeten, 14 med^te fte l^eute 
befugen, norum foQte ic^i nt^t? SÜeOei^t fäHt »icbei ein 
Slingelc^ ab' ober fonft etnwS"' — unb i^ Vi&e fo «ii^tB 
(bobei) ju t^un, als jujuiiaien. 

StoeUsx mufUltU 

3t&atn, EDcspc, Cjonau. 

Tlbam (ge^t ab). 

Wespe. Stbei €te burc^Iüeujen meine ^ISne. 

^onau. ißäi« tönnle itft boS"? 316re Sßläne finb auf 
36re perfänli^e SiebenSroütbigleit gebaut**, bet lann i^ nichts 
nehmen unb nitfits geben". 

VOespe. @s mag fein, nur ndre itig gern allein bei itii 
QttDefen'*. 

I, whidi hsTe chflnged the direction of raj thooghts. • 2. waj. 

• 3. aStet y/bieh he piUIs. • 4. by this. • 5. as the man csme bj 
the bloiT in the face. • 6. while reading them. • 7. to geBticulate. 

• 8. it was deligbtfol. • 9. there may be again a, little nng for tue. 

• 10. Ol BometMiig of that soTt. • 11. do so. • 12. founded. • 13, 
I csn neither diminiBh nor add to it. • 14. 1 shonld have libed to be. 
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^onau. 34 fasc S^nen, i^ tonnte btm SrSngen' btB 
JBateiS m4>t »ibetfte^n. SaB raii )ufammcnttafcn, ift ni^ 
tnetm S^ulb*. 

£Oe£pe. @ut, gut, tS fc^abet au^ ntc^t*. 34 bin meintr 
Sa^e ju geniil — Si^mnb, 14 ^»tie SiitbmdC gemalt! 

^onou. SBirdirfi? 

ZÖespe. O, 14 tenne bis 3Beibei. @ie ^at mi4 lalt, 
beinal^ unartts, man4ntal mit ti^u^tün (&U'i^iiÜt\iUit bc 
^anbelt — anae{c^ iii4ts ale SRastc, ba^int«^ vnMigt r>e 
bie Sßa&ungcn itgice ^eijtnS! O, bariit ftnti bie Leiber 
SHeiftex«! 

Qonau. Siun, fo' »ünf4f i4 OÖ"«« 8Iüi!*. 

tbespe. 34 ^tbc f4on notbct m4t an meinem Siege 
Qetnxifelt, aber iefit na4 ber eiflen Untenebung bin i4 meinn 
@a4e gnoi^. 3n a4l Sagen» in oieninbjmanjig Stunben if) 
fie Seuer unb ^flomnie^ für mi4 ' 34 wtt^^ f« etn">8 f4ma4'en 
laffen unb bann — totUkti SnljUden, iwnn t4 bie Tlash 
aboKcfe, unb al9 SieSpe ei:|4eine. Zi» Xugenblid niib^" tiimm' 
lif4. tx fliebt mii Stoff lu*' einer Stotofttop^ in einer 9loMlIeI 
Übrigens $reuHb4en, bie ätnbcie ift au4 ni4t Übel'*. 

^onou. 9ßeI4e Rubere! 

Wespe. Xie @4n>a4tenbe, S4n)finnerlf4e", S^etla 
ttei^t Tte. Sie l^t mir einige SBIitfe jugcDoifen — t4 mul 
mi4 in a4t ne^en", fonfl lünnU^^ i4 eine flamme in bcm 
öufen bet Armen*' entjünben, bl* i4 ni4t ju Iaf4en ge» 
fonnen bin. 

^onau. Säfai ber 3neite, er tommt, er fiel)t, er fiegt! 

Wespe. Smf)Ii4, i^iieunb, mein SItid bei ben SBeibem 
ift ungebeu«! 34 ISnnte 3Iinen S)inge erjagten — bo4 

1. utgmt intreatieB. • 2. fault. • 3. nor dow it matter. • 

" ' ' " " ' " ' poweBB much 

B 10. will be. 
B not to be des- 
piied cdtliar. • 13. the languiahing, eathusiaatic oue, • 14. to take 
' I. • 15. might. • 16. in the pooi girrs beut. 



1. ui)(<nt( mtieaaeB. « a. lanii. ■ o. nor aow n i 
4. bypocrisj. • 5. behind which. • 6. in this women pou 
■tili. • 7. tben. • 8. joj. • 9. ahe will be glowing. • II 
• 11. it will fumifih mattet for. • 12. the other is not 
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(afta*, »on fo etnat fpttdit man ntd&t*. fi5ren Sic einmal*, 
bie 6eitetil|lt&c wm iHgex* bes fRebatteuT« I)(ften 6te fttonn 
fBittun. 

Qonau. 3)ae ee^Srte gu tiuintr fRoQe. Sptclt 14 fie 
niilEit 3^iun jum ScfalUn^ unb SU wollen mit ne4 Somfitfe 

IDespe. 9lnn, nein, Seßer". SB ^t ou^ nii^t 6<= 
troffen, für beilei Stit^ Mn vb «nMcnmibbar. 

Qonau. Zxntn mflffen ®ie, mos man foet', ein bidce 
gdl ^ben. 

IDespe. ®a8 lecnt lic^i*. '^oä) — Sie flel&en »leber 
^in? Sie foielen 3^ce Stallt fett*? nudicn ft4 nnmie^W^? 
Dienen mit gUt^fam jut flfotie'o? 

^onaii (iionlfd^). 3a, n>tc bienen cinnnber jur ^til\t. 

rOesp«. itoßbor»! 3« ^ätte fel&ft fe^m mftflen, toie 
de fi4 neben mir auSsenmnmen ^abcn". Sie — fteif unb 
l^eijem, i^ — flemanbt unb gtfi^nieiblQ ; — Sie becb, ooU 
SBlberfpru*" — itft flolant, »otl bes febifien Äcmea*«. 

^onan (la^t). 3a, niiE muffen gut neben einattbec aii«> 
flcfe^ i^ben. 

Wespe (beeütiQenb). 9la", Sie fpielen au^ nut ftbmbbte"! 

Qonau. Unb Sie geben fti^, »[e Sie jinb. 

tbespe. Ut^ nie bin idd? 

Qonau. Unnribcifletiliiti ! 

Wespe. Siein, bas nöre eitel, abet tiebenentttibig bo^*'? 

:Qonau. 3nt Sac^e'*, geben Sie mii bie 9)aVt>ieTe. 

We^pe. K^Üi. (ßolt jnei Stappiete.) Ida nitb tinc 
nftli^tScene geben'*. J!Bennii|lQnn,foinmei$bftju. Cietfinbfte. 

1. enoDj^ • 2. 1 nerer speak of auch affaiiB. • 3. bnt I uy. 
A 4. IboBB Innnen does aliout. • 5. to please jon. • 6. m; deax 
fbllow. • 7. u the sajing is. • 8. th&t is eaaQy acquired. • 9. jou 
wDI go on with ;oui part. • 10. ae a foil. • 11. capIUlI • 12. 
wliat n ßgam jou made. • IS pngnacioua. • 14. eiinang äie heA 
breeding. • 15. nell. • Iß. to act a pwt. • 17. at least • 18. let 
na craw U> the point. • 19. b> be. 
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Ejonaii. ©ut. ütbm Sie roolil. (AB.) 
Wespe. Seben Sie woi&I — lefien SU »ol&t — auf 
aSJieberfe^. 

«ti««r Surirfft 

Q7esp«, Tibam (mit Briefen). 

2tt)am. fien Dohot! 

XOespe. ffläofl ifl^? 

2(bam. Sben (inb oier Briefe abgegeben iDorben. (®ie6t 
fie uitb ge^t ob.] 

IDcspc. ®ut, flut! (Seflt fie auf beit Sift^, Bffnet b«i 
etften unb Heft.) „ajlein Sinti Tlox%tn ftüV fieben U^r, 
hinter ben Sonnenfels', ntif ©ditäaeim* ! ^^ werbe Sie 
Jet(bnen^ unb bie Sunfl ber ^ame foQ Sie nicfit f^ügen. 
Sd^reier." 

SÜIe Üßettet', eine Sotbetuna? S3ie tmnme id) baau'? 
SQegen btt 2)ame? 3)a5 (ann nur eiifa6el& fein! S^reiet! 
3)09 ift fiiliei:^ ber ^lebenbutiler, bet aufgebningene !Bräutisatn, 
ben ber iOater besiinftigt ! 91un mit fo einem naufmannsfüfin<j^en* 
tann it^ eS norfi aufnehmen"! Sin ffiuell! Jfljenn fte bas 
«fS^irt, ift fie neiloten! €tn SRann, bei ftc^ für eine 3)ante 
ft^lägt, ifi unroiberfteWti^ ! (klimmt ben jroeilen ötief.) SBas 
nun weiter*'? (Siejl:) „SSeiter ^err". Sie werben ftd^et^* 
eine ätuSforberung ermatten — (erlagen Sie [lüi mäfX. SSenn 
Sie nur einiges 3ntercfye an'* mit nehmen, muffen Sie meinet 
Sitte lifotae leiften*". Sie IBnnen benfen, iai idi unttofltii^ 
fein nürbe, ftiefe ^^nen etnaö {u. Stella 3ünborf." 2)q3 
Hingt ja beinahe aii ein @effänbni3 unb i^ ^abe baa IBläb^tn 
(«um gefel^Kti- D. i* täufebte miil& nitl&t über" ifere Slictf! 

1. wliat is tbe matter? • 2. to-morrow momiag. • 3. snn- 
rocb. • 4. sword. • 5. to mark. • 6. upon my vord. • 7. b; it? 

• 8, no doubt ■ 9. oonnter-jamper. • 10. 1 am eüü a match for. 

• 11. wiut eise? • 12. dear Sir. • 18. jou are aore to. • 14. in. 

• 15. to comply with. • 16. as to. 
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%ia, roae neig fu von htm XuellS ^od), mos toiffen bte 
3BeitieT nid^t, Uc übtmU ^eid)en unb fptoninen. Sllfo givei 
@i;o6eningen auf einm ®^las^ Tant mieux, fo tann i^ 
eine mit her aitbem änQfliijeti ! (SKimmt ben biitten ®rief.) 
Sßas Seufd^ fSetfi? StOe fetter, no$ eine' Bünborf! 
SRid^ttg, i^ ^abe non einei: €cg>tiefleir bee SlantieirS ge^üit, bie 
fi^ mit Sc^itflfleUerei abgiebt! 2ia3 näre eine Scoberunfl, bte 
icd meinem Talente ju oetbanten ^ätte*! Gine fiirmlitbe 6in= 
labung ju^ einem SBenbea=DOuS? Jtie Jwme ge^t ft^neü unb 
entfc^ieben ju SBeite*, fie foH teid^ fein — nun, efl !ann nlifet 
f^ben, ibte S9efannt(^aft ju maijen. 9Jun Slummet oier. 
(öffnet ben leiten SSrief unb lieft:) „Sn. ^o^Ieebcien geige 
hiermit an^, ba| id) beabfid^tiae, mit bem eiflen Januar Tom^ 
tneiüien^ ^a^refi eine neue belletüiftif^ie d^itfii^tift ^erauBjugeben. 
<H nüibe mii; angene^ fein^ menn \it bie SRebattion beS 
britlft^ Seilefi übernehmen mollten. ®inb fie boju geneigt, 
fo erfülle it^ Sie, am 10. b.*" in äBlnb^aufen ju fein, no 
@te ben Dr. Xbunn unb Dr. ©dilange treffen werben, bte fii^ 
bei ber atebaftion ou^ beteiligen noKen. 3)o(6 muffen Sie 
beflimmt^^ am 10. tomnien, benn am 11. reifen bie Ferren 
netter'*. Seitens empfoblen^'. ®<jj)lu<tebiet, SBu^^Snbler." 
Slotürlid) mu6 iii| '&in'*. 2)(tS älnerbieten ift gu ootteill|oft — 
idb lann es ni^t auef^Iagen. ®t^im lange fe^ i^ mi^" 
dut ben beft^räntten iSerböItniffen meines SotaOilatteS beraui'*, 
um enbli^ «ntet ben Sfä^riftdellem Sentfc^Ianbs ben ?!laB ein^ 
}unetimen, ber mit gebührt", ^en je'&nten? ßeule'* tfl ber 
(uftte — bo mu6 \il) auf ber Stelle" abreifen. — Stber \)kt^ 

1. at. • 2. what tlie devil. • 3. anotbeT, • 4. I ahould owe. 
• 5. toT. • 6. goes to werk in a quick and resolate mannar. • 
7. Sil, I b^ to inform 7011. • 8. neit. • 9. should be glsd, • 
10. OD the IQtii instant. • 11. but you moMt not ful to. • 12. wül 
oontjnue their joumey. • 13. jour obedient Bertant, • 14. of course 
I muat go there. • 16. I have long been daairoua. • 16. to leare 
tlie narrow limits of my local paper. • 17. that is m; doe, • 18. 
tiiü. • 19. at once. 
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Sie angcTpetutene 3ntri9ue*? Sktbammtt Situation — (o 
geht's' im Scben intmer, tommt einmal eine !(us^l(||t^ fo 
tommen flttidi mehrere iufamnwn — mai ift ju t^un? Stadi 
SBinbfiaufen mu6 iit iebenfade — unb bann, nenn tc^ übei:- 
Itfle* — bei Slifabtl^ iinb 21ietlQ iahe \(S) unveifennbaTen 
€inbnitf gemalt — fie nerben fi^ felinen, midi raiebeijufe^en ~ 
— bo9 ifl mit giitiFtia! 68 ßiebt !eine fieffete SHegel frä) Ux 
jemanbem beliebt ju ma^en', aES fidi ueimiften ju laffen*. 
(It&^lt an ben Sringent.) 3)en achten 1)tn^, neunten bcrt, 
je^nlen jurütt, fpätejlenfl in brei Sagen bin idb roieber iiitx\ 
fte »eri>en rniil^ brei Soge Dcrmiffen unb mi$ mit fe^nenbem 
Oerjen roiebei empfangen. (Jfiuft) Stbam! Wotgen ftUlj' 
fluide i(b bin — nein, bae ge^t nidit* — abet ben SJueOanttn 
rtmi i^ meine Übreife imjcieeR, baS 2)ueU mu| oerf^obtn 
tociben, ba8 niU \iit gleich befotgen! 

Vierter muffTift. 
3tl)ant, UJespe. 

Tibam (tcttt ein). 

Wespe. SBefotge'" meinen fflianlet naft bet Sifenba^n'*, 
14 vetteife ouf * jiDei Soge. 

Stbam. O^ne Stoffet? 

XDespt. ©oniiei^bin", eflgiltnureinen 3e(u4'*. (Slb.) 

3(6ani, 3lai ifl gut, ba bobe i<^ jnet Sage fteies Spiel'^ 
unb lann bie alte SDIamfell nacE) gerjensluft'^ befuii^n. &apper- 
ment, ba fäQt mit etntoB cin'^, nenn mein Sottet nidit ^iei; 
ift, lann i$ feinen blauen ^xaä anjieben! !CaS t^e idd^^: 



• 9. that woo't do. «10. take. • 11. to the rül-waj-statioii. • 
12. I am off for a conple of daja. • 13 jnat ss I am here. • 14. 
I odIj w&nt to paj a rieit. • 15. free ecope. • 16. to mj heart'a 
noDtant. • 17. an idea Btciiw me. • 18. rll do it. 



Mizcil:* Google 



fcen blauen ^ad, eine ^o^e äranttte unb eine f<Q3nc SJtftt 
uitb (befielit feine ^tüie) iSIacge^bfd^^. Z)ae l^obe tt^ 
längft gemeitt, @(ac^^nbf(l|u^ finb bie ^xiiptfai^ ^^ulott, 
o^ne bie' taitn man nid^t me^t forttommen in btc ffieU. Ra, 
i^ nill aud^ @lac^^anbf<j&u^* anjie^. (%b.) 
3)ei: Soi^ang fäUt. 



Dritter ^Äufjug, 

eiifabtttra Simmer. 

flifabett] (aKein, tritt xa^ä) öuS bem Webenjimmer), 

£Iifal)ett|. ^eä) niäfi ^iet! (Stampft uneebulbig mit 
bem Suie) ^o^ roie ift mir benn'? 04 bin unsebulbig, 
einen Wenn ju fe&en, ben i^ eigentli^ WTe, fd&on* »eil tx 
ein Wann \% unb ben idi boppelt Ijaffe, meil et e« wagt, mir 
JU nibetfpiei^, meinen $[&nen entgegenjutieten, mit feine 
Sülfe iu nerfagen, bie er mir eigentlii^ ftliulbig ifl^l ti9^ 
eben er liefert mir einen neuen Steneis, ba{i bie aRAnncr uns 
immer tauften; iä) erwartete in i^m einen ^reunb ju finben, 
bet bereitmiHlg wate, aDeö )u tlbun, maS i(^ mdnf^e, unb 
finbe — — fa^, raaS? Mein Unmut mBiiite'' einen garten 
Kamen für i^n fu^en, unb ioä) (anu i^ einer gemiffen Stimme 
in mir nic^t ©i^nicigen gebieten*, bie mi^ itin ot&ten l^ißt» 
i4 tomme mit mir felbft in ä'oiefpolt*'* — wofein'^ neige ii^ 
mi^? 3e nun**, es mirb fic^ jeigen'*, wie et fi^ femer be= 

1. tbem. • 2. a psir of kld-^OTea. • S. what u the matter 
with me? • 4. aimply. • 5. ft^utblfl fein, to owe. • 6. weil • 7. 
would. • 8. to sHence. • 9. to bid. • 10. 1 am at vtx with myaelf. 
• 11. to whidi Bide. • 12. well. • 18. I shall »e. 



itimnit. 9^1 bin mein 8e(en long' to&%x unb gnn^t genwfen, 
i4 tDiO » auc^ acQcn ilin fein, ßofd)*, Xritte! €1 lommt 
— nein, « ifl *8 nf^l. 

JtoeifermuricHt. 

£Iifa6elEt , ^anttocf (bnrtti bie Slitte). 

^anboif (mbl fic^ nnftoUen bit ^nbe). 3lun, Hebe 
y^^tn, bu bift noi^ feinen S^tttt aus beut ^ufe gewefen'? 
9Bie lontmt 1>aS*? Xie fd^üne ©eaenb, bos 'beitlit^e Stattet 
foDten bic^ bo^ reiien'l 

Clifabetl]. Sie raoden (bfnfi) mit mir in biefet Rteibung 
ntc^t auSgElien, it^ mu^ alfo matten. Bis SSespe micb ausführt. 
^,^ Sün^oif. Aber, liebeB JEinb, ba lannft bu lange matten*, 
bet ift Derreift'. 

ClifdbetEt. 3Bie! 
^ S&nbozf. SBqS' i^ bit fnge. ©0 Diel* i^ erfaßten 
"'^MC, ifl er nad(i Effiinb^aufen, infolge eines bringenben 8tiefeS 
von einem iSw^^nbler. 

<£Iifa[>etI} (deftig)- ISs ifl ni^l mögli^! 
- S^nioxf. 3^ (ann es bir «rfic^eni", bet Sbriftop^ 
x^ i^ felfift foitfabten" ftben. 

fitfabetft. St näte abgereift, o^ne mir eS anjUieigen? 
SaS mäie unH^itl 

^finborf. Sa ifl ober fo, unter at^t bis nietjelin Za^en^^ 
y^mmt et fcibnerli^ niieber. 

9tliUtJlnXixm. 

Dorige, jnetierife, bann ^onau. 

^ric&ftife (melbet), Doltor SBeSpe. 

I, &11 m; life. »2. hark. »S. jou haTe sot yet atirred out 
of the hOQM.' • 4. wliat is the raason. • 5. to attract, ober to 
tempt. • 6. tben 70a nonld have bi «rait long enongh. • 7. abaenfe 
on a joumey. • 8. as. • 9. as for os. • 10. yoa may depend upon 
i& • II. to depart. • 12. a fortoight 
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£Iifabetft. ÜStQtominen ! Orieberite ah.) ©e^en £ie? 

£ionau (tritt ein mit ÜlappieTen). Srflebenet Sitner'. 
^^flnöorf {»(tbrie6Iic6'). ffle^ottamfler', feew 2)otlor. ' 

£{ifaBetEt. Seien ©tt toiUftunnien. 3(i 6abe ©ie enooTttt. 

Qonaii. ^c^ laffe mi$ nie ueigeliene rtmarten*. 
/3fin!>orf. ©inb ©ie benn niefit nerreift? 

£lifabet^. ©i^ineta^, liebet iSatet, bei: {Mtr 3)oItot 
miilte fonft am tttün. liddten Soge fpufcn*. 

' S^nbotf. 34 meine, wollten €ie benn nit^t oeiteifen? 

Qonau. ^di) ^attt ia verfpiod^ien, ^iet^er lu !omtnen. 

^ün^orf. ätbei man ^t mii boi^ gefafll — 

£lifabetli. ©itlier finb ©ie falfrfi berii^tet roorben*, lieber 
ißater. 

Sflnöotf. Aber ber S8u46anblet in SBinb^oufen — 

Qonan. 3(4 fte^ ni^t in^ 3)erbinbune mit i^m. 

S&n^OIf. Uta, Hi begreife ein anberer'. 34 staube 
(bie feerren) Stifter — 

<£(ifa6ett|. Sithtx 9)oter, moUen ©ie uns ni^t iill^ 
laffen, ber ÜJottor niill mir ijre^tfhinbe geben. 

'Sflnboif. tüe^tfhmbel nrat baS für @t:tllen ftnb! 

£li{aketl). ©predig ©" f4on »ieber »on — 

gün&ocf. Sletn, nein, in @otte3 Stamen, nimm (bu) 
Se^tftunbe, meine Soditei, t^ mtU biet) nid)t ftüien. €mpftl(ilc 
tni4'! (Svx fic^.) tiai bu beim Saton n{irf)'^ nerbammtet 
»cftor! {m.) 

»itttts Xufftift 

£IifabetE], fjonau. 

£(tfabetlt. SOit ftnb aUein. 

I. fonr obedimt seirant. • 2. in ■ tone of Teiatdon, • 3. 
joun. • 4. I never anffer myaelf to be eipeoted in Taiu. • 5. no- 
IM« Üie doetor would walk about ta & gnoat in broad dajlight. 
• 6. No donbt ;ou hsTe been miainfoimed. • 7. I have no. • 8- 
well I am qtiite piuzled. • 9. good bje. • 10. I wish 70U when 
MmeirbeTe. 
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Qoitdu. Se^airtn Sie nodi auf dfirtn Slnfic^ten? 

£Iifabet^. VleffT als {t. 

Qonau. Unb isollen baB {jrt^tm pioMeienf 

£Iifa6etI}. ^a, ßerr !Doftat, ja. 

£Jonau. ^d^I, nenn ee 3^neii gefSUig ift*. Ugimtn 
mit*. Sie^f" ®« fianbfrfm^e an. 

flifabetE; (tdut es). 

Qonau. ^ ^abe 3^nen' ein Soppin mitfleitod&t, bas 
«iifet ju f^iMr ifl. 

£lifabet^. O, i^ bin niciit fo f^mai^, al« Sit glauben, 
«eben €te«. 

Qonau. Sin. ^d^ ntU Sie nit^t glcit^ anfange^ mit 
oQet^anb Siegeln plagen, meittn Sie nui*: ben Snn getabe 
fle'öallen' unb ben ObertBiptt not', {ffii bringt T« in ble U' 
fdgrtcbene Sage, fie fo nenig als mCglicip bnül)rcnb.) 

£Itfa&et^ (jle'^t redete. 31ie Sage Ifl i'^t unbequem, baft 
Kappiei jU galten nttb i^c feinet'). 

^onau. Xie Svige bes Otafipieis auf <> baS tinle Xuge 
3I|ns @tgnere. So". (Stellt i^r gegenübei.) 

• «Itfabet^. Stbet — (lägt boB «appiet fmlen'*). 

^onau. (fiun? 

€IifabelE]. Sie büifen" onfangB nii^t fo betb'* f^Iage». 

£Jonau (lü^clnb. ^^ mvbt 1i( gac ntc^t fd(ilagtn, feien 
Sie unbefotgt. Öegt geben Sie a^t". SBemi id) einen fiieb 
oon oben ^ninttt nad^ 3^rent ffopfe fUf|te'*, fo beden Sie 
ru6 fo. baB if) bte leii^teRe Setbrng"- (3nat i^ M« ^abc 
bei *rime»^. 

flifabetti (mo^ bie ^arabe). So! 

1. well, if fon please. • 3. let os b^in. • 8. for yon. • 4. 
let tue h&ve it. • 5. akiää anfonaS, at once. • 6. obserre bat this. 

• 7. keep yoni ann straight • 8. forward. • 9. she finds difflculW 
in holding. • 10. towsrds. • 11. thna. • 12, to lowei. • 13. musi. 

• 14. bard. • 15. uow obserre. • 16. if I striira donnward at joiii 
bead. • 17. that Ib the easieat meäiod of pairpsg. • 18, Bbowing 
her the prime-parade. 
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£Iifabet[). @o? 

^onau. ®ut. Seeen Sie fuili ouS'. (Segt rt4 t^i^ B'S^t- 
fiber aus.) 

£li[a&etEi (biegt itn CbetEorpei juvücC)- 

^onau. ^en £)btit6ti>tt vor! 

£lt(abclEj (riittt ein roenifl nor*). 

^onau (^M baS djnwiet jum ^iebe*). 

€lifobcttt {Hegt f\^ ganj jurüd, bas JSoppier mx fi^ 
Ijinftretbiib*). 

Qonau. €o treffe iä) €ie. €ie miilTen ftiU Re^en^. 
Silagen €ie (einmal) naiS) meinem Jlopfe. 

filifobct^ (f*Iägt mit oüet« SrafI). 

:^onau (pariert). ®e^n €te, fo ift es^. 9iod6 einmal". 

Clifobctii (wiebetÖoIO- 

JQoiiau. 04' b^(^n ®i' fi^. i(6 "ott^t fi^ilogen. 

€Iifabet!:t (beugt fic^ faitmä^ienb jurüil). 

^miu (btutet raft^ einen Sopflfieb [$rime] an^. 

£ltfabetf} (Iä|t bas Stappier foüen^" unb (pEingt jurittO- 

£^OTtau. 9lun? ^ 

£lifabetli (lefirt ft^ nac^^' bcm Sesfiet). ^ mos niii^t 
weilt**. 

^onau (^t bü? 9iappier auf). 6te fe^en, .bau ic^ 
jRe^t ^tte. 

Clifabetl}. SDtir fefalt bie Übung*», baS laM ft4 Unten'«. 
äRein gotl, t{t benn baS fo etnos lari^i*? l^ie meleiS^' 
fpiele DOn grauen ^at man'^ bie bie Sßaffen imi@nift( n/f 
fül^tt", noi$ im leßtm Stnw' 



1. «twil Q[WD.Bu^^ >• 2. to adTBnce. • 3. foi BbtiUng. • 
4. holding tlie foil ifiaight befoie her, • 6. to Bbuid isunovMblT. 
»6. all hei. »T. thie ia äie waj. m 8. onoe more. • 8. quickly 



if hitting W in urime. • 10. fallen laffen, to trop. 
m 11. wnsjos. ,• 12, I do not liiie to go on. • 13. I reqnire piao- 
tiae. • 14. it i» eaay to Bcgniie it 4 15. so puticular a thins, • 

lA -»- &1 ^ ifl _l,- L.r :..J ,^ 1. 
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^onan. IKtdittg. Sßcnn eine gtoge Seibenf^aft bie 
SfrAuen benKOt, fei es imi, fei ee Stat^, fei es bie ebdfle 
Saterlanbeliebe, bann wifltfTen pe itit 0efdtE(d6t, nehmen' (bie) 
SBoffen unb flürjen ft(^ in bie iSefa^i. ^oi) metten Sie 
iDofel*, nur loenn fie im' ^nftonbe l^ölietet StufreQung fmb, 
intb, merlen fie raol|l, fie »eigelTen bas Sefc^Iedit. {"Sitz) SJtann 
nWt W Un üRnt, mit* laltent !8Iute bei: Scfa^r ins Sluae 
ju fe^" — bas i^ ber Uiiterf^ieb. Ss föDt mit miit ein, 
bem SRamre bMiwgen eineK ^Bonang etnjuT&mnen'. f>\t Stauen 
^ben einen anbcen Shit, bet nteberum bem 9Rannt fe^It^, 
ben, JU leiben'.- ^ä) noQte ^^en nur beneifcn, bai ein Unter= 
fdEiitb jniif4en SNann imb %ib ift, bog bie Qlatur iebes 9t' 
fdtite^t mit verfi^iebenen Sigenfi^aften begabt fyü. 3)iefe .Dei:= 
fdfidieMen Sigenfdiaften neifen jtbem Sef^Iedite einen i)er< 
fd^lebencn 9Bidunij8beie an, biefer oerfi^iebene SBiihingälretS 
bd>tngt' eine o<rf4tebene Stellung ber ®ef(i^Iei$tet ju einonbec. 
3)09 ifl bie gonje Sod^e! SOie tann ba oon Smoncipation 
bie SRebe fein'**, mo leine niirllii^e ^t^tln finb! Unb biefe 
befteben für 3^t ßefc^Ie^t iii^t, nKnigftene bei uns nidit. 
aiMUn 6ie bie Sefdiiäulungen bafür ficittn laffen", bie aus 
ber SteQung bes SBeibeS ium Slanne betooTge'^en, fo benfcn 
©ie audj on Me Sefdbtänhinflen, benen ber ÜJlann untennotfen 
iR in fetner Stellung jum SBetbe, jum Berufe, jum Staate. 
3^t SSiilungSireie ift fleinet", ber nnfrifle gtbfier", baS ift 
bw lUntwfiiSieb — bafür** Tinb Sie imfianbe's, ben O^rigen 
auSjvfüDen, ber SDlonn ni$t, benn et flredt rafttoe na^ einem 
Mwmi4>baicn Siele. So ift immer ein BernJ^tes ISIttd^igtmi^t ba. 

^l\\dbetit (bte^ R* um), ^d) !ann mit äbnen ni(%t 
ftrctten, Sie fttib mir an Porten übetlegen^". SlUein iä füble, 

1. to teke ap. <• 2. bat obserre. • 3. in a. • 4. in. • 5. to 
face peril. • 6. eS füllt mir ni*t ein — einutraumen, I am fu 
from allowing. • 7. which man waota. • 8. t&at off suSering. • 
9. to pmdaee. -• 10. how can we apca.i ot emanräpfttion. • 11. if 
yoa CMulder aa Hadi. • 12. more limited. • 13. moie extensive. • 
U. biittfaeiL«lfi. tobeoble. • 16. jontuvm^superiarinatsunient. 
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tä ifl nttgt aütS, mit es fein foUte. @tn iunges SRübc^ctt wirb 
umft&toärmt^ auf öen ©iitiben fletraflen*, Detfliittwt, olfl 3rau 
mitb fie tqranniiiett. 3ft ba8 in bet Orbnune*? 

^onau. (Iias) ift es nl^it. 

«lifabctti. «Ifo*? 

Qonau. S8ebenten ©ie, bas tR eine fronjBjtfd&e 6ltte, 
beffet eine Unfitte, mit i^c üRame anbeutet: „Sülanterie, bie 
Eout modien^". 3ebet ma^rl&afte SHann beuflt fttti aditungS^ 
öoH oot* bet 3unBfräuIic%(eit, oor bet OTeitli^feit — tljut er 
nte^t, feufjt ec, betet er an. Hegt et auf ben Anten, fo ift ec 
ein 91atr. Seibet gte&t ee oiele foldier Stauten, ahn moÜtn 
Sie nocd' ben StuSna^en bas @e(^Ied)t beurteilen! 

£IifaketE]. ®ie fptei^en ft^ feiir fiairt aus. 

Qonau. ans ii$ ®ie fa^, ^Täuleln, faiilte iii^ mii$ jii 
3Iinen ^inse]ogen^ t$ empfanb bas lebfiafteft' ^itteteffe füc 
€ie, unb \ä) (ann O^nen baS nii^t beff« beneifen, als rcenn 
i^ 3i)nen bie Sßa^r^it fage^, o^e Sddmud, umiet^olilen, nenn 
fie ou^'" etnaS rau^ IlinQt. 

€(ifa&«t^. Unb raaS benten Sie iegt mon mti? 

Qonau. 34 bente, ba^ eine Saune Sie angemanbelt 
l&al, bie ©ie oeirgeffen netben. 

£Iifabet^. Saune? Ss mac mein Smjit. 

Qonau. 9lein. 

£[ifabet^. Sßa^r unb nia'^'Eiaftlg. 

^onau (etnft, übertebenb^S jum ©4Iu& lanefamei, etnoS 
bemegt", foba^ feine 91etgung ju il|c bui:d)bliA'*.) SRein unb 
abermals nein! Sie ^aben fief) felfift getäufcdt. 3ebet ÜJlann, 
felbft bet to^efte, nirb non mattet SQeibliditeit in ©i^tanten 
ge^alten^* eine ^lüit, mit fie fein foD", (ann c^ne Sutii^t 

1. Buironnded b; admiiers. «2. adored. «3. is tliis r^bt? 
• 4. well theu. • 5. to pay conrt, obct to court. • 6. beugt Ji^ 
oi^tungBboIl Dot, f«els profoond reepect for. «7. bj. • 8. I feit 
attract«d towaids you. • 9. than by telling yoo. • 10. ucnn ouc^, 
even if. • 11. in a grare and petenasiTe t«iie. • 12. with some 
emotion. • 13. ie peroeptdble. • 14. to be checked. • lö. ought to. 
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mi^ iSeleibigunctn in bie ©efellfi^oft ber ivitbefint aKSnnn 
ge^ — bie äSetblic^Ceit ifl bec Sdjmud unb btx Bäivi, beit 
bic Statut: Syrern ©ef^iUdit mxliti). @ben fo aber' beugl fic^ 
baS Sßeib o^tungSooU oot bcc toa^rtn [IRännlic^teit, teinei ifvaii 
»Irt es einfüllen', einen SHann, ber ein äRann ift, be^errfd&en 
jn raoKen. 2)ae ift ben Sefc^Iei^tern fo aRQeboien*. !3)enFen 
6ie fut) einen Aceie Don jraanjig ((tauen, bie uon einer @efa^t 
etfdicedt, jittern unb beben — eS tritt ein 5DIann in i^ie üllitte' 
unb itttt (Jurd&t wirb fc^minben. 2)aS lieflt* in ber 9latut. 
^raebenS verfugen Sie eö, gegen bie Statur ju tampfen unb 
n4> biefer Sfi^tung cor bem 3Jtanne ju entjie^en^ — benn im 
@runbe^ looQen fte eS nic^t etnjllid)^. @S niib'" beieinft ein 
SHann (ommen, ber 3^r ^erj rafd^er fi^Eagen ma^t — unb 
bonn Tinb aüt 36re Saunen entfi^wunben ; (innig, iiberjeuflenb ' ^) 
fo lange bie i]frauen no^ ju lieben Derfte^n'^ tann von 
Smancipation nidit bie ERebe fein'^. 

Clifabetl]. Saffen Sie bas SlUsenteine; Sie fpredlen 
fitÖ l^art unb entf^ieben gegen meine ätnüditen auä — traf 
bntlen Sie nun von mirt 

£Jonau (owSioeiienb'^). ®te finb ein f^üneS VEäbiJ^n — 

CUjabetli. 9M*t bo*" — 

Qonau. 34 möd^te Sie (mo^l) in anberei Jtleibung 
fcfien, in einer Sleibung, bie 3^re Sdiönlieit im rec^iten Sidite 
H*9t"- 

€Iifabct^. Stein, nein, oerfte^n ©le mii^ nit^ faif(iS" 
— bodi Sie raollen mic^ nidit oeiffe^en, moUen mit nic^ antnorten. 

^onau (rofi^, i^re $anb faffenb). SBieüeidit tann, mellet(|t 
barf lä) (es) nidit! (Mai* ob.) 

1. of. • 2. bnt in the Bame yray. •< 3. will thinfe o£ • 4. 
this is au inhärent quality of. • 5. ä man appesrs avong thon. 
• 6. ia founded. • 7, to divest one'a aelf of. »ä after oll • 9. ;oa 
do not reall; wish to do ao. • 10, ttaere wiU. • 11. in a tone of 
fnroni and convictLon. • 12. can • 13. emandpatioit ii out d 
the questioii. • 14. evaaiväl;. • 15. not ho. • 16. viüch do«e juatice 
to youT beauty. • 17. to miBiiinieratand. 

mottii, Dr. TOfspc 5 
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£afabet^. St tann, er batf ni^t? mtl^^ eine WA' 
noTtt 3))an tann a((e9 (agen, man braudit teine Slntooit 
f&ulbtfl ju bleiben*! 3^di (ann e8 niiftt fagen — itfe Mürbe 
mi^ i^ämen, io\ä) eine Stntroott ju geben. 

S&nittv Huftcf ft. 
£EtfabetI}, gfinöorf, bann £t}i;tjlopI{. 

^ünfeotf (tommi). 9lun, ber SJetamoAet ift ia fort. 
/SBie lannft bu bi(4 benn mit biefem SJtenfd^en fo lange abgeben, 
Äinb, ilfeditftunbe bei^ tbm nehmen? ©ng« mir einmal* auf= 
tt^g: gefäDt bir benn biefer SBeSpe miitlidb? 

€lifabett). 2)a8 — (ann i^ Otnen niÄit (agen. (Ab.) 

^ündorf. ^aS Tann fie mit nii^t fagen? Sa ^ben 
wit bie Sefcöetnng^. ©r gie6t ibt (^ed^tftunbe unb beftättt 
^fie alfo nocb in i^ten ©riUen, ftatt i^r ben Sopf jureiftt ju 
feßen*. Unb was rairb bie golge fein? (Sin ÜKäbdten^eii foU 
boS unbefonnenRe ^ing Don bet SSelt fein, mos foll baS (eifl) 
bei meiner (an fii^) ft^on fo unbefonnenen Softer geben'. 
I)a8 giebt* äwei^unbert ißrojent Unbefonneni)eit. 

Cljtifloptj (fommt). ßett 5ßrinäipal» 
,■-S^i^^orf. öiet^". 

C^riftop^. ©err SSeüftein lägt ^iimn fugen", ba« Vbe 
leine €ile'*, er ^ätte in biefen Slawen me^tete fianbpattien not'* 
unb mürbe wenig ju tiahtn fein'*. 

gönöotf, ©Ott (ei ®ant'5, fn gemtnnen wir einige Sage 
Sfi(f e^tiftop^, bu bafi beine ©a^ie f(%ted()t gemat^t'^. 

Clltiitopl). es niare bae erfte aniül in meinem Seben. 

1. what. • 2. one oever nwd be at a Iobb for an uiewer. 

• 3. &om. • 4. jnBt teil me. • 5. uow we are in for it. • 6. brin- 
gin^ her to isaBon. • T, whst will it not be witJi. • 8. tbat will 
produce. • 9. Bir. • 10. bete I am. • 11. to aend Word • 12. 
there is no lionj about tbat afiair. • 13. oorbaBen — to be en- 
gsged foT. • 14. and will not be mnch viäble. • 15. Üiank Ckkl. 

• 16. yon have acquitted yourself badij. 



^an&orf. ®tt Sß«ije ift iiidit fort. 

^-gänborf. Won. 
■^ tEljnfiopt!. 3* ^abe i^n fortfahren* feigen --- 
^^ütiborf. ©ben ift er Iii« fleiMfm — 

£t]Ttfiopt;. Stuf bet 6ifenba&n — 
^Sünöocf. 3lu ^aft foIfcEi flefe^en. 
C^rifiopl}. 3i^ fragte einen ^oliäetbienet, um BOtii 
ii^er ju seilen*; ob er ben $errn nidit tenne, mit bem latec' 
fiateiten 3FlanteI, bet ebtn in ben Säjaeflon ftetae* unb ber 
fagte mit : baS ift ia ^eBpe, ber %ol\vt äßespe, ber bae Slatt, 
bif wrbotrte iScennneffel fttiieibt. Aaum ftotte et baä gefagt, 
fo futir ber 8119 fort'. Ühin alfo? 

/"Sünftotf. 8ßaperlapap<. @r ift aber ^ier gemefen, 14 
l^lfoe i!^n mit btefen meinen' ^ugen gefe^. 
C^riflop^. ©0 tann bei flerE ^ejen*! 
^Sünborf. ßlirtftop^. 

Cliriflopt!. ©ett Sßrinjipal. 
^ünborf. 3d) mu6 mit biefen 3Beäpe »om 6a'f< ftfiaffen*. 
/ Ci}rifiopIi. 6m, ^, roie wäre eä", loenn fie i^m noi^ 
eimnal @elb bbten. 

ygflnöorf. @t fiat es fc&on einmal'* ausgefi^^lagen. 
' Cliri^top^. ^aS mat etmas anberes**. ÜDamals boten 
©ie idm ®elb, bo6 et Ijiet^rtommen foHte, (eftt bieten Sie es 
il)in, ba| er megb leibt. 

/^ünborf. Sae ift taai^t, idb (ann es verfugen. 9Senn 
f^ber bo{&" niti&t roeableibt? ®aa fiaus netbieten tonn ii^ 
t^nt iDegen meiner Sot^tet nic^t 

(£l}nflopt]. @t wirb fitioii" negbleiben. 94 ^be mi(^ 



or abei 



1. he iB. • 3. to depart • 3. to make qnite Bore • 4. who 
wse juat entetdng a «trriage. • 5. wheo tb« train atarted. • S. 
noiuenBe. • 7. mj own. • 8. tliea tlie fellow inust be a soicerei. 
• 9. to get rid of. • 10 suppose. • 11. OQce before. • 12. tlie 
case was tlien diFTerent. • Vi. for all that. • J4 nevei fe&r. 
5* 
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fo itniec bet ßonb* nait i^nt etfunbigt — bic Seute fafleit: er 
aixt ein armet S^lu&r^. 0'^ ^be au(t) etiua« pon einem SBe^fel 
munleln ^^ten^, bec fällig fein foU unb fi^on einmal pioIoiiQiett — 

günbocf. SiflS lünnte Reifen*. 9lun, iä) will i^ no^ 
'einmal fünjig Souisb'ot bieten. 

(Etiriftopi! (fdiläflt bie ^änbe jufammen"). ©ereiltet' ®ott ! 

-güttöotf (etf(fti:oden). STOaS fliebt'S? 

C[)rifio{)I{. Sünfjia Souisb'oi füi einen ißecemo^er ! ? 
3e^R £t)<it^ '■'S^c F4on genug. 

günborf. ®u bift niiit s«f*eibt". a)ie Seiten ^nben 
fi^ geänbert, feitbem bu jung matft. Oe&I »ctben bie Streift: 
fleller, mit fw teilen^, nidit meljt fo ^intangefefet*, jejt »trbcn 
fie in bie*'* <Sefenf[^aften geloben, 6<tt ißottot genannt", unb 
oecbietien juneilen aui$ siel @elb. 

lEItrijtopl). 3^ füge ee Immer, bie aBett micb alle Sixge 
fdilediter ' * ! 3)q6 mir fo etroos in Seutf^tanb erleben muffen •'. 

Sün&otf. Romm legt, id^ vnü ilim fdpretben. (®ebt.) 

Cttriftöptt (im ^^boe^en). 3u'* meiner Seit nio^nten fie 
fünf Steppen ^o*'" unterm I)ad6e'' unb fonnten »ov^^ i^unflei; 
nii^t f Olafen, mit es benn aud^ redit mai'^. $enn raei ni(f)t 
arbeitet, ber foQ (ou^) nidgt effen. (iBeibe ab.) 

Weramnbbmg. 

StieubelinbenS S'mmer. 

CrBer m«rtritl. 
Clieu^^'i"^^ (oepufit**), 3oI}anne (trägt einen Ileinen Stf^ mit 
jiDeiSitirteni, Seiepult, SBafferglae), tommen auSbem^lebenjimmer. 

1. in a qiiiet woj. • 2. fellow. • 3. to hcai a nncoor of. 
• 4. ttiat might be of Service. • 5. claspitig hia hands in aato- 
niebnieDt. • 6. merciful. • 7. yoa ore a foal. • 8. ss tlie; are 
o«Ued. • 9. to be slighted. • 10. into ober to. • 11. addresBod 
by the title of. • 12. js getting worse bvbij dav • 18. that we 
Btaould Ute t« se«. • 14. b. • 15. on the fifth Soor. • 16. in 
earrete. • 17. for ober from. • 18. and tJiat was ju«t u it Bhonld 
he. • 19. aplendidl; dressed. 
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dieuftetinbe. €o', fe^ ee (nur) 1fitt1)a. 

3ot)anne (fett ben 2if(^ in i>\t SRitte bn »fi^c). 

^eutielinSe. !&aS ift bic beftc StcQung. Soit lann* 
M Tiltn, ^tt iift — fo (ann a mit!) am (teften Ipttren unb (e^n. 
3)u lannft' nun se^, it^ brau(^ bidi bcn fionjen Stbtnb nii^t 
me^r, miQ aiu^ meltn niii^t geÜOit (ein*. 

3ot)annc. ®*Bn». (SHSta flehen.) 

<Ll}eu6e[tnt>e. feöte, unb roenn mein SBrnbet obet meine 
Sudeten naä)' mit froeen, fo fage nut^, iii^ t)ätte Jtopfft^meijen 
unb läse im Settc. 

^oijanne. Sc^bn. 

I[:i!eu&elin&e. 9lun ge^! 

3ot!anne (ab). 

Ctteudeltit^e. Ss nttb ein entiöifenbet Xbenb mnben. 
3Be«pe miib nidtlt fäumen, ju tommen. ^ tl^m l|abe id^ enbi 
li^ eine glett^sefHmmte ©eefe gefunben. Slä ii) i^m ben elften 
ätufjug mein« 3i:o(t5bie Doiloe, ^at er auä) nii^t ein SBert 
gefagt, fo ^ingerinen". fo bejoubett max er. Seine SSentertung, 
leine oorlaute ftritit entfi^Iüpfte feinem SHunbe'. Sc »on aikn 
juetft*" M mifft wtflanben, ifl eingebrungen in meinen Seift, 
benn et oerftummte, et nm^le B« nitlit« ju fogen unb bei'* 
meinem Siauerfpiel ift bae Sßott ^alir^eit genorben: (lier 
f^meigt^- bie fttitit. Übrigens ein äJtann nie 3Be$t>e dat mit 
lange gefehlt. SBet nieifi, ob ift mli^ nicdt entf^Iie&En titnnte — 
(ee po4t) Itetein! 

Stoeitetmuffcitt 
tr!]eu&elinde, Tlbam (mobem, mit fimibfc^^). 

CtjeudelinCie (eilt.ilmi entgegen"). Saufenb aJtal niiQ= 
fomnien, lieber I)o(tor! 0(4 lann O^nen DetTK^tem, i^ öabe 



1. tlist will <lo. • 2. maj. • 3 maj. • 4. nor do I wieb b> be 
diaturbed any moro. • 5, very well. «6 fbr, • 7. you may teil 
tbem. • 8. transported. • 9. Ups. • 10. he is the flrat, who. • 11. 
in r«f;ard of. • 13. must be Bilent. • 13. haataning to ntceave him. 
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mitti ma^t^aft natfi 3^nen flefetmt, tonnle ben aiiiflen6K(I nidit 
emiQtt€n, bet fie ju mit füfittn* foDte: Bit ttabm meinen örief 
«fallen ? 

attarn (ütrleflen). Eliten äSrief? 

^Itcabelinbe (rafc^). 6oaen Sie mit nttljts, taiten Sic 
mtd) bie ätnttDort ouB 3&i;tn klugen lefen. ^a, ®ie baben iJtn 
erhalten, idi fe^ es an' bem fdiaft^aften Suiten 3^te8 grif[= 
teilten SRunbei. I&ie unbebeutenben SQer[e von meiner &anb 
^aben 6ie gefteut, menn audi^ ^bre »nlil Tii^ nic^t lobenb* 
baiüber auSfpcecgen tonn. Übrigens nat ber 8rief unnötig, 
mh Ratten ja mttnbUc^ fijcn netübrebet* — bocfi ii) (treibe 
gern". 

2lfeam. Stber — 

Cljcuöclitiöe. Slit^ts me^c btiDOn'. 35oc^ lommen.ffiie ' 
nä'^r*, roanim pefeen Sie fo entfernt"? 

31&am (fait bie ©anb, bie fie t^m batbietet*'*; (ie füljtt 
biefelbe'^ i^ jum 3)lunbe, bag er fte ÜifTen mu6). 

Ctjeuöelinfee. 3BifTen Sie (audi), i($ bin flolj batouf, 
bö6 Sie mir bie feonb (üfTen". 

2l&am. ffienn ee weiter ni^t« tfl'». (Äüßt il^t bie. 
öanb roiebet^olt unb be^ätt fie in ber feinigen, fte fc^munjelnb 
anft^enb,) 

Cljeuöelinbe. Hlfreb Sßespe, ber gefeierte 5)i4tet, ber . 
Sämpfct für bie SHei^te beS unterbnidten ®i\ii)Uii)% ber fi^arf^ 
finnige Äritihr fü6t mir bie 6anb, maä" jti'* alle« Reiten 
ein ^ii^tn ber ©nibigung roat. Süllen Sie (roo^I), wie ftol,? 
mtdi baB mcii^en mu6, umfome^r**, ba idi mit fi^meiieln barf, 
ba^ es nid^t bbS ein Bei^n nid^tsfagenber Galanterie ift, 
fonbern eine ßulbigung, meinem fdiwoiiien latente ertoieien". 

I. to brii^. • 2. b;. • 3. thongh • 4. approvingty. • 5. 
tsade & verbal agreement. • 6. I am fand of writing. • 7. no 
more of it. • 8. to approach. • 9. at auch a «Uatance. • 10. to 
hold out. • 11. ehe carries it. • 12. of yonr Idssing my band. • 
13. oh, if tbat'a all. • 14. vhich. • 15. at. • 16. the moro ao. 
• 17. to lender. 
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2I^am. 34 ta>iit nii^t ntin faeen. 
£[;eui>e(in&e. äBortc bes gntjüdene. ^a. id) IioBc Sie 
itnmei wrelirt, unb in unfeter ei^og^ ®tabt ift unfei ©oui 
tio9 einjiQe', mtlätts auf 3^t iSIatt abonniert l^at. Sic bc 
trad!)tai meine 6onb fo aufmertfamf Unaitifl»*, geroig fui|en 
Sic 2intenfIc(tRi banin*. 

2(&am. ®aS ift mir »w^i^ftifl nid^t rinflefoHen* — 
abtr bfc SRing — 

tCtjeubelinfie. 3(d^, ber non bunten Steinen? Se^ 
Sit, et ift nat^ ein« 3bee non ntiE* gefafit* morben — b«- 
mcrlen Sie mo^I': SMi, TOt, gnin, blau unb fi^nxu:) bilbcn 
ein Pensi« — a^nen Sie roo^I bie SBebeutung^? 
2ldam (mi^tigt^uenb^. ßm, ^m. 
tCl]eu6e[tn6e. O getoig eiiaten Sit unb i$ mufi eilen, 
es 3^neu ju fagen, el^e 3^i: S(^ai:fblicf meiner SrnSrung jusot' 
tmnntt. 2>iefer <Ring ift baS 3i(b beS Seben«. SSeifi bebeutet 
bie Unfilmlb, Me Seit ber ^ugenb, rot bie Siebe — baS Seien 
geminnt SBebeutunfl***, gtün fcllinimett^ ' bie Hoffnung, bie We 
Siebe bringt. ©lau ift bie Sreue, bie Wefe" erforbert, unb 
fi^watä, ber Sob, befiegelt bie Stene wie bü»'* Seben. SBie 
gefällt 3'bRen baS? 

yibam. Der 9Hng ift aQerliebft. 
tCf]eu^e[in^e. Seiner ^ee roegen — Sie alTetn flnb 
tvürbig, i^n tu tragen, bewabren Sie ibn ate %nben!.... 
Slbam. Stein, i^ mug bitten. 

tn;eu&elin&e. SQoju bie** SBeigerungt 9Boju llnK 
fifinbe'^ unter ^reunben? Ober mären'* Sie nid|t mein tjfreunbf 
2löont. Unb — 
([:iieu&elini>e. Slntnerten Sie mir nid&t — lüffen Sie 

1. tlw onlj one. • 2 naught}r man. • 3. npoQ it • 4. I 
oerer dieamt of Üiat, I'm aure. • 5. of ioine. • 6. to set. • 7. 
obaerre. • 8. do jou Huspect thelr meaningf • 9. aasmaing an 
air of importance. • 10. acqnires an object • 11. sends som« 
n;B of. • 12. the latter. • 18. aa it does. • 14. wtQ' tliia. • 
15. vhj this ceremony. • 16. aie. 
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mirfi ble Äntioort in ^tittn äluQen lefm — (o, Sit finb mein 
^ranb; auf biefet ^o^ Sfint fte^t' SQal^i^tt ßefc^rieben, 
@U tonnen nti^t bttriigen. (@iebt i^ t>en SRinQ.) ^uJb laffen 
Sie uns bte cblc Utit nid^l pcilicim. 34 iKifpni4. S^nen 
Duin Xnuuüfpifl ju @nbe ju lefen', aDe EBotbeteitungm finb 
Betroffen', nehmen Sie ^Jlafi*. (3ülirt il^ }iim ©talile ob« 
So]i^ unb biUdt i^n niebet^. S)aiauf nimmt fie (elbfl $Iak 
(pringt abec %ltiiit niebet auf.) ßalt', iii^ ntll «ft bie Xditrc 
uecnegeln ! 

3t^am (trfc^torfen, fpttngt auf). Um ©otteSmlDen' ! 

CI}«u&eIin&e. O, icd verfiel biefe eble Steeuna, bie 
Otiten bie Sotge" für meinen fKuf einsieht; botfi feien ®ie un- 
behimmert', id) ^abe die ^orbneitungen getroffen , ba^ uns 
ntratanb fUten tmn, bcr mt4 ju befugen ein Sleifit ^t, nur 
Bcgen jufäQige SfSninsen bient bie aMaSregel^*! (®eWna(^^* 
bec %i)&xe unb fdbtebt ben fftiegel cor'^.) 

3t^am (DMt^Ttnb beffen fUi ftcb). eeie^tet ®ott, mit 
nritb angfl unb bange*'; bas ifl fo feierlidb, olB nienn einer 
gelängt meiben foDte! 

Ctteu6elint>« (fett ri4). @o ".fegt finb mli Ticber. (Sieß.) 
Sneiter %[ft. änatteiBemülbe in ben ßettem bct ^nquifition. 
%itt {xnfeierne^te finb beftbäftigt — (eB po^t). 

tOr«iib<Hn6c (unniQturUcti)- herein. (Spttngt auf.) 
3a fo'^, i(Ii veigal — es Ift oetcicBelt unb id) Vbe B"nt> 
noirtet — jegt muf t^ Üffnen, wa mxh man von mit bcnten I 

IPespe (oon oufien). ^ tnttc oufjumoiiben, eS niufi 
oetrieeelt fein! 

21&am (fpringt auf, fUi M). eeied^tet Sott, baS ifi 
otiin iure'. 



1. is. • S. to finish the lesding of mS. tomafce. «4. tkke 
a seftt. • 5. and mskoB him sit down. • 6. Bt«p. • 7. fbi God's 
«ake! • 8. whidi your solidtudc. • 9. bnt fear Dotbiog. • 10. 
I adopt the meaaure. • II. to. • 12. bolting tbe door. • 13. I 
aiQ niiite fri^htened. • 14. there. • IS. ah. indeed. 
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ICIteu&«lin^e (lout). tinm ätugenbltil! (Seife ju SlDom.) 
SSaS l^utt nit'^ 

31&am (ebenfo). ^c^ näi mir ni^t ju ^Ifen*! 

Clieutielin^. 9Benn man uns ^iet etnseriegelt bei: 
fornntcn fönbt! 

31t>am. Sott eibarme (t4'! 

C^eubclinde. allein 81uF nöre iKtlocen! 

^bam. llnb wie tfinnte e8 mit gelten*! 

tEE)eu&eIind«. 3$ laira mi^ nic^t me^ vetleugnen, xät 
mat% äffnen. 

31dam. SBaS ft^en mit ma^'? 

Htteudelintie. Serftecten Sie M! 

a&am. aaJobin benit*? 

CE]eudeIinde (ueifdiämt). 3n mein ©dilafjimmer. 

2li)am. ^a. ja! ÜSo benn? ©efdiniinb. 

ttiljeu&eltnöc. fiier ^inein^. (Öffnet ba« SeitenjimmetO 

Sldam ((prinat* hinein imb f<l&Iie6t bie Sfeüt). 

tCljcubelinöe (öffnet bie mitteltftüt). 

»rff f er »urtrttt 

tCI]eu^eItn^e, Wespe (tritt ein, tüÜ i^r bie ^nb). 

lOespe (bec feine äl^nung baoon ^ot', baB itm S^eube' 
tinbe nii^t lennt). XRein giäulein, bet fi^Snfte ^benb latbe*** 

3önen. 

C[!eu^eItn^e (befrembet"), äJIeln ©err, itj raeiS nicbf — 
XOespe. IBitte'^ teine @ntfi$uIbiQung ! Ql^i^e Sattle mat 

nerft^Ioffen, roeil Sie eben ben aJtufen ^ulbigten'' — ei be= 

batf teinet rocitent'* Srtläning. 

1. what 18 to be done. • 2. I don't know what to do. • 
S. good gisdoue! • 4. and wbat migtit happm to m«! • 5. to 
do. • 6. bat where. • 7. in hero. • cf. to nisb. • 9. who does 
Dot RoapMt. • 10. ma; smile upon. • 11. in auiprise. • 12 I 
beg. • 18. becanse you were just saerificing, • 14. no other. 
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d(e«&elmö«. ©os meine t* nW. i* fieflttife ni*t — 

Wespe, ffianim ii) fo fpät (omme? 3)a5 ^ot eine 
[anbtiba» UrftuJ^. SStinafie nätc ld| gar nt(Iit Qtlommen, 
beinahe Wtte iiii (auf) ba9 ®liW wijicfiten muffen, 3^nen mtine 
&ulbiaune batjubrinoni'. 

II^euöclin^c (fei Seite). Tet TOenfdi netroiirtt ml*. 

Wespe, titnttn ©le*, id^ matt faft ttaS Opfer einer 
l|elIlo(en Jfopperei seiporbtn. feeute motflen er^lte itf) einen 
SBcief von einem Sud^^ünbler In äSinbl^ufen, ber mi(i& ju einer 
Sufammenhinft mit anbem ©c&rlftfteHetn megen ^erauSaabe 
einer 8eitt*tift einlabet». 

Clteubelinöe. Sie finb olfo*? — 

Wespe, ölneeceift*? Ülütürlitj. Sa§ 2tnerHeten mor 
ju corteil^ft. 3* maiftte mitti foglel* ouf ben ^eg", nüHli' 
11* auf ble ^offnuno uerjii^tenb, feute' otmtb bei ^tinen fein 
ju tännen. 3n 3f(elfurt angelommen, wrlafTe itf) ben So^= 
tof unh gelie na* ber ißDft, meine Weife notli Sßlnbl^aufen foct= 
jufeften — wen treffe Ic^^ untemegS? Den SBudiflänblet ®tE)tn(fe' 

bier aus aSinbliaufen. 3c& rebe liß an ii^ frage — 

er weis oon teinem ©tiefe, es ifi i^m nidit eingefallen, eine 
^eüfd^rift grünben ju moUen'. ^äj bin angeführt, SSecgebenS 
finne id( l^in unb ßer'", pon mem ber Streich gefommen fein 
(önnte'* — boi^ jum ©Ittde" mar er nur ^db^' gelungen. 
Od) benule ben näi^ften ©ifenba^njug Wer^r" unb bin in brei 
€tunben ^in unb ]urüct'\ 3)orbem nöie es eine EReife van 
einem Sage genefen, übet jeKt geW es im Slufi«'*- ®* leben" 
ble eifenba^nen! ^ä) ^abe nur brel Stunben wrloren unb 

1. of rendering. • 2, imagine, • 3, ber mid^ einlabet, in- 
vitiag me (for) • 4. then jroo — . • Ü. departed. • 6. I set off 
&t ODce. • T. this. • 8. wbom should I meet. • 9. be oeTSr 
dreamt of BtartiuK a Journal. • 10. I rumiuated in vain. • Jl. 
who could hare played me the trict. • 12, fortunatdy, • 13. in 
part. • 14. to t£iB place • 15, and bave performed the ioumey 
there and back. • 16. nov it is done in a twinUing. • 17. thräe 
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!otm nwb, neim auHf etnas fpätet, bas SierQnüem '^dbtn, Sie 
ju fe^n. (SOlä^roib bief« Etobe f^Ieii^t fi* Slbam jui Mittel. 

Ct]eut>eltn&e (bie immei vtxQtheni ftxtbtt', SBeflpefl Strom 
Don SBoden ju unterbredlint), 9lb« mein &ett, i^ bcflieife 
no^ (immer) ni^t — 

tüespe. SBet mic^ (d anQefu^rt !)at? 3i$ oudlp ni^'. 
Xoc^ larien nrii bae"! (SQirft fi^ in ^nen €tu^I ober in baS 
SoptioO @T >ft miilungen unb i(^ bin (ier. 

Cf;eut>eliii&e. ®o erlisten 6ie mir bo4 — 

tOespe. Sßie fall id^ 3^nen ettlären, man i^ fetbft nii^t 
oerfte^? 3)erfdinenben mir bie Qtit nic^t'mil nufelofem ©riibeln. 
Sie rinb ©i^riftlteßeiriii? 

Clteu^linbe {oües oeiflelTenb). Jtennen Sie Siba 
Slbenbtöte? 

EDespe (fpringt auf, Iü|t i^r bie ßanb). Sie finb $ibo 
Hbenbritte? £angß peretiite it^^ bie pfeubonqme ^ii^terin, mie 
fllüctlid^, ba& iä) ber Sebenben einen Eng auf bie ^anb brüifen' 
tann, bie (d niel Si^bneS' gefi^rieben! 

C^eu&elinbe {ooQ SBonne ftra^Ienb*). SÖlein ©ert, Sie 
bef^ämen* midi, es ifl roal»;, es ^ab SBei&eftunben in meinem 
Seben, ao^" mi^ bie ällufen anläctiellen ; bo^ maS ii^ leiftete, 
blieb meit binter meinem 3£iUen jurüd". 

Wesfe. feinroeg mit ber falfiftcn Sef dieibcnfeeit ! Sie 
finb bie begabtefte unferer Mieterinnen, ©tauben Sie, ba6 li^ 
O^nen fdjmeidile, i^, beffen fdiarfe, unerbittlii^e Sritil fprieb> 
iDÖrtliA geniotben ift"? 

IlJeui'eIin^c. Sllfo Ttnb Sie — ? 

VOtipt. 3ür S^re $robuEte nur !3erounbertr , mä}t 

1. to endeaToni. • 2. nor I eitber. • 3. but Ist that rasa. 

• 4. let QB oot. • 5. I have long been an admirer of. • 6. to 
imptint • 7 BO mudi tliat is beautifiil. • B. beaming witli delight. 

• 9. to cunfose. • 10. nhen. • 11. feU fai short of. • 12. hsB 
pasaed int« a proverb. 



tCE)eu6eIint>e. mein titxx, mir fefilcn bie SBotte^ ! — 
3i% l^abe ein StauerfpitI gefi$tie&en, ^bren 6te bni cifien Hufjug. 

tPespe (fpnnet etf^toifni in bie &6^t^. Um @otteS> 
»iani! 

Ctirafeelinöc (befrembet). 2BoB Mafien ®ie*? 

£De9{)e. ^üt bin, idi t)ii&e, ii$ mug — 

tC^euöelinfte. Qc^ Derftel|€ Sie niifit. 

IDcspe (6ermnt fiÄ pIBJtiidl). 3* will 3^en bie aBaftr» 
■ftelt fagen. Sefen 6ie*. {&Qlt iftr ein Stief^en of^ ^in, 
ba6 fte' bie Äbtefie ni^t fe^en (nun). 

dteu&«Itnbe. feintmel, eine äuBfotbeninfl ! 

IDespe. ^if mai mi$ morgen Ftü^ fc^Iagen unb (abe 
no4 leinen Sdunbanten. aJIetne ummr^rgefebene Jfteife ^inbert; 
mid), ee ju beforgen — je|t dabe x<b teinen* Slngenbliif ju 
wrlieren, fo leib e8 mir t^ut', mu6 14 ©ie oerlaffen. 

1C^eudeltn&e. @in 3)uell! 9Bie tomantifdi! 

IDespe. Selber bringt eB mi^ um* einen toftboren @enn^. 

tCtjeufielinbe. So, i^ fdimeidjle mir, in meiner Sragßbie 
ttmai geteiflet iu ^aben» — 

Wespe. 3Ba9 fiiier bas ®eniiS]^nIi<J^e meit überragt'**. 
Stiouben Sie mir, niieberjulommen? 

tEl]eiibeIin&e. Sie tnerben mir ftets milltcmtmen fein. 

Wespe (tm ii)T bie &anb). Snüge ber @ott ber 3:niunu 
' Sie fanft unfi^^neben unb l^tie !8ilber Sie umgauleln laffen". 
<8ute 9}odit. 

Ct;eu&elinb« (ifjn begleilenb). äRbge ein fanfter** ©t^lnf 
Ql^en'" ein (^öneä'* Ermaßen ootbe reiten. 

Weipe (ab). 

Ct]eut>eltn&«. !Ca3 i^ ein auBgejeidineter^' Wannl Sr 

1. I hsve no vmds. • S. stitrting ap in aUim. • 3. wlut 
is Hie matter with jon. • 4. read tliia • 5. SO Hat. • 6. not ft. 

# 7. mnch bb I r^ret it • 8. it mak«s me loee • 9. to luTe 
produced sonwthing preat • 10. which no doubt ia &r anpOTior 
to tbe commonpUce prodnctionB. • 11. to make. • 12, Tafreahing, 

• IS. toi yon. • 14. pleaHnt. • 15. excellent. 
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^t mi(^ übtTtaf^t, itiawhtxi. ben mui ic( nut SBeSpnt ;u= 
(ammenbiingen^. Sßeli^er* Untttfijiieb jroifdien Söelhen*. SJitftr 
(o ta(^, entfi^iebeii, gemanbt — SSeflpe (o nifeig, ernft, äb«= 
(eflötb, bfl« innere Seuei* unter äufeerer Rotte Derbetaenb — 
fie muffen (^teunbe netben! Unb ti^ bajniifciien'! Xiod^ legt 
iu unferer SBorlefung ! (Öffnet bie ©eitent^iire.) Äommen Sie 
^rauS, Sottor. Slunf (Sie^t hinein.) SBie? 91ic^t me^r 
ba'? Unb auc^ fein £iut netfc^nunben! &m, bas If) nid^t 
artig, unb raäte er nti^t äßeSpe — Unb man lefe itd nun 
oor? Stella niiftt ba, ÜßeBpe fort — unb oorlefen nrng i^! 
9hin fo öören ©te mein Srauetfpiel. (SeSt fic^ rafi^ an' baä 
^ßrofjenium unb teginnt fleeen bas ^Bublilum ßereeniet, bie 
S^Infemorte nuS bem erflen Stufjuge ju lefen. I)er Sor^ang 
fällt naäi ben Sßorten: „Qidrlefen mug W fo raft^ als mogli^.) 



4»!ertct ^tttfjwg. 

eitfflbct&ä 3immer. 

©rffet muftrlH. 

Sfin&orf (bot eben MittaflSru^e geljalten^). CtitiflopEt (^^^ ein.) 

--Sanöorf. aSas bringft Su? 

,^ lEtttiflopfj. aJllt bem ÜBe^fet bat eS feine Mid)tig[eiti>- 

rgünborf. 3« er fto*'«? 

'' iltiriflopli, Xreidunbert Ibolw- 

günborf. Siel Selb. 

/ djrijlopt). SBenn idb nur begreifen IBnnte, wie jeman^ 



1. to make ocquainted. • 3. what a. • S. the two, • 4. 
the aidour witHn tum. • 5. betweeu them. • 6. he is gone. • 
7. at. • ä. t« take a nap. «9 it is all rij^ht • lO. mach. 
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fo cinetn SSerBmadict brei^unbett Sanier auf einen SQe^fel 
borflt' ! 

V S^nbotf. S)u beeteifft viütö' ni^t. 

diviftopl;, 91ein, fo begreife itj nit^t, worum ber SßeSpe 
3&t ainetbieten mit' (hen) fünfjig Souisb'oc ntdit anflenonnnen 
^t. SBenn mit einer* f&nf3is Souiöb'ot böte, bai id) in ein 
-^ouiS nidit mebt tommen foUte — 

^Sün&otf. I)u griffft mit beiben fiänben ju"? 

£tirtflopI]. äRit Dier, nenn ic^ fie ^tte! 

^ünbovf. ©elbft in bie flirfie flinaft bu mil)t meljr, 
' nienn bu bamit Fünf}ie Souisb'ot otrbienen lännteft. 

£^ti{iop^ (febi ernft). 91ein, ^eti ^rinjipal, {olit ein 
Slnetbieten tonnte nur com ©afon lommen «nb nor bem* be= 
wafiie @ott ieben S^tiflenmenfcfien' ! 

f S&n^M- ^Ifo )»> ^"fl )"" äßespe ni(^t ju gaufe ge= 
tioffen''? 

iCE;ri(iopI). So ifl'6, öeit $rinjipat, unb barum lonnte 
it^ leine Slntmoit noti i^m btingen. 

Sün&ovf. St ^t bie Antwort fc^on felbft gebcadit. 
@eftein ätbenb max tz bei^ meiner Sc^nefter, vermutlii^ um 
mir ]u jeigen, baß et mein ^netbteleu nidit anne^e! 

(Elltiiiopli. ©Ott fte^ uns bei'", ber aJIen(c6 ift ja übenoU, 
benn i^ ^abe ifin fidwt" auf ber Sitenbafen fottfabren fe^en! 

§üni>otf. 3a, et ift übetotl unb bodi nirflenbl ju treffen'*. 
.■•Sler 3!ltn\i) bringt mi^ mft) jut ffletjnieiflung'*. 34 mu6 
jum leiten aWittel flteifen**. üßeine Sot^ter ift (mir) lopf' 
bänfletif^ genorben, idi (ann eS nii^t länger permeiben, ben 
SBeÜftein ibr patjufteQen, fappetment, idb bi^be bod) (einmal) 
unterfd)rieben — ber SBeSpe mug mir aus bem 9Bege'^! 

1. to lend. • 2. manjr tiiings. • 3. of. • 4. an; one. • 5. 
;ou would grup at it with botb vour huids. • 6. from him. • 7. 
«brietian bouI. • 8. t« find at home. • 9. with. • 10, hearen pre- 
serre ua. • 11. I am aura I bave. • 12 t« bA fonnd. • 13. thnt 
fellow will make me quite deapirate. • 14. to adopt • 15. miiRt 
be got out of the waj. 
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Siuife bm SBti^fel, e^riftop^, »ieüei^t tielomtnft bu i^n vitv 
bis' fünf $to;ent biCiget aefltn !8aoi:* — bann gefi« P 
i^ unb lotnn et nii^t bejolilt — 

£t][iftop^. Seien ©ie außer ©oigen, et beja&H fidjier 
nld)t* — 

Sün^orf. ©0 lafi i^n einfteifen*, unb bann ipill id& iön 
lanfle) feft^atten, biB mit obfleteifl fmb. 
<£i]cipopl). SBetflanbtn''. SBoUen mir ber ^tvx 5prin= 
jtpal eine S^oUrnadit geben"? 

,5ün&ocf. 3a. (®e^t.) (Ss ift ein ftJinieM«^ ®elb, bie 
.Af^^unbett Später — 

iC^n|topI]. Unb bit Slgungstoften^! 
^ön^otf, Ülbet i(^ mu6 in ben fauten Stpfel beifien*. 
^feti^ab.) 

Stotittt KnffxiH. 
<£ItfabetI], Cl^efla (au3 bem Stebenjimmet mit neiblidier ättbeit). 

£li{at>etlt. ©s ift ^iei luftiger, laß un« ^ler fiBen- 

I^eda. ^aät beinern ©efaden^"! 

(£Ii(at>etf! (fe^t fanff). STu fagfl baS in fo lattem Sone, 
mit einer gefiffen ttoBigen öbfüc&teit, ift eS benn anberS ge^ 
TOOtben^' jmifc&en uns? ^Baren wir fonft nic^t ©d^roeftem, 
bie tetn ©e^eimnis not einanbet Ratten" unb jeben @(ebanten 
einanber netttauten? 

tCIjeFla. Siegt ob mit bie ©(ftuß)", menn es jroif^ien 
uns ni^t mebr ift, roie es nmt? Seiber ifl eä tirfitig'* 
baS Setttauen ift jroifdien uns oetfifinjunben, feit bu auf bie 
©manjipation gefornmen bift'* unb id) beine Meinungen nirfit 

1. or. • 2. for casK • 3. I am sure he won't p»y. • 4. then 
g«t him orrested. • 5. 1 nnderetiind. • 6. will you give me n 
power of aUomej, sir. • 7. a great deal of. • 8. the chai^s for 
maiDtentuca. • 9. but I rannot tielp it. • 10. as you please. • 
11. has Uly dumge come. • 12. beCireea whom thei« wa^. »IS. 
is it my fault. • 14. trae. • 15. since you liave conraived your 
ideas ot. 



unbebinet teilen noütt. 2iu raaifl ^rt geent mtd^ unb t^ 
fiftniwfl! 

£!ifabetlt. könnte* i^ ni#t au4 foeni' )*" ®i^itlb 
nege an bix, fettbem bu füt bie Jtunft tweciüett (»ift »nb mid) 
barübei: oerflefTen 6nft? Siod^ m« mollm uns* ftiiie Sonoürfe 
ma^ett — lag uns netoefTm, was voreefallm ifl, unb bas 
alte SSfrljöItnis wleber einheten*. 

ClieHa (nimmt iijte ßonb). Sieb« eiifabctl^. — 

€Üfabct^. ®ute ST^eHa — 

Ctjclla. SBetflrten — 

€Iifabctt[. aSetflffTen! 

Ziiella. gafl bu beine SmoncipotionSgäKmten anfge= 
geben? 

£lifabetlt. SBie lannfl bu gloufien! Stur etraa« anbert^ 
erfii^einl mir mand^ je^, oIb' \^ ti fiffi^i betrachtete. 

S:[]«{(a. "Siiä) fditint etnas ju btüden^, Dertiaue mit, 
f^Iiege miir bein ttn auf. 

£lifabet^. aoticf) brüdt nt^tS, efl getll mit nui fo oaer= 
lei im ^opfe ^entm^ morübev x<b nit^l tlai metben taim. 

tCt;efIa (ladielnb). 3m Stopfe roiif äJieHeid^t im ^cjen? 
%tx iuitge 3)1alet? 

£lifabetli (Wtifl) 2!« fiift t^ari(6t! ®er un- 

edräglicb« ®td\ 

Ct}ef[a. 91intm einen ©dberj nldit fo ^ auf*; — 
toax er ni^t miebet bei bü? 

£lifabetEt> S)oi$^ Iieute XflcToen. ^ iaht i^m Im;*" 
eitläit, nenn er midi malen noUe, fo mürbe id^ t^m fiften, ju 
einer neitem'^ Unterhaltung l)ätte icb leine 3eit. @r fi^ioagte 
noc^ aQer^nb unftnniges Beug'" unb ging bann. 

1. might. • S. eacli other. • 3. aad renew onr totmti 
friendBliip. • 4. Bomavhat difforent. • 5. fcMn what. • 6. ns 
seem to have BOmetliiDK on yom mind. • 7. mj head is tnmbled 
with varions thonghte. • 8. io not attach so mnch importance to. 
• 9. he was. • 10. brieS;. • 1 1. tot other. • 12. a good deal ot 
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C^efla. Älfo tief« ift nt{f)t fijEiuIb an' beiner SJetiDimins 
im ftopfe? üKeHtit^t »in anbetet? 

(£lt[<ibet^ (alei^afiltte'). 2)u meigl, wie ic^ ran ben 
Sndnneni bntle. 

dtefla. 3ft boe bet SCnfane btB Setttaueni, bat bu 
mir btRKifen* »illff? ^ neii^ft talt meinen tJFraoen ouV! 

lEIifobetlt. ajertrauen? aHetn Sott, eben, bot i* niäfi 
tedit* nKil, RHtS ic^ bir faeen foQ, bas ifl mein 9)erttaiten! 

tCftefla. @ut, bu netddft mir aus, i^ loill bid^ nidjt 
mit gleich Stfinj« beja^len' — bamit bu fieW, bog es mir 
etnfi ifl', unfer früheres ft^flne« SieröältniS wlebet ^eriufteDen, 
io niQ i$ bir ettoae oertrauen. 

Clifabetlt (neugierifl, nä^ tüÄenb"). Knn, Bebe I^dlo? 

C^ietla. 3(^ Eiabe einen Stonn geFunben, ben iä> nieüei^t 
einmal" lieben tünntc. 

Clifabettt. O enfi^Ie^«. iwr ift'«? 

C^^la. Sinen iunaen, blil^enben Xßann, »oK*^ Seben 
unb Jttofi. 

£[ifa6et^. SBei ift'3, nei tft's? 

IC^ella. Su (ennft i^ re^t gut". 

filifabett). 3* lenne i^? 

tCtiella. Sier Zloftor SBcBpe. 

iglifabrtlj (fprinflt onf). SBeSpe? fio, bu Salfi^e, Un* 
gelreue'*! 

dena. 9Ba» ift bir"? 

«Hfabctl) (tramer beftifl)- S3u lieBft SBeSpe! 

tOtella. ^ loam fo (otnmm", ia! 

iflifobetlt. nnb er liebt bi«? 
C^efla. SRodfi" l^t er mit es nii^t gefaßt — aber — 
1, so he ü not the csnae of. • 2, with an air of indiffetenM. 
• 9. to sbnn. • 4. eiactlj. • S. to retAliate. • 6. to ehow ;on. 
• 7. that I reaUy irieb. • 8. moTing her ohsir naarer. • 9. one 
<k; • 10. teil me. • 11. faU of. • 12. tbi? veU. • 13. tOm 
traitreM. • 14. iriist is the matter witb ;ov. • 15. thia nay happen. 
• 16. tiU now. 

>tri(, Dr. JDtvpt. 6 
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£lifa6et^ (aufatmcnb). Ültoc^ ^ot tx bir eS riitfit aeftanben, 
lu^^ ni^t um bi^ aenOTbcn? 

^l^etla. Stein Sott, \^ ieaitiU btdi nidit, nii lennen 
unB erjl feif wenig Saa«*, ge^ benn ba« fo rofdb*? 

flifabett; (fi^ jninBenb unb bann wiebei: auBbted^enb). 
Unb bu ßlanbft, er liebt bidi itiiebet*? 

tC^efla. äBenn i^ meinen 'äaam trauen bavf — 

£lifab«t^ (lafdi). ^aS baifft bu nt^t. 

Ct!<na. Söie? 

£UfaBetI}. l>n töu\^eü m. ^tipt liebt btd^ ni4t, 
fann bi4 nic^t lieben. 

(TEjefla. 2)u biR mir uneiflSrlid^. 

£Ufabet^ (immer b^ftieer')- 3De9pe ^at nie banm et' 
ba4t, biifi ju lieben'! 

Cltefla. äBie (annft bu raiffen? 

£li{abet^. @B tft eine t^5ri(^te ISinbilbung non^ bir, 
fc^Iafic bir bie Sebonten aus bem Sinne*! 

tE^eÜa. 3)u mirft* fo Wiö/ bafi ii^ fürtdten muS, bei 
bii )u bleiben. (SSill Bitten.) 

£lifa&etlt (bäll fie). iRein, id) laffe bi^ nid^t. (Sdimeii^elnb.) 
SIeibc l|ier, SEietla, t^ bitte bi^i barum. äBenn idi Igeftig mar, 
sergitb efl mit, bu fennft ia meine 3(it, e3 ift nidit fi^Ön oon 
mir, it^ betenne es. 

ICI^efla. So fage nur, mas biift fo nufgetegt? 

£lifobetI} im jroinaenh). ÜJiii&ts, niditB — fie^ nur, 
i^ ftobe bie« unb jene« mit SBeSpe gefproi^en, aui^ übet meine 
$Iäne, unb er bat nUr To mandies oerfidiert, isai mir nic^t 
einfallen tonnte, er mürbe iemal» Heben. ^ glaubte, er Iiab* 
ber Siebe Bänjlic^ entfaet. 

Ct!«fta. Unbegreiflich ! 

1. nor. • 2. wo haye bnt known eaeh otlier a few daya. • 
3 cuk these Üiings be doiie ao fast • 4. that he returas youi 
loY«. • 5. with more aod more violenoe. • 6. of loving you. • 7. 
in. • 8. divest joureelf of thass ideas. • 9. you srp gettitig. 
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Clifabetl]. Z>o4 nun tcjä^Ie mir, bu \>aH alfo ^eepe 
sefpco^tn? Su tennfit i^? Sauon netl ii^ tein SBoit. 
6afle mh allcB, aUcB. (^Jrücft fie tn ben €tul|l.) 

CI;e(la. SBenn tt bii^ beiu^igen (antt, a^ni. So iiiUI 
\^ bic gejle^nt: meine SegeifleninQ füt bte Sunfl bra<j^le mi4 
auf ben @et)anfen, mic^ bec !Bü^e }u nribmen. 

£Iifabetlt. Su jum Xlieotet? SScId^ei SinfaKI 

tC^ieHa. Kls mir (iertiei lei^, nonbte i4 miii^ besl|ali> 
an Sßetpe um 9tot unb Seiftanb. 

£ltfabetl]. öinter meinem Stüden? 

Cliefla. Su foQteft ja nid^tS baoon ttiiffen. 

£[ifabetl}. Slamm singft bu fo eilig fort, als n mli 
ben erften !8efu4 mact)te? 

tD^etla. SBeSpc riet mii ob, fogtt mir tine Stenge 
®ntnbe, bcte^ mii^ fo oufric^tle Über nide«, bei mein Snt' 
fd)[u6 mantenb muibe'. 

£Iifabeti). @t ^at m otfo befud^t! 

Ciiefla. 3>DetmaI, auf htije ^eit nur. 

lEIifabeÜi (oerbiffen»). Unb geüanb bir — t 

lZ:Eiena. 34 faste bii fc^on, ee ift (ein SBort eine« «t- 
flftidntifTeS innf<6en uns gemt^felt norben. 

£lifa{ie^. Unb wexaM Witi^ ha, bag tx bt4 Tiebl? 

Ct;«na. Sann mid^ bas' ein 3Jtäb(]bcn fragen! 

£lifa6etE| (träumenb). ERein, bu fyift ERe^t, man lann 
nicbt fagen, noraue* man bies ft^He^, fo etmas fü^il fii^ 
nui^. Unb nioUte man bas aui) befi^ciben, man ffinbe teine 
aSoite baffli. 

«lena (atgioö^nififi). Stfiteft bu fetbft — ! 
£Ufabett|. SJaS? 

Xltetla. Z)tm ffiespe gendgt fein! 



1. that I begai) to 
«d nwe. • 8. sudi a q 
i. lara a thing can onlj 
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£Iifabet!]. 9SeI<i)«r Sinfall. 3)u nciftt, ba{i td) aDe 
3Ränner (äffe. 

djetla. 3d( tann es mit aud) niddl benten*; bu fagtefl 
mn, bu fabelt biü) m SBtSpt getöuf^t, tiabefl einen anbetn 
SHann in i^ gefunben, als bu emattet. 

£(ifabetl] (mit Sebeutung). ^9 ^abt \^ au^*. 

IlieHa. ®t fei ftolj, re^t^^erifcd — 

€Ii(abct^. 3a, €i ifl ein ftoljei SRann! 

tttiefta. 3^ ^abe ifin nur tiebenSnÜTbig gefunben, nenn 
er aud) mandies ©onberbare an ft^ ^at". 

£lifaE)etti. @ut, gut, bu Derfic&eill mii alfo, bai nodi 
lein SBJort uon Siebe jniiftfeen eu^ flerae<6(ell, noi^ !eine* 6r^ 
Oäcung erfolgt ifl? 

tC^eHa. ddi b<<t>e bir eB (ij^on jneitnal gefugt, nein! 

£lifabetlt. 3>a^ nenn er ^ etlläien foKte! 

d)«fla. 04 würbe fd^metlii!^ nein fagen. 

£Iifabet!). @ut, gut, fo meit ift es nodp nitbt. 

tLf{etla. 3i^ beßreife bic^ niifit. 

fiKfttbetlj. Sag ee gut fein», 3:^!Ia, bn weift, idft gäbe 
juweilen Saunen, tc^ t)ait Jtopffd^nierjen, 'i}aiit mit mei 
Satei; einen SIuftriH gehabt — mein @dM, idi bin verjHmmt 
burdi odeilei*, wer mag' ft4 fibei {ebe Semäteftimntung !Red|en: 
fi^aft gebend 1 

9tinsv Suftttlf- 

Potige, tCtteubelinbe. 

C(teu&elinbe. <5ie^, ba bift bu ja, Xb^a! 3^ fuigte 
auf beinern Bimrner, aber oergeblid^! 
Cljcfla. SBofl woKen Sie, Hebe Äonte! 

l. Dor cm I imagine it to be poaüble. • 2. aad so I hsr«. 
hongh be ja lather singnlu in Bome lespeots. • 4. nor an;. 
ever mind. • 6. Tariaas tbings. • 7. can. • 8. to accomit 
9. I iru looking for ;oii. 
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Clteudelinbe. 94 tooUtt bit bei legten 9luf)ua meines 

^tauecfpiels noilefen. 

Clicno (feufjenb). 34 pefee ju S)ienfteiiV 
1CI}e■l^elitl^e. ftii^t, ba iit euc^ l)iec iieifammen finbe, 

mul id^ euc^ eine Sntbeduno tnodien*. 

Ct]«udelint>e. Ba« fe^It* @ltfabelt|e Sie odiitet nicdt 
auf mid^. 

tCI}ena, Aopff^merjen. 

CfteuAelinbe. !Sae ge^t DotfikT*. ^ört, i^ iahe eine 
intereffante Setanntfdbaft aentadit, nad^ bei: id) mi^ 04on) 
lange eefe^nt trabe, bie bcB Iiottot SBeBpe. 

filtfabet^ (tafdi). flennen Sie ben ou^? 

Ctteu&elinde. S)u lannft bit benten, boS mein eifleä* 
niai;, fobalb mir l)ier ins Sab lamen, i^n oufjufui^en*, ben 
tc^ fdion fo lange in feinen @ebi4iten benunbere. 

£Iifa6etI} (bos'^ft). Collen Sie il)n etna mit tieiroten? 

Iljeria (mit ftinem Sorauif). eiifabetti! 

tC^euI>eItn&e. Oanflfer Sßofemeia^, mie tonnen Sie 3fetet 
Zatrte eine foIciK 3nae fteUen^? Utüi nenn tdi foete: ]a! 
<81aubt i^t, meil i^r ein paar* Qa^re tüngei feib, t^r ^abt ein 
Soncijgt? Uvb idf fage tu^: 3Sesce geföKt mir! & iß ein 
fKDer, bef^eibner, talentooller 3Rann, unb menn id^ mi4 i<= 
ntal3 entfc^lieBen foUte, einen Sllann mit meiner 6anb ju be> 
qlüätn. fo märe SBeSpe ber erfte, ia*", it^ fage eutfi nocfp me^r, 
e» bebiirfte eines iffiottee oon feiner Seite", einet äSitte, einer 
Sell&iune, unb er ^atte mein ^amort^', ja, i^ fage eut^ no4 
me^t, n>enn i4 mid& nic^t'* tSuf^, unb mo** tünnte ein 
Stfibien in biefem $untte'> ftdg täufi^ — fo ^obe ii) einen 



1. I am at jour serrice. • 2. to make ft communication. • 
3. vhat is tbe matter with. • 4. that will pasa off. • 5. my firat 
bosineBB. • 6. to find out. • 7. Hiaa Saue;. • 8. to aek. • 9. a 
fsw. • 10. na;. • 11. on hia port, • 12. and I shotUd accept tum. 
• 13. menn ni^t, anlass. • 14. bo«. • 15. in thig reaport.. 



et, Co 



CInbnidt auf i^ flemadit, fo baif ic^ eintr SiRärung «tt^ 
gcgtnftlitn. 

£lifa6etlt (fpMtlfi^). mtin Sott, ecetfcnt Sie (t4 ntdit, 
14 »flnfc^ 3^neK IBIüct. 

CEteutielinbe. 3minei; fi^irtppififi, iininet nafnoeifl. 9«, 
{4 ^frc e3 beinern SQalet taufenbmal etfoOt ^ol ^ fi4 mit 
betnei @riie^n0 feOift eine Shite tiäntw', unb mein 9Sort ifl 
IBa^r^it geiDoiben ! 

£lifa6et^ (nenbet fic^ ad). 

tCiieu&elin&e. !BaS fagft (benn) bu, Stiella? bu Mft ein 
Qnlce Sinb — 

IT^etla (oetileflen). Siebt Xante, fo neit i^ äSeSpe 
lenne — 

tCl]eubeUnbe. 9SaS! 3)u tennfl !B)t«pe auc^? Sag 
n &ei @Iifabetl| mat, roeig td) von intern SSater, aber noliet 
(cnnft bu i^n benn'? 

£it{abetlt (fios^nft). ©ie reoHte jum S^eoter' ge^en unb 
SBegpe follte [\t einführen. 

It(efIo. ^Pfui, Etifaietli, boB mar ftäfelidi*. 

fiüfabcti] (fStIt Idt um ben öaEs»). 3a, bu &aff 31«*t 
— Dcrateb mii. 

(nteu&enn5e. Sllfo meine Sfiditen lennen ben SBesve 
ouc^? Slm Snbe* Wtte i^ gfebenbu^Ierinnen ! 3)08 (inb (mit) 
f(f)ane ®efc(ii^ten'. ^ä) neibe ben 23oCtcT elei^ nifen laJTen^. 

(Cljeda {taf(%). SieBe Sante, ©ie raoUten* mit ja 3^r 
SrauccTpiel sorlefen. 

SII}eu&eIin6e. ^a, eS ifl n>a^i, baS min i^ on^ t^un^". 
^ät netbe mid^ über bic^ gai nii^t äirflecn, @Iifabet^, idi bin 
ia beine Unarten länajl geroo^nt*', Somm Z^lla bu bi|i ein 



1. that he was preparing a aconrge foi himself. • 2. liow do 
lappen to bow him. • 3. to tbe stage. • 4. spitefol. • 5. 
ing her aima round her. • 6. p«rhape. • 7. these aio predonB 
8. • 8. to send tbr. • 9. yon were going. • 10. bo I will. • 

have long been acciiBtomöd to. 
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gutes fiinb. (Sie ge^en.) $af) bu (audi) ben Schlug oom 
oierten Mufjua« noc6 im ftopfe', nio itt iulDtrhitm in bie 
Suft Iptingt'? (»eibe ab.) 

Vierter Sunxtlt. 

flifabetlt. 

flifabetf;. 91d^ i)at er Tii^ nid^t nHäit ~ %t)dio. mai 
fic& irren, eä ift nid&t anbetä möanc^. Sespe lann ni^t folf^, 
nidit tieuloä fein. Smar- — er ^at oui^ mir noc^ ntrfil« fle= 
fagt' — 00$ bebatf e3 ber SBorte, mo jeher Sufl bes Sefti^teB* 
fprii^t, «"> jebet Son ber Stimme Sebeutunfl l^at*? %ui^ bte 
3:onte?. Sa ftat « (eine ®efa^r'. SIber S^Hq — fw ift 
(d&Ön, bie ÜJlnnner ^aben einen eignen ®efd|maii'. 3Bq9 ift 
baS? 2Bo ift mein Wännerl^aS? So^l marum ßritube i(^ mtt^^ 
mir felbft ju gefielen, rooä mö^tia meinen 8ufen beioeat. Qa 

— idi lie&e. Srü^er MoUte ic& liafTen — et ^ot Äec(it, Ba8 
ftnb Stillen, bie oot ber Siebe fdiirainben. OeBt miH i^^ Heben, 
niid fo roatm, fo ^eftiB* lieben, wie \ä) Raffen raoHte. (Muft.) 
Sriebetite! — 3Benn fitfl 3be(!o ni^t täufdile, menn i^ Un= 
rei^t b«tte — o vKl^e Gual bea Rneifelä! '^aä) mag eä 
fein, roie eS moUe"* — freiroiDig nieidie tc& nic^t. dntfagen? 
©roSmütig fein? Stiotjeit. ©te^t bie ©atfie (fo), roie efl ben 
Wnfdiein bat'*, (o mag eine ben St^merj beS ißerluftea tragen 

— norum foU iiif eS fein, fsQ eS fretniaig fein? 37tägen fie 
es rühmen als Seelengrijfie, beffer glüdlid), als betii^mt! (3m 
Stbge^en). ERafi^, mein roeifie« SitlaSfleib! Ji"^* ""'* *''ff«<^ 
ÜJlummetei. (On bie Seite ab.) 



thete ia Do dangei in that. • 7. a taate of theit own. i 
lieaitftt«. • 9. fetve&tly. • 10. however tbat may be • 11. i 
appsTentl; does. 
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VenDmttiltmg. 

^e»tie8 3iminer. 

«tttet Bufltitt 

2(&am allein. 

3(&am. ^«m iä) um miitt, ob mein Sloftoi: biefen 
Stbenb auSgelien nitb; ii$ niBc^te fa^* bie alte 3RamreU luiebcr 
befudien. 3(% ^be jtDai eine na^re ^unbeangft aitöQeftonben, 
als mein Sottor lam unb mi<$ balb etnif^l ^tte, aber man 
mul fiä) nic^t fünften — unb wtx mäi, ob i<^ ni^t nw^ 
mein @(üif ba machen tann. SGenn idi nur ba^intet tommen* 
litnnte, ob ftd^ bie alte äitamreU iDirtltt^ in meine €<^6n6eit 
onliebt ^t, ober ob fie mir nur bei^^alb fo gut iß', neil {le 
rniä) für ben Sottor ^ält. 2)aS Segle fünnte mid) eigentlidi 
£r0em, abCE ii^ ^be boc^ ni^t bie Sourage, i^r bie äBalirbeit 
|u seftttienl 

Stoetter Bur*tilt 
3It)am, Qonan. 

^oaan. 3ft bein gerr ju fiaufe? 

31dara. fteineSneoe ifl et in* biefem Stugenblide aeflen= 

»artig. 

£;onau (lac^t.) Sßaä mod^fl* bn für Umfd^neife unb 
SSebcnäarten in beinen SintroottenS 

3Ibam (brummenb). Umfdineife, ÜlebenSarten ! immer 
fpiec^en Sie mit' mir, alB märe ii) ein bummec Serl unb 
eä Vben mit)) bo^ fc^on ((j^äne' Sippen einen Qtogen ®eift 
genannt. 

1. I e 
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^onau. Urne ^ttmiulenineit ', %bam, oeüfieiee bid) nit^t 
(o l&(i(^', 6Ifi6e lie&er*, mai bu bifi, bu Vft e« (o fielTet*! 

2löam. 3iun, ein noitt ®etff — 

^onau. &at oft bae beneibensmeite SoS, aDn^onb er^ 
bauliij^e Übuitsen im gungntt anfteUm ju tünitnt^! 

3t&am. ^unocrti? €aQcn Sie mit (nnmal), ijl (benn) 
mein 3)ottoi: ein ijTofiR @eift? 

^onau. €r glaubt ee. 

2(6am. 9)a, btr ^t ein gutes Snittel^ gegen bai jungem. 

^onau. Unb bas iß? 

2l&ain {ilim ins OW)- 6r oeiflflit baS pumpen ouS 
bem Sunbament^. 

»rlHer Änflrilt 
Porige, VOeQ.ftein. 

tDcIIjlein. 3Idi, finbe l(?i Sie |U fiaufe, lieber Sjottot, 
bas ift mir lieb*. 

3Ibam. 2)n9 ift ja nidjt — 

^onaa. 6^on gut'*>, %[bam, lafi uns etinas oDcin! 

sidam. Sa iveiibe bei ^nter braus tlug". (Stb.) 

tOeQjlein. 8^, 8«unb — nic^t roa^r, t^ batf Sie (o 
netmen, Sie meinen eS gut mit mir'*? 

Qonati (btüA i^ bie ßanb). @tmi6! 

WetL^tein. ^ä) tarnt mii% mit mir felbft nic^t jutedit 
jhtben*', weil nidit, was ii% t^un, nwB i^ laffen'* (oH. 3i^ 
bin wie umgeroonbelt'*. Stufbraufen möd^te ic^ in*" 3u6el unb 
Sufl, eine Unru^ belebt miii unb treibt midi um^er, etmaS 

1. tbi lie&ven's Bak«. • 2. don't be ao ambitious. «3. jon 
had better eontiiiue. • 4 tou are now much better off. • 5. to 
nake. • 6, remedj. • 7. whiBpering to bim. • 8. be biowB out 
and DDt how to raise the wind. • 9. 1 am glsd of it. • 10. r 



mind • 11. tmderBtand who m&j, I can't. • 12 you wiab me well, 

do yon not? • 13. I do not underatand myaell • 14, t« leave 

..._. - ,r , .1. a ,._-__ _ .o . ._..,j ---■'- mtinto tiMis- 
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undone. • 15. a dianged being. • 16. 1 conld braalc out 
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ju füllen, unb it^ roeiß ntiftt loae, ber (Bebanle an' ©ef^öfte 

iff mit iUiBiber* i^ fiotte nic^t gefllaubt, ba6 bie beutf^ 

Stift fo mtl aBiitunfl ^ätte». 

^onau. @ott fegne bte bnttfc^ Suft unb bae 2anb, 
übet bem f« v>e^i — "6" bie Suft W^ nidit ollein getEnn 
— jtDri blaue älugen. 

IDelI|iem. ®a bnben ©ie IRec^t — unb maS nun? 

^onau. aubftet SIBenfietii, btc Sinbe ift oon 3%ten 
klugen anfallen*, bet Stnblid eines beutfcfien OTöbi^euS bot ©ie 
bele^tt, bog bei Wenfdi nidil ba ift", um nai$ bem ecflen 
^lafe im ßontot ju ftteSen, fonbetn ein SDIenfiJ mit* 3J!enf(f|en 
)U fein. 

EDcnpein. 3&re Sebwn^ feaben baiS SWeifte — 

^onou. Sii^t« ba*, bie ^aben blol ausgefüllt', txv 
Siebe banfeii"* ©ie ben Umfiiroung Ofl^teS innetn ©einä^^ Seftt 
fuc^eit ©ie Soben ju geroinnen in ibier neuen ©teUung, ^anbeln 
©ie als anann. 

XOeü^ein. fflie foQ i* — ? 

£ionau. Sieben ©ie %\>ttla^ 

tOeapciii (ttäftifl'»). 3a. 

£ionau. Siebt ©ie bas S^äbdien roiebet^^? 

lÜeUftein. ^ä) boffe cs'*, 

^onau. ©o" beitaten ©ie fie. 

It)eQ{leiii. 04 (ann ni^t, meine Untetfditift binbet miii) 
cn" Sünbotf, 

^onau. 3bte Untetfditift wat ein bummet ©ttei^*' — 

IDeapein. 3)üS mat ts. 

^onaii. aHadjen Sie ibn wiebec gut'^ treten ©ie juriirf. 



1. of. • 2. hateful. • 3. could prodnce aiioh an effect. • 4. 
jovi ejes bave been opened. • 5. bas not beeu cretit«d. • 6. 
among. • 7. inatraction. • 8. b; no means. • 9. filled np some 
blanka. »10. to owe. •!!. internal being. «12. irith energy • 
13. retum yooi love. • 14. m, m 15. then. • 16. to. • 17. a piecc 
of foUy, • 18. to tepair. 
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K)enpein (eritfl), SDlera Jreunb, bie Uitferftdrift rines 
Saufmanne, ic^ benle überhaupt iebes aRannc3 non @^», ift 
imauf[ii9ti(i&' binbenb. 

^onau. ^ä) tanrt Olinen nidit Unte^t geben^ fo gern 
i* au* rooHte'. 33o4 ffe^en bit SBerWItnifTe fo*, ba6 fierr 
Don Slinbotf f^«ili4 feine Soditet (baju) bencgen nitb, ^\)ntn 
H)t ^amozt ju gebend. 

rDetlflein (freubig). Sßiffen Sie boS genifi^? 0, i* 
moUte i^n ja gern feinet ajerbinbtic&leit gegen mi* entlaffen, 
nur tann id) ni^t juei^ jutüdtieten^, lann midi nic^t juetfl 
eitläten. I)o8 ifl flegen mein S^rgefüW. Sie f^roeigen? 

^onaa, ÜBettcauen benn um' Sertiauen — t* Hebe bie 
Qdnen befummle Säxaut. 

meapein. eiifabet^? 

^on au. 3a. 

EDeaflein (fäüt i^ um ben ßaföS). Siebp«, beflec 
SRann, ©ie finb mein enget*". Dann ge^t ja alleB gut". 
^ enHofTe Sünborf feines SBorte«, Sie (leiraten eiifabet^, id& 
heirate T-Ifttla — unb mir Rnb üKe glücttid^. 

^onau. IiaS ge^t ni^t |o ta[^**. 

tbeQjlein. SBoian liegt eS benn *'? 

^onau. 91«rri((^et Menfi^. nodi ^aben roir Sfifabetlft, 
KD* ilicen ^aiex nid^t gefragt. SÜGerben bie einniEigen? 

rOeHflein. Stauben Sie, baß Slifabetfe Sie liebt? 

£jonau. 3i$ ^offe es — bod^ in ber Siebe tümpft bee 
3roeifet ftetä^* mit bex ßoffnung. 

IVcnßein. So fragen Sie, erKäcen Sie fi^. 

^onau. ^as tann id) nidit. 

lüeßfiein. 50tein ®ott, warum nicdt? 

I. irrevocably. • 2, to contradict. • 3. willtngly as I wonld 
do BD. • 4. but matters are so aituatod. • 5. to accept yoa. • 
S. aie Jon certain of it? • 7. I «Cnnot be the first to retraet. 
• S. for. • 9. to embrace. • 10. guardtan angel. • 11. tben all 
will be nell. • 12. all this cannot be done so &Bt • 13. vhere 
19 the obstacle. • 14. there ie a conatant contest between. 
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^onau. Slifabet^ ift xei^ — tili bin (eS) räätt. 34 
MitttiiB eine tJrau non mausen älnfprüt^ anjlänbia ju n< 
^ten, nic^ eine on Supa genätmte. 

XDellßein. SaS bod^i^ bte bcjlen Slenf^en Vorurteile 
^ben*! alle nenn bet W&ttt eines SRannes ni^ me^ als 
SBeraiJflen flälte'. 6« ftedt alles fo anl. Sie moHen* — i* 
min, bte ändb^en noQen ^offentlid) oui^, iDoion Hefit es benn 
no*"? 

^onau. 9In ber geQenfeitieen Sttlfirung, an bem Ortmen 
bet fid) burd&freujenben fflet'&ättnlfTe*. 

IVcQjtein (ne^mutia'). SßaS t^un mit nun? 

^onau, SBii ntufTen nrarten, bis vieQeicbt iigenb ein 
SreigniS ju gulfe tommt^ bi9 bei ftnoten ftc^ ouf biefe obtc 
iene «rt »on fetbfl IBft". ©elBfi niirb er roerben, bo8 ift Ti^et! 

lOeOfletn. Studi nadi unferm SBunfdbe? 

^onaa. ffiit ivoOen es hoffen '"! 

ibeU^ein. 3#*' ertraße efl nt(^t länger, unter falfdicnt 
Slomen vor meine !£](iena ju treten^' — ic^ jer^aue** bcn 
Stnoten. 

^onau. Unb nie? 

tDeOftein. 04 bränge ben alten 3ünborf jur Sierlobung, 
mag ber f\^ erüären. 

Qonau (bringenb). ^reunb, no^ nienige Xoge @ebulb. 
eiifobtt^ raäre am @nbe fü^ig**, i^rem Sater ein Opfer ju 
bringen '^ 

£De(I{lein. Unb bann rafire aDed verloren! Sut benn, 
nD4 brei Sage iviU idi narten! 

^onaii. StiO, man fommt"! 

ivhat tt pity that. • 2. shonld h&ve. • 8. to be. «4. 
rilliDe. • 5 wbat otJier obatade ia there? • S. the aett- 
)nt«naing interesta. • 7. in a tone of aadneas. • 8. may 
Qur oid. • 9. will nutie itaelf in BOme «ay or uotfaer. 
3 bope fio. • 11. I canDOt. • 13. tK) appear. • 13. I 
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Bietfet «ufttiff. 
Dotige, Wespe, 

VOespe. SSiKIoinnun, meine geeint! 

Qoitau (rainlt' i^m). Ut) — (ooifltUfitb.) ^en Stlfreb^ 
ßeit ÜBeUfttin. 

IX>eII(tein (nodi einer Siertieuguna). ^c^ raiD niiJtit raeilei^ 
ftüten. 91a*^(r treffe id^ Sie im 9urfüoIe. («b.) 

tPespe. S>q8 »Qr — ? 

^onan. O^r 9teE>enbu^Ier bei glifabetl). Sür t^n bin 
i^ no^ immer S)oftoi: SBefipe. 

tOespe (lac&t). ^a fo, balb* fütte ic^ netgefien! 

^onau. 91un fagen Sie miü, mie meit jinb Sie getreten*? 

Wespt. ßSceii Sie, Ofeunbii^ii, im iSettniuctt', bie 
©adie ift felir penoiÄelt fleraorben, 

^onau. ®oB luöce*! 

Wespe. 3iSi ^abe einen fiigttid^en Sinbiud bei Slifabet^ 
Qemadit, ia^ ii^ bin fidiev, bog fie niii| liebt. 

£)onau. 31ufc^n Sie fid^ au4 nid^t^! 

tbespe. 3^ Sene^men t^t es hinb^. 9)o4 bei meinem 
lebten 9e[u4e roenbele fie alle mutit an'o, talt ju f^einen, 
abei mein S^atfbliit bur^fc^ut biefe Jtälte unb finbct bie 
Slut ^nter % no^l iKVOUfl". $Ui4 tili: Sätet mu^ eS merten, 
benn ei bot mii fünfjig Soiiisb'oi, nenn i^ fein fyoM ni4t 
me^i befu^ iDoVte. Sie fel)en, et fütc^tet mi4 — bet iBe= 
nieie ift tlat. 

Qonau (freubte). Sie (aben tKet^t, ber 9emeifl ift 
uiel" nwtt. 

JVespe. SOetn Vi ftelje imif^en jniei Seuern. 



progiesg b&ve jou made? • 5. Detween ounelves. • 6. indeed! 
• 7. aa.y. • S. u« jou sure yon do not deceiva youraelf. • 9. 
beti»;B it. • 10, she did all thnt was in her power. • II. bot 
«rdooi GonccAled behind it • 12. a giett deal. 
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^onau. SaJie fo? 

ibesix. 3cö foflte 36n«n fdion neu ber fifiroärmerif^en 

^onau. 9lun? 

1X>espe. 6fl ijl rifttifl', fw lie6t mt^ aud&. 

^onau. SBo^er» roiJTen ©ie? 

Wespe. Sc^oit bei meinem erften Sefu^e mertte ic^ bte 
Sa^e. 3)en(eii €ie*, balt> barauf er^lte ii$ ettu ^ulfotbeiuitg. 

tjonau. 8um* Siuell? 

tbespe. 3a. Übrigens ift nii^tö baiauS eeuoiben^. 
bnin mnn ®tQXUi tarn nii^t. Sodg bas Sefte nac, )u gleict)ei' 
3cit' erhalte i^ <ut SiKet oon Stella, notin fie ntic^ bef^nürt, 
midi ni^ }U fd^IoQen. Sie mugte bie ätueforbenins enfa^ren^ 
'balwn nnb bie Sotfic um ben @eliebten^ beroog fie, mir bas 
SiUct ju fc^eiben, in bem fii^ bie roürmfle Siebe auefpriiiit'. 
SU bei iSenwifi ni^t fi!llaflenb? 

^onou (ftcubie). Sie :^ben SJe^t, baS !BiUet ift ni^t 
mit @oIb ju bejo^Ien''^! 

XOespe. 3e6t l»abe iii^ bie ffia^I inifc^ SBeiben". 

^nou. SRit^tia 1 

Wespe, Sie roicb mir fd^en*'. S^eCla fd^int liebenS^ 
reiiibisec, fonftet, neU me^ Qeeignet'^ einen SOlonn |u bc 
glvden — ober Slifabet^ ift Tei4- 

^onau. Sie ^ben SM)!' bie Watfl ift f^mei! 

Wespe. 2)o4. baS ift not^ ni^t oUeS. Sie beiben 
aBäbcöen ^aben eine Xante. 

Sfonau. Siebt bie Sie ouc^? 

Wespe. 6i|nännerifc^, fage ü!i 3^nen. Sie tub mtcti 
]u einem StenbejnouS ein, neti fte entjüA Don'* meinen SDetfen 



1. aU rigfat. • 2. how. • 3. imagtne. • 4. for a. • ö. b; 
the by, it has come to aothing. • 6. at tha aame time. • 7. t» 
h«ar of. • 8. for her belored. • 9. in bem [tÜt auSfbtiitt, nhich 
batmys. • 10. is invaluable. • 11. Um two. • 12. I find it dif- 
ficult • 13. better cniciilated. • 14. nitli. 
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i^, uitb Iiat ml^ ba mit ^teueniiigen unb 9ierfi(^erunaen 
überfc^ütiet. 

^onan. «b« fte ift — 

XOespe. Sc^dh in tl^ieti beften S'a^en*, moKen ®ie 
faflen', [a, fie ift aber (e^r üei*, ift blinb für mii^ rinsenommen 
unfa icb iDÜrbe (ie unb Ibi SStnniSgen unfctbinflt bebenrft^en' — 
bo« ift Btel iwrt! 

^onou. Sie @lu<IIi4ei:*, @te tfinnen ni^t iKrbeiben'. 
a)«i ©tajien finb bereit, S^nen bau Seien ju MrfifeBneni — 

IDespe. 3a, aber bie SSaiil — ii^ tann roeiS Sott ju 
feinem ©ntftfeluffe loimnen'. SSai raten Sie mir? 

^onüu. 350 ift ferner Mat ju geben'. Saffen Sie es 
auf ben Unfall antommen*. 2)0* i^ mu6 fort, Uten ©ie niof)!. 

IDespe. Seben Sie iiiobl- €s rairb fic^ balb entfdieiben^ 
batb legen ntir unfer Oincognito ab. 

^»nan. 3a balb, ftüber^" ate loir geglaubt baben. (Mb.) 

jranfter IRurttitf. 
VOespe aüän. 

XOespe. @t ^t !Mt, bei $wiaü. boS SoS foD ent> 
fd^iben, i^ fann miii^ ju leiner Sßabl entfd|lie&en. Srüi S^fla 
fpri(i^t baS ger), far bie Sttte ber Sieiflonb, fiir Slifabetb ber 
@i)rgeii. 9Sent*' foK ic^ folgen? ÜbrieenS »irb ei 8eit, bag 
Tvi> bie Sa^e entfdietbet. SRein SBe^fel ift beute ober morgen 
fSHig, ben b«be »i^ flanj oergeffen unb leine Änflalten getroffen ", 
Selbjufcbaffen. 3d) roei§ nii^t, innelilien^änbenetfitbbefinbet*' 
unb lannte in bie grüßte SSerlegenbeit lommen**, bemi ic& müfte 
im Sbigenbltde niabilt<i niiitit. »te irb ibn be;tat)1en foDte'* unb ein 

1. in her prime. • 2. joa mesn. • 8. I Bhould bare Um 
abBolate diapoBsl of. • 4. happj man. • 6. to periBli. • 6. npon 
■DJ Word , r caonot make up m; mind. • 7. it is difSoolt ta ad- 
rige in Budi afisira. • 8. leave it to. • 9. to be dedded. • 10. 
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SBedirelorceft nüibe bie sanien a^er^altniffe ftaren*. Sllfo bos 
SoB! SIber mU? Soll ii!^ bic Drei Slamnt auf btei i}iapicT- 
ftceifeti \d}xühtn unb tintn* jit^En? S)a3 man linbif^! fiolt", 
i# ^afi's! i^ maijt jeher bie grlläruna. iii) biete jeher meine 
^nb an, ble* jtteifl antnotttt, Iiat mi^^. ^ätte i$ miä) 
bann boc^ bei einer geint, fo aet» i4 ficder nic^t f€^I'. ^o^ 
wenn es nai^'^er IieiauBtonunt ? @i nun^, i^ nerbe mi^ fc^on 
buT^Ittgen'. 3)er Einfall t^ gut, \ä) wtzbt gleid) fi^reifieit. 
(Se&t ficd «nb f^reibt.) »n (5Itfa6et&! „SBenn idi re^t >wt= 
ftanben, nuS mir 3^rc Sliife fagten^ mirb meine Stü^Iieit 
oerjei^Ii^ erf(6einen, mit ber iä) (um) bie ßanb bitte, beren 
SefiÖ mi^ jn ben Slli^i^flen ber 6tcrbli(^en ma^en roirb. 
aifteb." (5Bü&cenb er oerfiegelt.) i)a, mie"* nrfrti fie flaunen, 
roenn f» erfahrt, bag biefer Sllfreb i^r boppelt geliebter SUfreb 
^espe ifl. Sin 31ietla? gm, basfelbe. (S^reibt.) £ie $^rafe 
war gut, (ann auä) f}\ii mirten*'. „Sllfreb". (Siegelt.) Ob*' 
bie r<i^ gramen nirb, nenn i^i iDtaler Slfreb f\^ in ben be< 
rühmten 2>i^ter nemianbeln mirb! ^ glaube nic^t. (Sd^tetfet.) 
In 3;^eubelinbe! ällfceb 38eBpe ifi ^ter boe Soubermort, bat 
ein 3o*' bringen roirb. Unb nun bie ©riefe flleit^ beÜeHt**. 
Sd^idfal, in beiner^' ßonb liegt mein SoS. Slbom! 

Sei^Bfet BufftUt 
VOespt, 2idam, £^rißo|)^. 

31&ain (no(() broiifien). Xreten Sie nur herein, dier iQ 
bet ^n Sottoi! 

C^viftop^ (tritt auf). @rgeb<nfter Xienecl 



1. would distnrb eveiTttiiiig. • 2. one of them. • 3. stop, 
• 4. Bhe vho. • 6. hM got me. • 6. I am anre not bi fail. • 
f the Borape by arane plansi" " 
the langoage of joat lodkg. 
1 effeot. • 12. I wondei if. 
letters must be poBted st c 
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7. well. • 8. I sball j^t out of the aorape by arane plausible lie. 
• 9. tinlesa I have miatatoi the langoage of yoat lodkg. ~ ' " 
hoir. • 11. it may pTodnoe an effeot. • 12. I wondei if. 
' - " and now the l " - " ' ■ > ■ 
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Wespi. 33aS jüe^t ju Stenften*, mein fieti? 

€titi^opii. 3* 'kabt einen Sßjei^fel, uon ^fftitn aM^e-- 
fteßt« auf m UM- 

XDespe. 3lc& jo, iii^ »«6/ ift her Iieute fdion föflig? 

<Litxiftoplt- äiaerbines ! 

IDcspc. Siebfier Sreunb, iäf ^a6e im' Slugenblide (o 
DwI ntd&t im fiauf e ; idi glaubte, etfl* motflen märe bet Ka^IungS» 
tafl — tommen Sie boi^ ßefättißft^ niotgen aJiittaa' wlelier. 

<Zltxi9°P^- ^"^^ "i^t ange^enl tev äSed|[eI iil fx: 
cetts einmal ptDlongiett. 

XOespe. Slbet, mein @ott — 

C^tijiop^, 6a6e btn 3BBt[|(eI jum 3nfa(To' erhalten, 
mit her Orbw», im nöttflen gaae^" bie itietjüäftn mafireBetn 
iu erflceifen" — ^onble alfo in ftembem Auftrage**. 

VOespe. äbei, Öerr, Sie roerben bc^ niifit — 

CtgriflopE]. Qif necbe t^un, mxi ii^ in fol^^em 0al[e 
ttiun mu6 — 

TOespe. ©oB wäre"? 

C^riflopE]. Sie einfiietten lafTen, wenn Sie niii&t bejal^lenl 

Wespt. Äffe Seufel" — 

CI?ri(iop^, ftBnnen 3&n€n ^ier nictit Reifen, fonbem Diel» 
me^r ein i^rijttitfiefl ®emüt, baä in ®ebulb fic^ faßt", aifo 
tooUen ®ie bejahten? 

tOispe. ^it laim nic^t, ^eute nic^t! 

£^ri|iopti. ©0 Belieben Sie mti ju folgen, l&ier ift bet 
Ser^aftäbefe^I, bie ®etii^tSpetfonen'" ennatten Sie. 

Wcspi. ®ie ^aben Sie alfo glelcö mitßebrad&t? 

£Itnflop^. 2)urfte na^ eingqogenen^^ (Situnbigungen 
onf feine SejO^Iung rechen. 

1. what is joui pleasuie. • 2. bi draw. • 3. at this, • 4, 
not tiU. «5. pleaae to come. • 6. at noon. • 7. that won't do. 
• 8. for gettlng it caBhed. • 9. with instmütLOiia. • 10. in case 
of need. • 11. to tako. • 12. b; order ot anotiiet. • 13. and 
wbat maj tliat be. • 14. botkeratioD 1 • 15. to Bubmit. • 16. 
baüifis. • IT. t« inatitnte obet to make. 

Olociit. Di. Wtsft. 7 
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tOespe. ^>et iKTbammte 9Bed)feC! 3}un beitn, nenn es 
fein rau6 — 3tbam, beforgt^ bte bcei Sttefe on i^ie Stereffe 
— «8 linb* roid^tige Saii&en. (Sot^enb.) 5DIeine ©oft »irb 
itidit lange bauem, btel ©enien' niEtben ^etbeicilen, bie Spforten 
meines ftetletS ju fprengen. Sine 3lai^t im ©efangniffe ! HRan 
terirt aOeS fenhen* Stfa^ng fann mitt fc^oben. Jtomtnen 
Sie, meift ©etr! 

<C^ci{)o|)f). iSitte votm ju fpojiemi', ic^ roeibe folQtn. 

Wespe. %i<S) ba§'. (Seibe ab.) 

Sieitnitt Suftrilf. 
3I6am allein, 

3Iixi^. tias ift eine f^bne ®efd|t<j^te^. SÜa, »aS f<l^ 
ic( mii$ bmm". £a| i^n ein paat Sage ü^en', fo ^abe i(!^ 
fieie« eptet (9er>el|t bie äUrnffen.) Hn ßlifabet^ von 3ün= 
botf, an IfieHa non 3ünbcrf, an S^eubelinbe von Stinboxf — 
3)onnenDeHet**', an oQe brei dünbotfmnen — unb an meine 
tiui(! SP^, t^ nntte; tnc SDtfibc^en liaben Selb, bie foQen 
il|m aue ber $atfdie^* Reifen, 1'^ul's eine ni^t, taut's bocl^ 
oteUeid^t bie anbete'*. ®le beiben roiU id| ßleic^ beforgen, obet 
jn ber alten anamfeü ge^ icg ^te ecfl felbfl nod). ($oIt bie 
IHinge ^tait«.) SHIet guten SHnge finb brei", \w tiat nodj 
tne^t am ginget. iBeim ^bft^ieb^' laffe iä) bann ben iSrief 
bei Sit liegen". ^oUa, ieBt bin i(^ ©err im ^u[e; bie ISime 
fi^Iiege ic^ ab unb fil^reibe mit ßieibe batan*^: SCottoc SBeSpe 
ift auf" fdnem Sanbfi((. 



1. send. • 2. tbej conMn. • 3. geuii. • 4. to get ocquainted 
with. • 5. please t» irällc on beforo me. • 6. ver? well. • 7. a 

fredooB affaiil • 8. what is it to me. • 9. to be imprisoned. • 
0. conftinijd it. % 11. ectape. b 12. perbaps the oüier will. • 
13. three ie a good nmnber, • 14. io leavint; her. • 16. to leavo 
bebind. • 16. on it. • 17. at. 
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fünfter 3t»fjttg. 

((SltloM^S Stmnet.) 

etiler Itultcift. 
äünfeorf, (E^ripop^. 

^/Sßnöotf. ®ut, Sliciftop^, Bttt. i^ 6m mit bit jufneiwn. 
iC^ri^op^. ®T trat ft^T munter, alt mir i^i» in ben 
SäüigeioemaHain* Iixcic^; et lai^te unb meinte*; eine 9Ia((|t 
an^ bem &aufe jubnnsen fei tmtno: ein aüeiBnugenl 
^^Sfinftorf. fcoffentli^' werben e» meftr Üiäd&te fei«. 

Cftriflop^. 34 Wtte 3^nen fd&on ßeRem abenb SJeftWb 
eebiacl^, aber Sie marm nii^t ju ßaufe — 

Sänboif. SHit^Hg, iij^ nat auf einer J&anbfiaitie. 91a, 
inblid^ bin i^ bieftn ^espe bfi*! 2)er aUettf^ 1^ mh eine 
gjemirtung an9ericf|tet^ nxiftr^oftifl*, menn wm ber S&nurf 
in %mßerhnn falliert %&tte, fte tdnnte ni^t flri)|«r fein. Sott 
fei Sani, iefct nerbe i^ Efh^e Igoben unb nid^ me^i oon bcm 
atesiK ^ren. 

StaBilBt Kuffrfa 
Cit<na, Sfinbdif. 

C^rfla. Sieber Oficim, i« mächte Qcm' ein SSort mit 
^l^tien altefn fpredb«». 

£Ititßoi]^ (S^^t ab). 

günftorf. Kun, ftinb, bu triffft' mi* eben bei» «uitx 
Qume, nas bcge^ (bcnn) 'bein ^cj! 

'1 to tbe MMot'b prietm. • 2. to saj. «8. I hope. • 4. I 
hn« got rid of. « 6. to «aase. • 6. npon my wokL • 7. 1 eboald 
IftB.« 8. toflod. • 9. in. 

7* : 
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C^cfla. ®ie finb mit Sattr anliefen, feitbem i(t( meine 
ßltern oeiloren, ©ie l^otitn für midi gefotgt — 

. / S&nöotf. 3*, ia, mein ftinb, es freut mii^, wenn iu 
(es) einrictift, bafi iä) eS gut mit bit gemeint fyibt. 

(Cttefla. 3(6 ^offe Sie wtxhen mit ^le Siebe immec 
etbalttn. 

^Sanöotf, 30, Hebe a^ello! 
Ctjena. Meine Jiantbatteit — 
, ^ünborf. 3)u maififl mi4 eonj angjllid&, Stella, iDctEum 
bift bu fo feierlich? SBaS miQf) bu? geraufi mit bet Spiadfe*. 
CEjeFCa. 3(6 benle* 3flit«i "itflt länfler jur Soft ju foHen". 
^unftorf. $apetlapap*! 
■^ (Cl^efla. es bietet fi(6 mit eine iSerToreuno bar" — 
^gfinftotf. 35ü mfite iä)* iwugieriß? 
■ d^ella. ©n ßelrotflantcaa — 

.^ün&orf. SBitllii^? Unb mei ift benn bein ©eliebtec? 
CEtefla <letfe). Sottoi SBeSpe! 
günitorf (traut feinen Obren nicbt). Sßer? 
CtieKo (lautet). Smttoi SBeSpe! 
günborf. (S^on) wieber SBespe!? 3, fo f^Ioge bos' 
— iß benn bei; Sllenfdd nid)t tot ju mni^en^? SJod^ Vit — 
bas !ommt mit in Belegen*, fe[|t itUam'^", bas ift ia prä(l)tl8"- 
%Ifo ben SSeSpe Itebft bu? 91un, Stinb, naS foQ ii$ benn 
babei"! 

C^efla. Otnte 3bn SinntKisung tfobt ii) molfi tääft 
bae steigt, I)i« lu entfi^eiben. 

günbotf. Sift ein gutes flinb. 91a, roas meint benn 
bcHf ^jdlien baju*^ 

Cttetla. i)a8 — (fc^Iägt bie älugen niebec'*.) 

1. speak ont. • 2. t« intend. • 3. to be a bnrdea to yoa. 

• 4. nonsenael • 5. so offer of maniage haa just bees made to 
me. • 6. I am. • 7. botheration. • 8. am I nevet to hear the 
last of him. • 9. after all tiiat will juat soit me. • 10. vaiy wdl 
indeed. • 11, magnificent. • 12. wtiat am I to do in tbe matter? 

• 13. what doea joui little heart saj U> it? • 14. to cwt down. 
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y güntiotf. ©oflt ja, iDie ic& \t\fi. Wieberßef^Iaijene Stugctt 
-^nb rote Sßanflen I&ei6en' bei öoi Mäbdöen immer ja. ^txt, 
Zl^eda, i^ niQ beinem @Iitcie nii^t im SSege ^e^en^ ; ii^ merbe 
mt^ Oenaueir^ eitunbigen unb n>enn ^eSpe ein folibet, oi:bent= 
tid>er* Mann ifl — 

Ctiefla. flenigl 
^ ^An^ocf. 2iann mill idi) gern meint Gintoitliaunfl ßeben. . 
' ©iel&, fiel», meine S^IIa, bie fromme, ft^iDätmerifdje, ^at fiij 
i^r ^rji^en f)ei)len laffen". 3Bie l^at fii$ benn baS gemac(|t^? 
CfjeHa. ©ein ©eiji, feine brauen ©efintiunflen' — 
>• güntiotrf. Unb fo meiter*. %o& ift mte übetoH. 3^ 
-^ifl bit beine Ciebesgefc^ic^te niiiit abfragen', obfd&on eä mit!) 
übetraf^t, ba idd gar ni^t gerougt ^abe, ba| bu mit SBeepe 
nä^c"* betannt bif{. SHa, »enn efi foneit tommt, foQ ee an 
3lu3fleuec aud|i ni<$t fetilen'M 

Cljella. aJiein guter Obeim! 
■ gün&orf ((ü6t ibr bie ©titn). SBift ein guteä flinb ; ble 
'ffiai(« ftent mi(ft'*, freut mic6 n)al)ttaftiiä tec&t fe^r. ©ie]&, 
ht tommt bie Sante. 

I?orige, d]eudelin&e. 

^^ SQn&orf. %v. (ommft eben )u reditei'» Seit, St^roefler, 
unfre I^efla ift »raut. 

IC^euöelin^e. Staut? Unb ba'* erfaßte ii$ iegt baS 
erfte SBoirt? 

y' Säntiorf. Gs gefit mit ebenfo'*; bie Steine^* tat ba! 
-Wnter unfertn iRüden abgemaitt \ 

1. to mean. • 2. 1 nill not throw tuj obstade into the waj 
of ;ont h&ppinesB. • 3. mors particulitrly. • 4. respectable. • 5. 
hw been robbed of. • 6. liow did it happen? • 7. cbaraeter. • 
S. «nd so OD. • 9. to qaeation about. • 10. more partinularlj'. • 
11. you sluJl not wont a trousseau. • 12. gives me pleasare. • 
13. m. • 14. of tJi»t • IS. I am in tlie uune position. • 16. tbe 
little one. 
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C^uMinfte. 9tm, iä) oiatulicre. tia' Kmun nrit; an* 
itRcm tagt j^ot^jeit mo^m'. 

"'^ d^betin^e. 3a, litber Sniber, iät lomme, um bit qr- 
gnieigm, bafi ic^ mit Sott* cntfcgloffni bin, ntineB 6taitb* )b 
wrfinbtm, unb mid& ju nennäblen. 

gönöorf (lacbnib). Sreut mi*«, ffitdroeM*«»), beffn 
fp« als flox ni(iit^l 

(D)euö«ltn&e. über bie* tujatten WSnnn, bic enig 
bic jarteii Smpfiitbungat bcr ^Unafiou befpüttcln! 

3&nt>ocf. Saft nur gut ftin', rt nat fo bltfe niil^t qc> 
' meint»*, 3* niünf(^e bit ©Iticf". ffiJ« ift (b«in) b« lübne 
KiUer, bei btin fprSbcc gei) bffieat ^at? 
XI}eut)eIin5e. 3>n Sottoc SSespc! 
/ganöorf. SBoB? 
Cftetla. SSeepe! 

tC^ud«ltnbe. 3a, SBeSpc; »aS ift ba gu Dcntnnibcni**? 
' ^iknboif. 3 fo noOt t4 boi^^', g^^t bie fBemimutg 
v«n neuem los'* mit biefem SBespel 34 glaube biefer 9Renf4 
ift mein Mfet feiael'*. 

Zit<ttla. es ifl nldit mBgKiS, O^eim, ein»' 3trtum — 

CE)eu&elin6e. S&ai fitibt ifyc benn**? 3>u fluc^ nnb 

tob(t, bie ff^nofit oon Orrtum — was ift ba ju iwen**? 

tBeSpe Üebt mit^, ^ot um meine ßanb angetiolttn unb idd fitble 

(mi$) geneigt, feint beißen SSünf^e ju erfüllen*'. 

' Sün&orf. 3[^ loetbe nii^t Rüg boraus". ^t aSeBpe 
i beine ßonl' ongebalten* 



Miitad 



I. tben. • S. in. • 3. haxe onr weddinga. • 4. with God's 
blessmg. • 3. ooDdition. • 6. I'm glftd of it • 7. nerer. • 8. 
C über bie, oh, those. • 9. qbtbi nind. • 10. I meant no tum. 
• 11. to wish ja;. • 12. what are jon. Bar^risad at? • 13. wh;, 
oonfbimd it! • 14. to lecommeoce. • 15. evtl geoioa. • 16. BOms. 

tl7. what is the matter with ;oa? • 18. what ttuBtake caa üuae 
? • 19. to oomjply with bis feiTent wiahea. • 20. I dont knov 
what to make of it. 
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CfteKa. Ss tonn ntctit |«n. 
1C^ett^eImt)e. &> tann triebt fein? föatum fonn eS 
itid^t fein? @a tann no^l' fein, eB if) foeai. 

y 3^"^*"ff' ^""^ ni^ia', neiftänbiflen mir uns*. SBeifet 
xC iMt ai^eüas SSiäutiflom ip? 

tC^ubeItn6e. 9lttn, ic^ oeigaG )u fiagen. 
,3&nbQxf. Softot SBtSw- 
/ Cli«ubelinöe (wrblüfft). aOofl? 

^ünöorf. SMe ic^ bit fage. 
'- Z.ii<Vibelmbe. Das tann nic^t fein, 
^ün&orf. SJotum lonn eä nid&t fein? 68 lann rao^I 
fei«; es iH foQat! 

I^eno. 3o, liebe Sante, es ift, nnb mit aHtt ätfitunfl 
oet* 3^en, ^iet iräunie icb 3tinen fo leitet ni^t bas t!FtIb^ 
C^eu^elinöe. 3)as moOen »tc fe^! ^d^ t>in beine 
Sanle, bu mu^t mit nad^Re!^'! 
Cttefla. StimmermeliT! 

CI]eu&e[in&e. ©u mitft bic^ ni^t untetfanaen! — 
Cfiella. @S Qilt^ baS @IücE meines £ebens! 
Oteu^elinde. ®aS meinige aiud! 
diella. ^iet dören aQe !Ru<{ri(i^ten auf! 
C{]eutielin&e. 2)u bift mir H^tung f{()ulblg"! 
C{]effa. 3)ie meibe id^ nie Detlef! 
Oteuöelint)«. ®u bift mir ben grölten T)ant* (dnilbig! 
ILitetia. 34 werbe es nie »ergeffen! 
tEI]eu&eItnbe. 3(I(o niift bu judidtretenl 
Cl^etla. Si^einiQig niemals! 
£t{euE>elin&e. S^ mu|t, bu nutfit! 
Ziietla. 94 ^e bes O^eims SinmiOigune I 
gün&ötf (fpringt bajniifc&en***), galt! SHu^ifl^M Saufenb« 



1. indeed. • 2. be qniet. • 3. Ist ob nnderstand Mch other. 
• 4. deference to. • 5. I Bhall not bo easil; gire «af. • 6. ^ve 
me precedence. • 7. ie at stake. • 8. to owe. • 9. gratitode. • 
10. ruehing between them. • 11. be qniet. 
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fappecment'! I)a8 ifl eine feeillofe Setioiiiung ! ^eSt feib 
fiiE unb iteiimt Säemuiift . an*. 2)et aBeSpe tniib bod^ niiftt 
beibe leitaten rooEen? 6r (ann e9 bof^ nut auf Sine ab' 
gefe^ ^aben"! Z)a6 mufi entfdieiben. 'Sei* meni Don eud^i 
^at et fi^ niitl(i(fi eiilärt? 

3eiE)e. Sei mit ! 
>' güitöotf. Söet oon eudi ^at einen loicllitfien 6eiratä= 
^{(nliag erholten? 

Seiöc. 3* ! 
^^ünbotf. ®aä ift nii^t möglicfi! 
■^ tEtjcubelinbe. 3^ ^abe e9 fdinftlidi ! 

Ziieila. ^ä) auäi^l (Sie^n beibe bie SSriefe dem« 
unb geben fie an Jiünbocf.) 

günöorf (liefi). SSetfe — ehnaS oectiidt* — ahex ei 
jitboä) ein öeitatSontcofl. Untevjeii^net Kfreb SBespe. — 
S)ae ijl [ii^tig^. 9hin bu. (Sie{l.) Sin ^iiratSantrag in 
üflet» Sonn. 

lEljefla. Se^en ©ie? 

Sanöotf (Wteit). Salt! J)a« ift nur Sllfteb untere 
]rfi|net; ift ba£ nii^t ber langmeilige Stil, ber SJlalei:? 

Ctteuöelitibe. ©o ttäct fid^'S auf*. 

V^etla. 3Bte läme ber 3)ienfi$ baju"^ mit einen &ei[ats= 
anhag ju madien, ben irfi nur jroei SÜinuten gefe^n, mit bem 
id| laum jmei äBorte gefprodien Vbe. Stein, SSeSpe unteir= 
jeii^net feine ®ebiil|te unb StuffäS« immer mit Stlfteb — et 
tiat'S au$ ^ier'^ get^an. 

^Sönöotf. Unb bie &anb ift biefelbe — bosfetbe ©iegel! 
-/ Cttelia. Unb SBeSpe ^at mid^ befudjt, ^at mit gefagt, 
bau i^ i^m ni(4t gleidigiiltig nute, ^at mit bie überjeugenbften 
Seneife baoon gegeben, 

1. GonfoDüd it • 2. listen to teasoo. • 3. he can have esst 
an ej« on one onl;. • 4. to. • 5. and so hwe L • 6. laiber 
crazr. • 7. aÜ right. • 8. due. • 9. that eipkins the matt«i. • 
10. how coiüd tliat man pretend. • 11. in this inatance also. 
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y günftorf. %tt Sevsmadiet fott (ja) — ^ört, ftinber, 
'entroehet tft bei SBeSpe ein fdilei^ttt fferP, nbet ein ^Jarr, obre 
er l^t eutft jum beften*. 3^ roerbe bie Sa^e unierfiitiien — 
bis ba^in bitte idi mir aber fHu'^e au3'[ 
C^uöelinbe. Sei ^rrli^e Süiditet! 
Cliefla. 3c^ begteife eg nitibt, aber (bae) fübU i*, fein 
auee taim ni(^t tSufr^en! 

»tEtIrt Äufftitf. 

Dorige, filtjabetli (in roeibli^er Rteibung). 

£[ifa6ett}. @ut*, baf ic^ euc^ beifammen treffe''! 
/ Sünöorf. eiist^en", liebes OTäb^en, ^aft bu bie SDloS" 
/»:abe abseiegt? %m bift ein guteiS ftinb, id) nulte es ja 
imm«, bu mütbeft beinern SSater enbliiii ge^ori^en! 

<£Iifab«tE]. d'a. Stater, Sie ^tten Stecht, id) niai eine 
Si^Üiin, unb lonn meine Sbortieit nui babuii^ raieber gut 
macfien', ba6 idi mein* SeWre offm befenne. 
^^ünborf. !Ra, lafi nui gut (ein! 
•■^ Clifabetlj. JUein, Sater, i(% bin es 3^nen, 6in eB bre 
Xante unb Stella, bie idb oft cerlegt 1)abe, bin eS mir felbft 
, fttiulbifl, ein offne« SBelenntnis abjulegpn*. 3ii babe midb 5nlt= 
lofen iSrillen Eingegeben", ^abe bie ^eftimmung*" oe^annt, bie 
mir bie 91atur anßeroicfen*^. 3f(i roitl T« aber nit^it Ifinger 
oerlennen, roiQ fie erfütten, roill eine flute Sotbtcr, ein treues 
SBeib, eine braoe ^auäfrau werben, ©eib 3l)r mit mir jU' 
f rieben? 

.günöorf (lü|t fie). Im bijl ein ^ervlicbcä SÖIäbdöen. 
^Mt »itft bu auiti — 

Cliella (brüdt ibt bie ganb). 

1. Ii:^Ie<^ter flerl, wretcfi. • 2. t« triflo witli ooe. • 3. tili 
tlten I beg 7011 will keep quiet • 4. I am glad. • 5. to find. • 
ß. lizzy. % 1. \» rspair. • 8. to make. • 9. I have beeu iadul- 
•^nnft in pmpty capncBB. • 10. TOeation. • 11. to mark 011t for. 
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Cfieuttelinde (munnelt beiföSia). 

£lifabetli. Saffm €lt mi4 not^ tin paar SBortef äsen ^ 
3((l hanU* btefe iBch^ntiiQ einem Sßaime, ber nrir Ht^tims 
obinians* unb midi (o ouf b<n xtäiiai 3Bea bmcEitt. Son 
3t4tung ju enttm n&nnarett 0ef$^l tß nur' cm S^tt — 
ber äßann lie&t mic^ unb bat um meh» ^nb oRge^oIten. 
(Sc^meidwlttb*.) fiteber Stalft, tc^ bitte (um) 3t|re €tniDiaiQung. 
^gän&orf. @IifoEiet]^, ba hnnft meine ffljünfd^e — 
. '' £ltfaf>etti. 3(6 lenne fit. SBoIiIan, b&ren Sie meine 
Srn&cung. Sie tonnen" mii 3^» @tninilliguna »erfagen unb 
ii^ merbe ^^ren aSillen t^ien' — nie aber — id| gelobe ee ; 
— »idde* i(4 meine ßonb einem äRainte, ben i^ nic^t fdEbil , 
genäfflt. 

^ gänöotf (jittetnb). Unb ntt ift benn bet SBorai/ bet . 
,^ biet) ongel^aUcn ^t? 

filifobetli. aiottor SBespe. 

Sündorf (finft auf einen €tuI|Q. ^ebt tonn icd nitfit nte%r. 

C^etla. C^eudelinde. Sßeepc! 

£lifa&etl]. ^a, SBeflpe. (Umarmt ZlfOia.) Sßetfitifi 
bu nun mein iBene^men von geftem? ^udi i(6 liebte SBespe, 
o^e ee mit nodb tet^t gefie^n ju noUen* — (eine Sßa^I iH 
auf mirfi gefallen — jürnft bu mit? 

CE)e(Ia. &ier ift noc^ ein groSee ZIH^iietltftitbniB auf= 
jutl&ren. 

<£li\abetlt. äRifiDeift&nbni«? 

tLitenbelmbe. ^, liebe ffltdile, bie Sot^e ift not^ lange 
ni^t fo ausgemadit^'', (ds bu bentft. 

^ Sünöotf ((ptingt ouf, nrfitenb). feat ber Äerl, ber SBeBpe, 
^'mirllii um beine |ianb ongebalten? 

<£lifabetlj. öiev ift fein »rief. 

1. let me add a few werde more. • 2. to owe. • 3. wIh 
enforced m; respect. • 4. theie b but. • 6. coaxii^l;. • 6. m&j. 
• 7. teap«ct. • 8. to give. • 9. t« be nilling. • 10. tbe n " 
ia not jet settled hy a long waj. 
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^^ünfeoisf (ithnint 'ütn uitb vtziiti^t i^n mit ben atibein). 

^ ift btefelbe ßanb, biefel&en SBorte fcßax. 

filifabetfj (fiflaunt). ^ie\dbt Siavh, Wefelbm aSorte? 
/ günborf. 3o, Iie6efl Sitib, ber SßeSpe ift ein SBetcüa« 
oGci ein 3tarr! €t ]6<it oui^ um Z^ella, auc^ um bie Zonte 
attBe^dlten. 

««(«betli. aStBpe? 
^^ünboTf. 3a, aSespe! 
■' (Elifabetl). gr (njätc) falf*, et (märe) tteulofi!? mo 
ift benn SSa^riieit, nenn er lüeen famtf 

_^ün&otf. 3tBt teifit mit a6er bie ©ebulb'. 3)q6 Sing 
nitb mit ju ton*. (Shift.) S^niftopi S^tiftop^! ZBie fann 
fi^ ein foltder Stcsmaijeir untcrftefien, mein ennaed ftouä in 
äbtftu^i: ju fetien', mi^ unb euc^ aDe }um beflen lU ^ben*. 

£(ifabet^ (entfdiiEben*). ®ie ©riefe fBnnen nic^t »on 
33eSpe fein, ma^tfc^einlii^ ^at ft^ iemanb einen r<i)Ied)ten 
Sdierj erlaubt'. 

Cliefla (lebfwft^. 3o, ja, fo mu| eS fein! 

^tjeuöeiinbe. Steine Hoffnung belebt fidi niebei! 

<£lifa&ett!. SeSpe tann fo falf(^ ni^t fein! 

tritefla. €3 iß nic^t mäalti!^ ! 

C^enbelinöe. Sin 3)i4ttr ift fein SBerräler! 

flifabett). 2)aS Üliigoerftänbnie mirb Tid) auftlären! 

CEjefla. Serott ju feinem SBorteile*! 

tE[)eubeItnbe. 3n meinen üueen ift er fc^on gered&t> 
fertiBt! 
y gün&orf. 6tir[, ins SuAiite» 9tamen, fanft oerliere 
tm mein bifi(&en SSetftanb notti '". 

Cliti|iopli (lammt). 

1. but now my patjenca is at an end. • 2. is gettäng to» 
lad. • 3. to create auch confnsion in my faniilj. • 4, to make 
fools of all of DB. • 5. in a tone of dcdaion. • 6. Tectured upon 
a miserable joke. • 7. with auimation. • 8. in Iub favoar. • 9. 
be qoiet, for goodneBs' sake, will yoa? • 10. oi you will drive 
me qoitfl mad. 
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'' günltorf. g^rifiopli, f(iaffe (mit) glei^ bm 9Beei)e j«r 
©teile'. 

iljrtjlopli. Den Dottor? 

günöotf. ^xaßi ni^t lange, ia! ßr foU — itf| loffe 
ffifi Bitten, fic& gleich ju mit ju bemühen*. 
-^ C[)eubelmbe. Sr mo^nt — 

(Eltriltopl}. 3* nieiS ((«on). (Sb.) 
vgünborf. Er niolint ßar nic&l, et n&t*! 

'"^ aoc. et nst? 

,. 3ün&orf. ^ä) !6abe i^n einfperren toffcn*, meflen einet 
Sedifelf dbulb ! 

Ctjeubelinbe. bu Satbat! mein fü^et Sespe in 
ftetten unb SBanben"! 

£lifatietlt (mit ffiotwutf*). SSatet, roie fonnten ©ie — ? 

tn^etla. tai roat araufam! 

- günfeorf. Tlaäjt mit ben 3opf nitfit toH'! @t roitb 

/ lommen nnb bo roitb Tw^'ä ieiB'i*/ ob et eine »on tui) liebt. 

Unb bann foH ibn* — bann — bann — baira — toiH i^ 

midi berrnnen'"! 

filifabet^. SBonn 6aben ©ie i^n nerliaften taffen"? 
^^S^nöotf. ©efteni SRaddmHtog! 
/ Ciljcuöelin&c. SiaS ift nidit möglich, benn et loat geftetn 
3benb bei mir, 

Ctjefla. @ä farni eben erfl gefc^e^en fein", benn ic(i ^abe 
t^n ^eute iUIotaen uo [beigeben '* feigen. 

^günborf. Sßas? 34 föfle eu(^, et fiS^ feit gefletn 
»ßenb feft"*. 

Clieubeltnb«. ©t mat bei mit. 

1. Inake Wespe come here at once. • 2. I leijueat he will 
foTOQi me witb bis Tisit ditectl;. • 3. he Ib in ptison. • 4. 1 havt 
sent bim t« prieon. • 5. fetters. • 6. in a tone ot r^roach. • 
7. don't drive me mad. • 8. and then we shall see. • 9. he shall. 
• 10. I will talce the mattet into cooeidetation. • 11. to get 
arteated. • 12. it cau bave happeaed but just uow, • 13, pass 
the bouse. • 14. he is in prison since last night 
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ySänbotf, Mir loiib anflft unli bang«', ber ÜBenfdi ifl 
üfietolll 91a es wirb fi* itiflen, roenn « tommt. 9lo(6 ein 
33teTtelflunbc^en @ebulb>. 

C^eudelinde. SBeSpe twifprütfi mir, mirfi l^eute moreen 
ju bcTut^en, toemt et nid&t oei^afut iß, loartet et ftd^et tieietts 
auf' meinem Sitnnm. 3^ nerbe gleii^ nac^ife^en. (äU.) 
£Iifat>etl]. 3tui$ id^ ematte feinen £9efu^ ^eute 3florgen. 
^üiiöotf, 3^ fag« ta/it, et pöt feft. ginmal ouf her 
Siftnbal)!) ift et mit entgangen, mein älnerfiielen von fünfjig 
'^ouiSb'ot 6at nt^ts fle'&Difen* — abet leßt feaSe ic^ i^ feft* 
jmtfd^ Diet SRauein. 

Potige, CEteudelinbe, 31bam. 

CEjeudelinbe (oon äugen). @i, fo Imnnten 6ie boi^*, 
liebet 2)ottot, oor mem fi^euen Sie fiä), Icmimen Sie, icd nieibe 
eine slänjenbe StnugtbuunQ erleben'. (Stitt auf unh jie^t 
Slbom ^tein^.) Sagte it^ ee nid^t, ^iet ift bei Sohot. 

£lifabettt. "Sxa i|t nic^it Beepe! 
^gfitiöorf. Stein, baä ift er nii^t, 

SI]etla. 3tö atme miebet auf! 

ICljeuöeltnde (oetblüfft). ^osS Sie milten nlii&t 3Be3pe? 

21&om (Iläglit^). Sie, it^ bin »bom. 

d^euäeltn&e (roütenb), SBie tommen Sie tajn" — ? 
^Sünöotf. Sai mi{^ (preisen, Sd^neftei, Infi mi^ ben 
ftobern ^ctxn jur fflebe fteUen'". SHSie tünnen Sie fi4 untet- 
fteben, unter ftentben Flamen fi4 <n mein QauS linjufi^Iei^enl? 

21!>am. 2Wi, lieber feert, bie alte aJfamfell ifl fi^ulb batan ' '. 

1. I feel ^uite tertiüed • 3. & qoarter of &u honi'B patience. 
• 3. he is eure to be waiting in. • 4. haa been of no ose. • 5. 
aafe. • 6. wh;, come along. • 7. to have. • 3. tci diag in. • 
9. how dare ;ou. • 10. to qneatioD. • 11. it is all tha foult of 
that old mias. 
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dicuttefinöe. UnwrfiJ&aintöc*, meld&e SReben»! 
> günöotf. Shir ru^ifl, lafi i^ fpra^en! SBet ftnb Sie? 
,--'»0« nollfli Sie? 

31&am. 34 Ur bei SbifiDitit« beim SJaltor SBeSpc. 

Ct|enöelin6e (ftnit m einen @tul)l). O, id| SJenatnc*! 

3tti(nn. %\t SlamfeD ba fast, alB mein ^en nti^l )u 
^ufe not, utib '^ielt mic^ ffit ben 2)o!toi. ÜBenn 14 % 
wiberfpH^en rooKte, lieg fie tni^ ni^t lu SBorle lonunen' ntib 
tndnte hmnei; : (ie (Bnne bie antufort auB meinen Singen lefen. 
^enta4 (at fie mit einen Stina gefdtentt unb mit eine flombbie 
ootgelefen — unb i(ii bo^te: ffit einen SRinfl tSnnte mon Riii 
boS »obl flefaUen laffen'. 

tCfteudeltntie (fptinat auf). Unrntf^ämtet, unb St \oX^ 
CS eeniagt, mi{fi ]u befugen! 

3t&am. ^ ^tte Suft ju* me^t 9)tnaen — unb bann 
fottnte i4 i<> ntd^t nnfTen, ob Sie ni^t SefaQen an meinet 
S^bnlieit gefunben' Bütten, benn 6te fptac^en innnn oon 
meinet '^o^en @tiine unb meinem geiftrei^en Stuge unb !$ 
ba4te — 

(CEten&elin^e. S4n>ets, ßlenbet! (Slßitft M In ben 
etul^I unb oer^üDt boS @eri4t.) 

3Idqtn. 34 bin weifi @ott' gau] unfcbulbig! 

gänöotf. S4on gut<^ f4on gut, mit niffen eemtg. 
/"ihm, öatte i4 niiftt SRe^t? 34 tagte ja, et fiW in'if4en oi« 
SRoucm. 

StxQsfer Vuflrtlt 
Dfine«, ^e&mfe, bonn tPeEtflein. 

jne&edfe. ^t fungc £)ecc, bet (f4on) incimal** Bei 
{JtftuIeiR lüfSSa. imc, fragt no4 3Bnen. 

1, impodent fellow. • 2. vhat wor<iU are theM. • 8. I am 
bfti^«d. • 4. she woold not Ist ma speak. • 5. 1 mi^t etibmit 
b> auch a tiling. » 6.7on'baTe. • 7. 1 had a mind \a get VS. 
to take a tansy tot. • 9. God knom. • 10. tbi; welL • 11. twiot. 
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CfteHa. ^» ift bn 3)oItot. SiUe tlgn, chijutretcn. 
jmbedfe (ab). 

€Iifab«t^. Mit Hi*ft bafl ö«n "ot* banfln enoörtuno'. 
(«eifeth.) 

^gOniorf. KIfo b»*? SBtt ba bot SSnfiaitti irft^ »er. 
Bm', b«t ^ [einen ju cerlieren. 

ICEiena. Seien Sie rulitQ, bas ifl bet Steckte. 
tOtH^n (tritt ein unb fai^rt lafd^ lurfid, ba er bic 
anbem bemerll). 

tCftena. Xreten €te bod^ n&bet*, lieber ^rr S)ohor. 
fitfabcti] (freubis). Dae ift ni^t 33eBpe! 
^^--gön&orf. Slfle Soßel" — nein, baS tft er audft ni^tl 
""^ (t^etla (fftmerjHc^'). Sie wären nic^ Sottet SBeBpe — 
®ie Iftätten nütfi betrogen? 

^^Sflnbotf. 2iaB ift ia 6m SBeOfiein, Efifabet^ Stäwtiflom! 
XOeQßein (ftanb iügenib b'nten, jeftt tritt er ooi). ^ 
febe, bif Sad(pe fentmt jur ®ntfcbetbung. EBerjeiben Sie^, ^iSu^ 
lein; ba* i* Sie täu(cE|te, bemitfie ber anfaß*. 
^^ Sftirtotf . Aber, Sreunb^ — unter frnnbem Ülamen, 
-m« finb boB für ©treidle? 

IDeQ^ein. 8tlB rair sufanmien beim SJottor SBeBpe naitn, 
cAiMirtetc et Q'bte Softer. 3ifp noüit fle unerfannt* tennen 
lernen unb mii^ beB^alb für SBeBpe ausgeben — flatt 3E|rer 
XoiiEitei (am gtiixl^n 3^a — fo mod^ ftt^ boS 3NtfiMt< 
flänbniB". 

fCttcfla (f(fimnitiili)- itlfo ein amEoerltänbniB ! 
l>^Än&orf. 3<!b tann ouB ber Sacbe nicbt flufl nwrben". 
Ste baben mune Slicbte befugt, baben bie falfd^ 9ioDe fort' 
gefpiett" .- ■ __ 

1. mv haut ia bestiiig with. • 2. anzioiu Baspeiise. • 3. 
if I don't lose inj Benses bj all Ulis, • 4. to spproacb. • 6. 'pou 
ijif Vord. % 8. wiÖi painfiu emotion. • 7. pardon me. • 8. mts 
Uie effect of diance. • 9. without being bnomi hj her. • 10. 
thul tfae nüatake waB braught abont. • 11. I dont fatow what 
to make of tl>e matter, • 12. gom on pl(t;ing. 
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XOcU^ein. 3cb t^at otelletAt Unvtiit, boäi c^e it^ tnicl^ 

mtiter ertlöre, lalT«n ©it ben !Eottot'9BeSpe rufen' — et tft 

em Kaitni Tlann, er m\tb faeen, nms fiier jii faetn tf). 

7 Sünöotf. 3^ iiahe nac^ ilim ßef^iit, er !ann fl&« ni*t 

^0 tafd) ^ier (ein. 91un, l^abe i* ni«t Jftec&t, Iki6 et fefl fifit? 

Siebeniex Burftfft 
Dorige, 5rieöetife, bann Qonau. 

• 5ric&eri*c. SJottot SBespe ftaflt», ob gtöulein glifabet^ 
|U fptedien' ift. 

£lifabetl] (rafc^). @r ifl niUfontmen. 

5rieöeri(e (ab). 
^^fln^orf (nttb). @iefit es benn eine flonje Segion tun 
SieSpen? 

fjonau. (tritt ein). 

(Slifabetft (freubtfl), 3)05 ift ber SHeftle! 

Sü^^orf. aßatit^aftia, bas ift bet Sfictte ! 

IDenjtctn. Sie tommen znait jn aelegeiier 8rit*, lieSer 
Dottot! 

«Hfobetl). 9Bir aUe tiarreni> O^rer Hufllücungen ! 
^-iSün6oi:f. Sajie finb Sie au8 bem Ämft loSflefommen«? 

VOeü^ein. Ser flnoten mug fid^ löfen^, übernehmen @ie 
bie HuSeinonberfefeunfl ! 

£Ii[abetl}. gaben Sie biefe Srtefe gefi^tiebenf 

2inc. JftebenSie, reben ©i«! 

Eionau. ÜHir fdiehit^, ei ßnb ^ier 3)inge jut ©pra^e 
getommen^ — 

IPeQftein. Es ift oUeS enfbeift, fngen ©ie unuifuounben" 
bie Sßalirbeit- 

1. U> BBnd fbi. • 2. wisbes to know. • 3. at bome. • 4. 
very seasonabl;. • 5. to wajt for. • 6. to get out ot • 7. Uie 
myster; must be unrarelled. • 8. it appews to m& • 9. to be 
ducussed, • 10. without resemition. 
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^onau. SBo^Ian beim, fo muS it^ bamtt anfnnaen, um 
Stetad^uitQ ju bitten', i^ bin nictit Doftot !B)eSpe. 

filtfobetli. ffife? Sie fmii ni^t bei ®o!tor? 
^5ü^^orf. aurfi mit*? (Salt R* ben Sopf-) 3n 
finem 91antn!^aufe fann eS ni^t toller juge^en* — tiiei: lueil 
jfl lein ÜKenW, nier btr anbve ifl*! 

^it^tUx (flanb abgtmanbt* ^intet aöeubetinbens ©tii^l unb 
fpiette mit bem Saf^entu^e — fw roitb je&t aufmerlfain). 

Stteu&elin&e (fd^eint tetlna'^Io«*). 

£[ifat)etlt (brilcTt bie ^Ödtfte Spannung aus). 

rüeOjteiü (etftaunt). Sie fmb nii^t SSJeSpe? 
. pfonaa. 9iein, i^ bin aSaler, mein 9Iame ift fionnu. 
^^...-^ünöotf, 9!6et mie tonnten Sie — 

Qonau. Silauben Sie mir, ju enben. Sottoi SQespe 
ift mein ©ouegEnoffe. Tin bemufeie' SBrief 3^rer Orfiulein) 
Xo^tei; bradite i^n, ber eine etroaB flar!e Portion (Sitttleit* be. 
filtt, (Ulf ben toQen @eban{en*, untet anbeim 9tamen @Ii[abetf)t 
&tr} jU erobem. @i bat mi(^, gegen etmaige Sefuc^e feine 
SWoDe }U übernehmend" — imb idi ging ouf ben S<l&era ein. 
So marb id) S^nen afö SBeepe betannt. 

;ünborf. Sie ©adje roirb immer oenoiclelter*', ftatt 
gaben Sie benn bitfe Sriefe gefdirieben! (@iebt 
fte i^m.) 

^onou (pEdt fie ftiiditifl buw6'*). SBeln, ts Iff ffiespe« 
©anb! 3BolIen Sie mir erlauben, bte 9)IiSDerflänbnif[e weiter 
jU entmirren? 

^.-r günborf. Sdun Sie mir ben ©efalfen'* — iife fomme 
bo4 ni^t bunfi"! 



arerted. • 6. appeara to take no iiit«rest in the proi 
7. tliat. • 8. a large shar« of Tudty. • 9. an^esfed ta him üie 
foolisb idea. • 10, to personat« bim, if anj visitors eboold come. 
• 11. is gettiiig more and mors complicated. • 12. glancdng orer 
tbfflu. • 13. if jou please. • 14. I Bhould not socceod, anjhow. 
msitlf. Dt. mof. 8 
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Qonan. 6«r aSeUffein liebt ^^re 91idite. Ääniien Sie 
3^ ®eiiI)äftSDti:biiibuna fleßenfeitig nidbt fcfeliefien*, o^ne iai 
bk ©anb beS SröuIeinS fie befeffiflt*? 

VOeäftein (tafc^), 3^ 6ins jufrieben»! 
^-Sfln&otf. aiber — 

£lifa&etfi (tafc^ unb leife ju i^m). 3)enl(n @ie an mein 



-^ü\aUtk (ebenfo). ©U miffen, i^ Ifalte aSort*! 

^ün^orf. 9lo benn, t(^ bin e3 aud^ ;ufrieben. 
y iOeÜ^nn (reicht il^m bie 6anb). 
^finborf. ©er äBecttaB bleibt ffeben*, blfl auf* ben 
igafilt' ber eeirat — 

XOeOliein. ®n üMomi, ein SBoirt«, 

fiönan (ju ffienftetn). Sie ^aben biee fSiÜet jnat nt^t 
gef<^neben, noUen Sie fi4 abet rao^I ju feinem ^nlboltc bes 
!ennen*! 

VOeü^em (nocfi flü^tiBcm Slide" in ben ©rief, rafc^ 
unb feurig). SBon aanjem" fierjen! 

^onau (ju '^ttia). 3«6t ifl'B an" 3bnen, Slutroort 
ju geben. 

tE^cfla. aöenn mein O^eim — 
^x3än&orf. 3^ fage ju altem ja'", maä) nur", bafi bie 
Sienoirntnfl ein Snbe ntmmt^*. 

IDcHjicin. Sarf idi Raffen? 

tCIielia (reicbt i^m bie ©anb). 

tOeWjtexn (jaut^jenb). Sjod)'", fficdniießerpapa , 6Dm= 
posncn, ^Kmüi — alles ge^t gut — mein ifototi aJIäbdjen! 



1. to €nter into. • 2. withont ita beine conflrmed by. • 3. 
I hare no objectiim. • 4. to keep oDe's word. • 5. will Btimd aa 
before. • 6. aicept. • 7. paragrapb. • 8. yes, a man a word. • 
9. are jon wUIing to acknowlodge ite Contents? • 10. a hast; 
gluice, • 11. with bU 107. • IJ. for. «IS. I consent to evei?- 
Siiog. • 14. 011I7 take care, • 15. comea to an end. • 16. after all. 



^nau (tocnbet fit^ )u SltfabeQ). änün ^Oulein, thte 
8<tunE beisos midp, untec falfäiem 9tamen uoc Q^nen lu ef 
fi^emtn, bit Stete tenog midi, bieS fortjuregen. 

<Sii\ab«ai. Sltiti &m! 

^onou. 3ürnen Sie mit,niitit 06^ meinem tü^tmen Sc 
ftAitbnis, i(^ muG mi^ nc^lfecHflm, bafi i4 fortfu^*, €ie }u 
tfiuf^en, unb nur, ba^ iä) fie Hebte, lann meine ^[fd^^t ent' 
ff^IbiBen. Sie Iiatten fuldet üBei* biefen Stntias, ben Sie oon 
mit lommenb^ näbnten, ftiEion «iHdEiieben, rai^ lautete" bie Snt' 
ff^eibvnfl? 

£ltfabetEt. SDlein $eti:, nrie fann i^ — ? 

^onau. 9)i^t fo — aus biefei iBeitoiiruna lann nur 
Offen^t uns führen. 3Bie lautete bie Sntfc^etbunQ ! 

£Ufa6etEt. Sie noQen Offen^t — nun benn — ftc 
Inutele 3a. 

^OHOU. Unb nritb fie fi^ önbem, menn idd biefen Sin- 
trag (ju bem) meimgen mad^e unb nenn i^ nid^t SkBpe bin! 

filifabett]. ÜReine Sleiaung gebött bem* ällanne unb 
nicfit bem 9tamen. 

^onau. ^n oon 8finborf, jegt Ift eS an ^tinen. Sin 
reblid^r, uttbefdioltener' äRonn bittet (um) ^^rer Xot^tei 
6anb. 

^ gün^ocf. feett, Sie gefallen mir n)al)['ba|tig^ — SU 
Iwben meine Xod^ter non i^ien Stillen belebt" — I|ot Tte 3a 
gefagt — nun benn in (BotteB Slamen! 

Qonau (reicht i^m bie £ianb). Sie follen eS nid^t be> 
reuen. (Sie^t (SIi[abet6 on R*"^. Slifobetb, boS SBort eineB 
äRannee ei[t^> für bie Smiglett. 

£ltfa&etl] (in [einen fitmtn). 3ebt bin id^ cmanjipiett 
— von meinet X^ot^il. 



1, for. • ä. foi continuiiig. • 8. 

5. what was. • 6. was fbr. • 7. of sta 

leally like jou. • S, to eure of. • 10. to embrace. • 11. to stand. 
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Sünborf (Re^t bie feüien (paare an). SBer ^älte' bas 
iör einer @tunbe gebaut I Uta, i^ bonte ®ott, bai bie 3kt= 
njlrrunfl ein Snbe ^at. 3hin faßen ©ie mir, ßiebt es bom 
iDirflid^ einen 33e£pe, ober tfl baS nur eine feinte? 

^onau. ©ie femwn i^n nö aJialec SUfreb. 

Sünöorf. ailfo ^abe i^' bodi» Stec&t unb er Ift im »rrfft! 



Keftfet Kufirftt. 
Porige, tDe&pe. 

tOespe. Srlauben Sie, in biefem 3lugenblt{(e nid^t mel^r'. 

Sanöotf. atfo Sie ftnb — ? 

UJesp«. loltot äßjeßpe, 3!|nen ju bienen*. 
^ günbotf. ^Oren' ©ie, ©ie l&aben Sltne« anßeftiftet — 
, '' Efonau. t>\t ade jum* beften auSge'fdilagen [tnb. SEetm 
3)Dttor, Qttve Sclefe ^aben treffli^ gercirtt* — ^tcr meint 
Siauf. 

IDespe. SBofl? 

tfeQflein. Unb liier bie meinige. 

tOespe. SBie? aßa« bleibt benn' für mi<^? 

^onaii. ©ie naren um" eine SSemicnung ju einem Sntl' 
(piel Dcrlegen — oieUeid^t lüflt ftcft einS ouB unjecn S8«tmiit 
bingen matten*. 

a:iieiibelmöc (ergebt Ti*)- ©« Tinb SÖeäpe! 

ITespe. 3a. 

Hjeubetinbc. ©ie l^aben um meine ßanb angeVten! 

Wespe. 3q. 

tEfjeubetinbe. Se^t O^t- t>a| i# äRecfet ^atte? SKic^ 
allein liebt er — ober ©ie fmb ein Snlfd^et, ein Serräter — 
©ie Jjaben avü^ um meine nickten gemotben. 



1. wodM hsm. • 2. after all. • 3. not an; mar«. • 4. at 
T eervice. • 5. for the. • 6. hare prodnced an oicellent effect. 
to be lefL • 8. for. • 9. you are able t« make one of. 
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tOespi (ju' l^wn 3ü6cn). 9)ctbtent ein '. 
Übeimut', eine ^^antafie bes 3)ici)ters leine !Oerjeif)uns? 

CE{eu&elin&«. 9Seepe! äSoUen Sie eine ^lüfunQS' 
jeit aus^Iten"! 

IDesp«. SSie lange? 

Ct[cuöe[inöc. iSiei: SBod^n. 

tOespe (tü6t il&r bie feonb). 3^ ^offe, pe aiivlätiea. 

3iae. ^ii nünf^en @IücE! 

2U>am (mal in ben gintctgrunb getreten, ^at ^ abec 
im SJetlauf bei ©cene narfi Dotne ßejoflen*, fobal er iefct bie 
ede ber Sü^ne iiai^). Unbatit ifi bei Sßelt So^. ^d^ ^be 
boB Irauetfpiel angelidit unb mein ©etr trägt ben 5|Jrei9 bonon. 



JDörtcrperjcid^nts. 



ft. adjective Sigenf^aftStDCCt adv. adverh Umjtanbsmott. o. oon- 

junction Stnbemorl. f. femioine gendei ueiblic^en fflet^Iec^tS. 

rnteg, interjectioii @m|)finbunaSni[>it. m. maBculine gender mann' 

Ii(^ Sefc^fe^tS. n. neutoi fac^Iiiten ^efii^lec^tS. t. a. lerb acüve 

tronfitioeS jReitlODtt. t. n. verb nentet IntianfitiDeB SeittDOit t. 

t. wrb MfleiiTe rfldbejüglidieS Seilffiott. rf_. plural aKe^ijo^L 
pr. pionoon ^üWDort. prp. prepositdon iBetbälmiSroott. 

Sbenb m. eveniog. abgeben v. n. t« ko off, to letiie. 

ttbenbiiJte 1 evening-glow. abgeit^mactl s. abBord; adT. ab- 

Sbntteuei; n. adrentare. . surdlf. 

aber c. bot. flb^Sngigfeit f. dependence. 

abenttalB adv. a«ain. abft^nn (ft^) t. r. to toni awa^. 

abgeben T. a. to deliTer; — (|t(t|) ablüijen t. a- to ahorten. 
T. r. to me^le witb; to ablegen v. a. to divest ooe's »elf 
dabble in. of; to put awa^; to pat oS. 

D.,n;,aL,G00Qlc 



oBino^en ▼.&. to Bett]e,toan'uige. 
Monnent in. Bnbsciiber. 
abonnieren v. o. to sabscribe. 
aÜTaten r. a. to dissusde. 
Vbittft f. departore. 
obieifen t. n. to deput. 
96fa^ m. aale. 
oibfAnfTm T. a. to abolisli. 
abf^UeBen r. a. to lock. [demn. 
(ib\pxt(5tti V. n. to jttdge: to oon- 
ttbtteten y. ». to Bnrrender. 
flbtoenben (fic^) v. r. to turn awaj. 
abiDnfen t. a. to thiow off. 
ttäj int. ah, alaa. 
O^tcn T. a. to esteem; to respect; 

— (nuf) T. n. to pay attention (to). 
ÄÄlttng f. regpect ; esteem. 
abeln v. a. to kniglit, 
Hbieu n. good bje, brevell. 
Äbtefft t address. 
Offediett a. affected; adv, afieo- 
opntn T. D. to tmspect [tedly, 
O^nun^SDoII a pioptietic; adV.pro- 

phetiia%. 
Stabnnie i. academy. 
allein adv. alone; d. but. 
oHeTbinaSadv.oertamly.tobBBare. 
attttliebft a. TflTj pretty, ohar- 

nüng; adv. charmmglj. 
aügetticin adv. generally. 
Olltäglii^ a. commonplace. 
olfo c. then, so. 
alt a. old. 

anbeten v. a. to adore. 
anbieten v. a. to off«t. 
Änblitt ID. fdeht. 
Snbenfen n. iaepaake. 
finbetn v. a. tochange; — (fi(i6)T.r. 

to change. 
onbeulen t. a. to inainoate. 
Slnertiietcn n. offei. 
Knetbietung f. offei. 
SCnfang m. b^inning. 
anfangen v. a. to begin, to oom- 



ungene^m a. agreeable; pleasant; 

adv. agreeable; pleaaantly. 
angteifen t. a. to attaclc, lo as- 
3ng(tigen t. a. to t«nify. [aail- 
onfolten (um) r. n. to propose 
anltommen v. n. to arrive. [(Tor), 
outä^ln V. a. to smile npon.' 
Hnloge f. talsnt. [npon. 

anlegen v. a. to asBome; to put 
anliegen v. q. to lean againsl. 
anmalienb a. pTesumptooasi adv. 

preeumptnooBlj. 
üntnagung f. preanmption. 
annehmen v. a. to accept 
annben v. a. to address; to ao- 
an[e:^en v. a. to loolc at [cost 
ünficEit f. opinioQ. 
Stnffixudi ID. pretension. 
anftitnbig a. proper, decent: re- 

spectable; adT. properly; de- 

cently; respeetablj. 
ankarren v. a. to gaze at. 
anfliften r. a, to cause, 
antitrttil f. conntM-critidBnj. 
Sntiag m. propoaaL 
antragen t. a. to popose. 
üntmoTt f. answer, rejd;. 
antmoiten v. a. to answer, to 
annanbeln t, a. to seize. [leplj- 
aniuet[en v. a. to givei to mark 
onjeigen v. a. to inform (of)- [out 
anjic^en v. a. to put tat. 
Sln^ug m. dress. 
Arbeit £ labour; worb. 
arg s. bad; adv. badly. 
argem v. a. to vex; — ((ul&) t. 

r. to Tax one's aelf. 
aTgU)S^i[(6 a. suspidouB: adr. 

Buspidoualj. 
arm a. poor. 
Krm m. arm. 
ärrcft m. arrest, prison. 
«rt f. kjnd. 

artig a. polito; adv. politoly. 
atemlos a. breathless; 

adv. bieatUesdj. 
aitlaetleib n. Batin-diesa. - 

Bigiiizcii:* Google 
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aiU^ c. also; too. au8fiaii4cn t. &. to breathe forth. 

auf prp. on, npon. ouSlac^tn t. a. to laugh (at). 

autatmen y. n. to bieathe freely. ^uSna^me f. eiceptdoa 

aufbringen t. a. Ut inreat. ouStcben t. o. to lüsBaade (from), 

aufbringen v. a. to force npon. ouSieicficn t. n. to anffioe. 

auffallen t. a. to onderstand; to SluäTuf m. ejacitlation. 

concejve. auSnt^en v. a. to lest. 

aufforbecn v, a. to ioTite. auSfi^lagen v. a, to reject; r. n. 
aufgeben v. a. to relinqniHh; to to timi out. 

abandon. auSfe^en t. n. to iook. 

ouf^cben v. a. to taiee; to lift 9u3fii$t f. proBpect. 

aufbSien t. n. to cease. [ap. auSfprei^en (fiifl) t. r. to jndge. 

aufllBren v. a. to dear np; — auSfte^en t. a. to soSer. 

(fi^) y- r. to cleai ap. SuSfteuer f. trousseau. 

9Iu|(ianmg f. eiplanation. au9fto|ien v. a. to utter. 

öuflegen t. a. to impoBe. auStoeitöcn v, n. to evado. 

aufmotzen v. a. to open. ou&oi ady. without 

auimcLtfam a. attäitive; adr. auG« prp. ont of. 

attentirel;. üuleie a. outward. 

onfnt^tn v. a. to receive, oulet^db prp. out of. 

aufregen v. a. to eidte. Sab n. watering-place. 

Auflegung (. eicit«ment. iBatiejeit f. bathmg-season. 

aufViqtig a. dncere, caadid; adv. Sa^n^of m. rajlway itatton. 

unceralj, candidl;. bolb adv. aoon. 

9(nffa| m. esaay, tieatise. Sanb n. tie. 

auf c^lteften t. a. to open. tBanquiet m. banker, 

auf pringen t. n. to start up. ISaibai m. barbariaa. 

91u tritt m. scene. ^afe f. coosin. 

^u tnSriet m. servant, daT-Be> beabfiibt'Scn t. a. to iatend. 

™U)ug m. act. [rant. bebeuten t. a. to signiff. 



Stuge n. eye. iBebeutung f. aignianance; 

Stugenblia m. momeut. bebroben t. a, to threaten. 

Qu8 prp, out of; from. bebitrfen t. a. to reqnire. [«yely. 



auäbretfien v. n. to break out, to beengcnba.oppresÜTe;adT.qipres- 

burst out^ iBefreiungf. liberation; emoucipa- 

StuSbrudC m. eipieBdon. begaben v. a. to endotr. [tion, 

auSbriiden v. a. to aquoeie ont; begabt a. gifted. 

to expreea. begegnen v. o. to meet. 

auSeinonberfeJung f. Biplanation. begeSren 7. a. to desixe; to ask. 

SuSfoTberung (. chaUenge. begciftcm t. a. to üupiie. 

auSfübien t. a. to execate; to begdfleit f&T euthnaiastic aboat 

take out Scgeifteiungf. inspiratioD, entbn- 

üuSfübning f. execntion. biginnen t. a. to begin. [Biaam. 

ouSfuQen T. a. to fill up. begleiten v. a. to aocompany. 

ausgeben r. i to pasa off. fflegtciler m. eacort 

ouBge^cn t. q. to walk oat, to btatUdat v. a. to blesa, to render 

go out. bappy. 

Digilizcil:* Google 



(egieifen *. a. t« comprebend. 



beflünftigen v. a. to favtnir. 
leflütigen t. a. to appease. 
telolten y. a, to keep. 
befianbetn v. a. to treat. 
bebarten (bei) t. a. to persist 
betjauDtcn v. a. to affinn. (in), 
be^ertfcften v. a. to rule. 
bei ptp. with, at. 
93eibe ptn. & a. both. [provingly. 
beifällig a. approrii^; adv. ap- 
beina^e adv. almoBt; nearly. 
beifommen adv, togethet. 
SSeifpiel n. inetaace. 
betannt a. acgiiainted; knonn. 
^efoimtji^oft f. aequaintance. 
belefiten t. a. to convert, 
Sele^rung f. conversion. 
befennen v. a. to coofeaa. 
befommen t. a. to get. 
betümmecn ((i(^) t. r. to mind. 
beleben y. a. to animato. 
belebten t. a. to teach. 
belefbiaen v. a, to aftont 
SelelbifjunQ f- iDBult 
belieben t. a. to pleaee. 
belletriftti4 a. beUetristic. 
^elo^nunü f. rewaid, recompenco. 
SemertuitQ f. obBerration, ramark. 
benebmen (fi^) t. r. to behave. 
Senebmen u. behavicur. 
beneioenBinert a, enviable. 
benu^en t. a. to avail one'g aelf 

of, to mate usb of. 
betcil a, readj. 

beteittDillig a. willing; adv. willing- 
bercuen t. a. to ropont. [ly. 
SJeruf m. calling; vocation, rais- 
benibint a. celebrated. [sioii. 
bedi^ren t. a. to touch. 
beldiäftigcn t. a. to occupy. 
Seicbäfligung f. ocewpation. 
I6e|d)eib m. auawer ; informatdon. 
betreiben a. modest; adv. mode- 
Sel^tibeii^eit f. modesi^. [etl;. 
Öefiiltäniuns f. reBtriclJon. 



be (ftteiSen t. a. to deacribe. 
beft^BBien t. a. to conjure, to 
be eelen t. a. to omnate. [intreat 
be e^en v. a. to look at. 
be icflfn T. a. to Tanquish. 
beuegeln v. a. to seal. 
befinnen Ificb) t. r. to reooUect; 

to tecollect one's aelf. 
%ejt( m. posaeasion. 
bejitfen t. a. to poaseaa. 
be otiberä ady. Bpecially. 
be argen v. a. to attend to. 
be üöttetn v. a. to decide, to acoff 
be tärfcn v. a. to confinn. [at. 
be te^en v. n. to eziat. 
be timmen v. a, to fii. 
ffleju^ m, viait. 

bejutfien t. a. to yisit [pate (in), 
beteilige« (fic^) v. r. to parüd- 
33eleuening f. proteatation. 
betrai^ten v. a. to look at; to 
coQsider. 

betragen (lt(b) v. r. to behave. 

betteten a. & adv. atartled, dia- 

eoncerted; adr. in dismaj. 

betiügen y. a. to deceive. 

8etiügeT m. impostor. 

^ett n. bed. 

beutteilen t. a. to judge of, 

bemalten t. a. to preaerve. 

bemegen v. a. to movo; to induce. 

aemegung f. movement. 

Sctoeiä m. proof. 

bemeijen v. a. to prove. 

belnunbeni v. a. to admire. 

iSemunbetet m. admirer. 

Sercufetfcin n. conadousnesa. 

bejahten v. a. to pa;. 

Sejafetung f. payment [light. 

bejaubetn v, a. to chann, to de- 

33e}ie^ung f. refarence; leapect. 

bieien v. a. to offer, 

Sitb n. iinage. 

bilben v. a. to form; to oompose. 

^übung f- cultare. 

Sinei D, noto. 

biQig a. clieap; adv. cheaply. 



btnben t. a. to bind. 

bis adv. & c tili. 

btSter adv. tili noir, hitherto. 

!93itte f. request. 

bitten t. a. to intieat, to beg; 

to roquesL 
bijarr a. odd; adv. oddl;. 
Sloiie f. palenesa, 
Slait n. paper, joumal. 
blou ». blne. 

bleiben t, n. to eta;, to lemaiu. 
Slid m. look, glance. 
blinb a. blind; adv. bliudly. 
bli^en t. n. to flaab. 
blog adv. onl?. 
blühen T. n. to bloom. 
EBlut n. blood. 
93 oben m, ground. 
SSürfe f. aichon^. 
boshaft a. malicioua; adv. m&lici- 
btaut^tn V, a. to require. [oobIj. 
Staut f. bilde. 
Srautiflam m. brid^toom. 
bvat) a. honost; adv. boneatly. 
ittäfen v. a. & n. to break. 
Srttmeifel f. uettla. 
arief m. letter. 
öcieft^en a. note. 
brummen v. n. t« grumble. 
föuiil D. book. 
Slut^^ünblet m. booltseller. 
ÜSü^nc f. atage. 
Stüüetin n buUetin. 



V. conöaelj. 



i. lea 
bünbig ».ooneisB; a 
bunt a. ooloured. 
Sur|(Se m. fellow. 
^ujen m, boaom, heait. 
Soballetie = SlnatifF m. cavalrj- 
(i^nrottet m, character. [charge. 
(£l)irura m. aurgeon. 
(£b>^ft ID. Christian, 
il^riftli^ a. chiiBÜaiililie, christiaii. 
IStgane f. cigar. 
Zitrone f. lemo». 
Qtbilifation f. dviliaatinn. 
"" ~ partner. 



®a c. aa, sini»] adv. there. 

ba^in ad», thore. 

bamatig a. tben, of that time. 

banidlS adv. tbes, at that time. 

Same F. ladv. 

%amenbaiib i- lady's handwriting. 

bainit c. thal 

33ant m.ackuoiTledgnieat.thanIcs. 

bontbat a. gratfittd; adv. grate- 

^nlbarteit f. graütude. [fally. 

bann adv. tliaii. 

bamalS adv. at tliat time. 

banitn adv, therefore. 

bauern v. n. to last 

baoonttogen v. a. to cany off. 

beden tJi^) v. r. to eover one'a 

Segen m. avord. [aelf, to pany. 



beib a. Toogb; adv. i 

beTe)nft adv. once, one aa;. 

bcrgleit^en a. & pni. such; ancb 

bcTiei a. ft pm. Buch, [tbinga. 

bcB^alb c & adv. thorafore. 

3)cSpDt m. despot 

beSroegen c & adr. therefore. 

beutfdi a. Geiman. 

S>eul1(^e m- German. 

2leuti(i)lanb n, Garmany, 

Sialoa m. diologue. 

Sitfitet m. poet. 

3>i:ftlerin f. lady poet, 

ajitfelcrnomen m. paeudo-oamo. 

bid a. üiick; adv. tbickly. 

biencn v. n. t« serve. 

Wiener m. aervant. 

^ienft m, Service. 

5)ing n. thing. 

^Intenflcd m. inkblot 

billonlicren v. a, to diaoount 

bo^ c. bat; jet. 

Sloltot m. Aoetot. 

bofitJelt a. double; adv. doubly. 

bort adv. there. 

Üiiiuna n. diama. 
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lEininuitutg m. drtunatictkl oiitic. eimnal adv. once. 

tii:Sngen y. a. to urge, — (fw^) einnehmen v. a. to occnpy. 

T. r. to intiude. ISimri^tung t institation. 

braufien adv. witboat. einriegeln r. \. to bolt in. 

bieift a. bold; odv. boldly. einfAiafcn v. n. to asleep. 

SliretftiQtcit f. boIdnoBS, asBOTance. einfoiUft^cn (fic^) v, t. to aneak 
bringniD a. tuvent; adv. orgent- into. 

^rittet a. thitd. [ly. tlnjt^Si^teni y. a. to intimidate. 

bro^en t. d. to menace, to tHrö- einlegen t. a. to be B«tBibte of. 

biuden V. a. to piint ^aten. einfpeiien t. a. to imprison. 

brücttn V, a. to piMB. [reBBivelj. elnfltcten v. a. to pat np, topat 

brüiienb a. oppresaive; adv, opp- einliefen v. n. to enter. fbj-, 

©raderei f. pnntiiig-offioe. einmidigen t. n. to conaant 

S)uell a. dueL @innii(Iigun|; f. consent. 

^lueHant m. dadlist. einzeln a. Single; adv. eingl;. 

bumm a. stupid; adr. stopidly. einzig a. only. 

bnn^ prp. bj; through. Ilifentiabn f. rulwaj. 

buidilreujen t. a. to cross, (fifenbaqnfug m. rtulwaj-train. 

buti^fi^QUenT.a. to look through. eitel a. vain^ adr. vunlj. 

bür[en t, n. to dare. [to penetrate Sttelteil f. Tanitv. 

"' Elenbe m. wretch, 

T. ®mancH)ation f. emsndpation. 
SmanctpatlDnSgcbnnle m. idea ot 
(&dt f. comer. emaacdpation, 

ebel a. noble; adv. nobl;. enianei))ieTen t. a, to emancipafe. 

Ät adv. betbie. embfangen v. a. to recdve. 

^e f. matnmon;. cmjife^^Ien T. a. to reconimwd. 

@^e[tanb m. matrimoDy. SBipfe^Iung f. recommeadaticm. 

Sbre f. honout. [honoarable man entpfinben v. a. to feeL 

(Sbrenntann m. man of bonoui, Snipfinbung f. sentimeDtal; emo- 

@brge|ü^C n. aenae of honont. Snbe n. end. [tion. 

S^gei) m. ambitjon. enben t. a. ft n. to finisL 

et^en a. own. enblii^ adv. ft c at last; adv. 

(Eigenii^aft f. quality. ^gcl m. augel. [lastly. 

eiflentltdl ad?, proparly speaking, engSerjia a. narrow-minded. 

eilen t. n. to hasten, tin fact. Snglifnbei m. Et^lishman. 

eilig a. has^; adv. hasiily. englifA a. englia^ 

elnanber pm. each othei, one a- entbctfen v. a. to discoTer. 

Sinbilbnng £ ooncelt. (nothet. entfernen (fuft) ^- '■ t» witiidraw, 
einbringen (in) ». n. to anter in- to retire. 

Sinbrud m. impreaaion. [to. ent|li(gen t. d. to gosh from. 

(äinfall m, idea. Entgegeitfc^en t. n. to looV for- 

einfaDen v. n. to occnr. entgeben t. d. to escape [nard. 

(iufü|ren t. a. to introduce. cntlaffen t. a. to release from. 

eingeben t. a. to auggeat. entlegnen t. a. to borroir; to de- 

eingeben (auf) r. n. to entar into. entjagen v. n. to renounce. [rite 

Siniabung f. invitation. entjc^eiben t. a. to dodde, 
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mift^ieben a. determined; dem- ^QaTung f. declaiatioii; eipla- 
ded; adr. detemünedl]'; ded- nation. 
dedly. erfunbipen <ri<^) »- 1- t» inquire. 

ent(d^He6en (fi^) v, r. to reaolve, Erfunbigung f. inqoiry. [tain. 
to m^e np one'a nünd. cclanant y. s. to acqmre ; to oli' 

enlf^loffen a. readved, resolate; erlauben v. a. to permit, toallow. 
adv, reBolutely. ctnü^reti (fii^) v. r. to support 

enl|(^tllöftn y. n. to escape. one'a seif. [velj, sonoualy, 

Snlff^IuB m. lesolution. «mit a. ^ave, serioos, adv. gra- 

enti^iilbken t. a. to eicuse. eraftlt^ adv. genoualy; eamesüj. 
Bnlfd^ulblflunfl f. arolc^. ezootm t. a. to oonqner. 

cntic^nilibflt V. n. to vaniah, to Srobeiung f. conquest. 
(jntjefen n. horror. [disappftar. ertalen r. a. to gueaa; to divino, 
tntjprmgen (ou8) v. n. to Bpring tnrett&en t. a. to attain, to reacL. 
enllBcber c either. prom. trtittgnt v, a. to gain; to obtain. 

tntmirren v. a. to clear ap. erf^cmtn r. n, to apjwar. 

entjüden v. a. to delight. et Äüpfcn v, a. to einaaBt, 

EntJÜiten n, delight. |lightfally. er (firedtn v. a. to frighten. 
entjudenb a. del^htful, adv. de- ei <^üttem v. a. to afiect. 
eraditeii v, a. to think, to deem. er cfen v. a. to compeceate, 
EEbännlii^ a. nuBerable; adv, mi- tx poita v. a, to aave. 
etboutii^ a. edifjing. [Berably. er(t adv. firsL 
€tbin f. heireea, eifui^en y. a. to request. 

ßrekniä o. event etwütjcn v. a. to awake. 

erfahren v. a. to leam. ettDarteit v. a. to eipeot. 

er(o6ning f. eiperience. eriDibem v. a. to reply. 

eriolTen v. a. to seize. etmil^en t. a. to catch. 

ctpnben v. a. to invent. etjietien v. a. to bring up, to e- 

ßtpnbung f. invontion. Sijic^etm f. govemesB. [ducate. 

erlolgen v. n. to taie place. IjtiKfiung f. education. 

erfDtotrn t. a. to nHinire. [ment. effcn v. a. to eat 
©tfotbemiS n. requiaito, require- etroo adv. perhapa. 
erjfitien v. a. to Mfil, to accom- etlnoS a. aomo ; an j ; a litÜe ; pm. 

pli^ something, acjthing. 

(f^Qung f. folfllment, accom- eoiiß a. etornal; adv. etemally. 
«STgebniS u. reantt, [plishmeDt. @ivißfeit f. etfirnit;. 
crgreifnt v. a. to seize. ^übig a. able, 

erbobnt a. Bublimo. gSeig'sit i- ability. 

erhalten v. a. to receive; to pre- Sau m. case. 

Barre; to support; to maintain. fallirn v. n. to fall, 
erbeben (fi*) t. r. to liBe. mfifl a. dne. 

ei^euc^eln y. a. to ainiulate, to fadieren v. n. to tuL 

feign. folf* a. wrong; adv. wrong. 

Srinnetung f. remembrance. galj^^eit f falaehood, peridy. 

erinnern v. a. to remindj — (fi(^) Saite f. furron, wriikUe. 

V, r. to remember. [luaia. gamiüe f.family. [to onderstend. 
crllltrcn v. a. to dedara; to ex- |a|fcn v. a. to aeize; to coni^ive, 
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fafi adv. BlmoBt, 
3C(^tflunbe f. fencmg-lesBon. 
Stbei f. pen. 
gEbertricg m. conttoversy. 

fehlen, eä [e^l! mir an I tun in 
ISe^lei: m. error. [want of. 

feitrlii^ a. aolemn; ad?, solemiilr. 
feicni V. a. to celebratc, 
Seinb m. enaiaj. 
^ß n. skia. 
genflcr n. window. 
(etnet adv. for the future. 



fctfeln T. B. to fetter. 

ffft a. flied. 

icf Italien y. a. to detain. 

peuct n. fire; ardour, 

Kurig a. ardent: ardenUy. 

nnben t. n. to find. 

{jringci m. finger. 

tinftei a. gloom?; adv. gloomily. 

^intt f, fiction. 

5inno f. firm. 

flamme f. flarae, 

?flt«ö m. cnree. 

pu[E)eu V. D. to swear. 

flüchtig a. fleeting. 

^olgc f. conaequeDce. 

tilgen t. n. to follow. 

3ci))perct f. hoai. 

foibnit V. a. to demand, to asli. 

gorberang f. challenge; 

§onn f. lönn; fonnalitj. 

Iümilit^ a, regulär; adv. ngular- 
Dtt adv. gone; awaj. ■ fly. 

Dtlfln adv, honoeforüi, henoeior- 
ortfaljren v. n. to oontinue [ward. 
todEammen v. a. to get on. 
toTtreifen t. n. to depart. 
tortjeOcn v. a, to coDtinue. 
toitna^icnb adv. constantly. 
giad m. dress-coat. 
gtage f- ^ueation. 
fragen v. a. to ask. 
gtantreid) n, Fratice. 



SionjiDfi m. Freucliman. 
tiatiJiBfieren v. a. to frencbify. 
fTaniiltifd) a. fTench. 
Srou 1. woman; wife. 
grauen jim;nEi n. woman. 
irüultin □. ladj, youog lady; 
frei a. free; adv. freely. [Mtsa. 
5rei^«it f. liberty, 
tceiIi<S adv. to be sure, oartainly, 
fteittitlig a. voluntary; adv, vo- 
twmb a. asaumsd. [luntarily. 
iieubig a. joyful| adv. joyfully. 
frtuen v. a, to give pleasure. 
^reunb m. Mend. [Uadly. 

freunbüc^ a. friendly, tind; adr. 
jlrieunb|^aft f. frieadsbip. [sbip. 
i^tunbtt^aftdtianb n.tie of Mena- 
(^icbrif^b'or m. frederick'sd'or. 
5rEunbi(f)flil86ünbnifl n. bond of 

friendship. 
Iromm a. pioiia; adv, pioualy, 
frii^er a. fonner; adv, fotmerlj-, 
frii&ieitig a. early; adv. eacly. 
füllen V. a. to feel. 
fü^CM V. a. to guide. 
gU^im m. gnide, to lead. 
3UC(6t f. fear. [r.tobeafraid(oO. 
türt^ten v. a, to fear; — (ftÄ) V. 
3u6 m. foot. 
galant a gallant. 
(Salanteiic f. paliteD«ee, 
gaii) adv. quite; eutirely, 
ganje a, wnole. 
(Statte in. hoBband, 
(Satlin f. wife. 
geben v. a, to give. 

febieten v. a. to bid. 
lebilbe n. imt^. 
&ibot n. command. 
®eit m, coicomb. 



meraory. 
©ebanfe m. Üiought; idea, 
GIcbidil n. pdem. 
©elo^r f. peril, danger. 
gefallen v. n. to pleaae. 
®clatlen m. favour. 
©efanigtelt f. favour. 



a<fangene m. cspÜTe. 

@tfangntB n. prisou. 

gcferert a. celeorated. 

gefühllos a. tinfeeling. 

gegen prp. againflt; to, towards. 

iäegenb f. coimtiy, seeneiy. 

gegenteilig a. laciprocal, mntiial; 

adv. reoiprocaUj; mutualiy, 
@egenftanb m. snbject; object. 
gegenüber pni. opposit«. [time. 
©egcnraait f. preaence; preaent 
gegentD&ttig a. preaent; adv. at 
iScanet m. adTeraary, [present. 
@e|eiinniB n. Beeret, 
gt^en y. n. to go. 
flcfiottften V. n, to oiwy. 
geqBren t. n. to beloiw. [lectuallj. 
geirttg a. mt«llectiiar; adv. intel- 
©eift m. fflindi apirit; inteUect 
geiftreicf) a. intemgent, intellec- 
etei|el f. aconige. [toal. 

(Sei auf E n. mnning. 
geläufig a. voluble; adv. rolablj. 
&!lb a. money. 
©elegenfieit f. opportnniiy. 
gelingen t. n. ro sacceed. 
geloben t. a. to vow. 
eSelttbbe a. tow. 
©emälbe n. pictuie. 
@teniiil u. miod, aoul; spirit. 
©«mütäftimmung t hnnioiir. 
geneigt a. inclined; attaxthed. 
geneiSS a. gesarons; adv. gene- 

roiulj. [oubIj. 

genial a. ingenions: adr. ingeni- 
genug adv. Buffidenüv, enoog^ 
genftgen t. n, to auffice. 
etenugt^uung f. aatiBbction. 
®enu| m. enjoyment 
gereift a. jost; adv. josUj-, 
iBertnne n. gcaraperiiig. 
gern adv, wülingly. 

^ji^aftSDetbiniung f. bnaineaa, 
&i\äiUdit a. est. [connectioo. 
(Beji^niad m. taste. 
lefi^eibifl a. anpple. 



geit^iutnb el quick; adv. quicklj. 
fecfelli^aft f. soäety; partv, 
®Efe6 n. law. 

geleglic^ a. legal; adv. legally. 
getonnen a. disposed, 
©eftall t, form. 
(StftSnbnlft D. oonfeanon. 
gefielen t. a. to confeas. 
geftem ady. yeaterday. 
(Senalt^errft^af t f. despotiam, des- 
gtnianbt a. dexteroua. [poüe rule. 
Sem erbe n. trade, 
geiiietbli* a. induatrial. 
gettiinnen v. a, to gaiu. 
getoiS adv. certainlj ; to be sure. 
@en)of|ntieit f. habit ; cuatom, 
genö^nlii^ a. nsoal; adv. uanally. 
genjo^nl a. accnatomed. [hove. 
gesiemen v. n. to become; to be- 
©facee^onblifiuS m. Idd-glove. 
<S1aTij m. Bplendoor. 
gianjtnb a. splendid, brilliant; 

adv. aplendidly, brilliantly. 
glauben v. a. to believe. [diatolj. 
gleidi adv. directly, at once, imme- 
glei^gcftioimt a. sympatjuzing; 

kmdred. 
Htltidigenii^ n. ec[ailibriiiin. 
gteitCiguItig a. indiffereoL 
eileiägülttflleit t. mdifforenoe. 
BleiiSdt f. eqnality. 

SleitöftE^en v. n. to be eqnal. 
lliitt n. fortune ; happineas ; luck. 
glüdlit^ a. happy; adv. happily. 



00t 



gold. 



«Ott m. < 
ISSttin f. goddees. [grieTed. 

gramen (ficb) v. r. to grieve, to be 
grailic^a-lionible; aav. honibly. 
giatulieten t. n. to congratnlate, 
to wieh joy. 

Smufam a. cruel; adv. omslly. 
Irajic f. groce. 
©renje f. frontjer. 
®iille f. nhim, caprice. 
grob a, rüde; adr. ladely. 
gn)g a. gteat; large. 
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gtoSrafttig a. generouB; adv. gen- 
fltüBeln V, D. to muaa. [eroniily. 
arün a. green. 
(äninb m. reaeoa. 
@iunbfo| m. prindple. 
<t(unft f. fiiToaT. [ablf. 

gfinftig n. bvourable i adT. fiiTour' 
gut a. ^oodi adv. well. 
oaft t imprisonment. 
Siifctei f. ^BeDsioDB. 
»aHunfe m. villaiD, rascaJ. 
(alten (für) v. n. to tbink; — 

(fi^ — an) 1o keep (to). 
fiiutb t hand; handwiitiiig. 
»antiaibcit f. manaü labour. 
fi anbei m. oommeroe. 
Ganbcln y. n. to aot 
jpanblung f. subiect, plot; action. 
Äonbfi^^ m. glove. 
Mngeu t. a, & n. to hang. 
»annaDerl* a. Hannoverian, 
£arta.liard; harsh; adT.hacdlj; 
§flf[en T. a. to hat«. [harahly. 
ba^tg a. hast;; adv. hastüy. 
Bai >"• hatzed, 
£autitinann m. cajitain. 
£au|it|a(^e f. prindpal thing. 
Dauptltg m. prindpal Beat. 
£au8 n. honae. 
nauSftou f. honsakeeper. 
^auSgtnoffe m. fellow-Iodgra. 
btbtn T. a. t« lifL' 
^eftig a. violeut; impetuoD8;adT. 

Tioleutlf, impetuousl;. 
IgeilloS a, abuneftil; dreadful; 

adr, shameMly, dieadfullj. 
Seil u. welUai«. 
neirot t marriage. 
beimten t. a. to marry. [riage. 
fieUalSanttag m. oEfer of mar- 
geiter a. cbeerfal; adv. cheerfnll; 
btifen V, n. to help, to aaaist 
ßtntetiStnä^t m, tormentor. 
Verausgabe f. publicaticn. 
(erauBgebcn v. a. to publüh; to 

•dit. 



^eiauStommcn t. n. to be dis- 

covered. 
betbeieilen v. n. to hasten focward. 
Derttnfü^wn t, a. to usher in. 
ncrelnlreten v. a. t« enter. 
qenia^ adv. afterwards. 
ßen m. gentleman; nuwter. 
^enlic^ a. excelleat; magDificent; 

splendid ; adv. eicellentlj ; 

splendidlj. 
becfc^den v. a. to send here. 
bcrüorbringtn v. a. to produce. 
beWotge^tn (au8) v. n. to regult 

ifrom). 
^tmottufen v. a. te produce, to 

call forth. [produoe. 

beTUOT}leben v. a. to poll ont, to 
^eij Q. heart. [lang. 

berjCTbebeitb a. onnobling, eleva- 
^eijlii^ a. cordial; adv, cordiallj. 
iiüU adv. to-day. 
jcutjulaae adv. now a days. 
^iec adv. here. 
iitxija adv. here. 
^iet^«T(omin«t v. n. to come here. 
bicfig a. af this place, in this pla- 
bimmlifi^ a. heaveiüy, divine. [oe. 
blnauS adv. ont. 

qtnau3{[^Iei<bcii v. a. to steal ont. 
^inbent v. a. to prevent; to im- 
^inbetniiS n. obBtacIe. [pede. 
bingeben (fti^) v. r. to abandon 

binbolten v. a. to hold ont. 
bintommen t. n. to come there. 
bhiieijcn v. a. to ixrrj swsy. 
Mtifteuen v. a. t« place, 
bttitcr prp. behind. 
Mnterge^cn v. a. to deodTe. 
uintetgninb m. baokgroiuid. 
binttieg adv. away. 
flinloerfen v. a^ to throv. 
^0^ a. high; adv. hi^ 
|äqt>ene adv. at mott 
^D(b}eit f. wedding. 
bofien T. a. ft n. to hope. 
^ojTming f. hope. 
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fiSflic^Ieit f. politeness. 

qolo a. lovelr, sweet; adv. sweet- 

bolen T. a. to fetch. [ly. 

^äljem «. awkward; adv. ank- 

^ori^ T. n, to listen, [wsrdly. 

^üren t. &. to hear. 

^&bf^ a. bandBome; adv. hand- 

fiulbigima f, homage. rBomely. 

Sülfc f. help. 

uunbcattgft f. terrible fev. 

Sungei m. btinger. 

qimgem v. n. to starre ; to hunger. 

^u(tnt r. Q. to cou^ 

^ut m. hat 

S (Socal). 3bcal n. ideal. 

immer adv. alwaya. 
in prp. in; into. 
innc^tni v. n. to atop. 
Snqitifition t inqnisitioD 
intenlfant a. intereating. 
änteicITe n. intereet. 
gntrimte f. intrigne. 
icDutlq A.iromcal; adv. ironical- 
irrm (|ii6) to b« mistakMi. [ly. 
3rrtum m. mietake; error. 
3 (ttotijwiant). Sa^t year. 
Siuiuai m. Janoaiy. 
JQuAjnt V, n. fe> emlt, 

jebmftillS adv. at all eventa. 

lemalfi adv. ever. 

^cmolib pm. eomebody; anjbody. 

)egl adv. now. 

Stbinielt f. preaent age. 

3utiel m. einltation, 

jugcidiltt^ a. yoaüifal. 
jung a. jonng; adv. yonng. 
Sungfrou f. midden. 
^ungfiräult^lcit f. virgin spirit, 



Staiät t aiitX. 
lalt &. cold; adv. coldlj. 
Sfilte f. coldneaa. 
SommmntUii^en n. 
Itan^if m. atnig^. 



lümtjfen v. a. & a. to attuggle. 
kämpfet m. champion. 
AataftTop^c f. cat^trophe. 
taufen t. a. to buy. 
fianfmann m. merohuit. 
laum adv. Bcarcely. 
fed a. bold, daaliing; adv. bold- 
»ed^eit f. boldaesB. Py. 

legten (Pä)) v. r. to tnm. 
lein a. no. 

IcineSuegS adv. b? no means. 
lennen v. a. to know. 
Oetlec m. dongeon. 
fteil m. fellow. 
fteltc t. Cham. 
IFinb a. clüld. 
RinbcSliebe f. filial love. 
tM>i\<tt a, childish. py. 

Ilfigljf^ B. pitoons; adv. piteou»- 
Kagen (iibev) t. n. to complain 
Ilar a. clear; adv. dearly. (of). 
flciben {[ii^) v. r. to dresB. 
fileibung f. äi«sa. 
Kein a. Bmall; litÜe. 
filemme f. difficult; ; scrape. 
Hingen v. n. to souud. 
Siiie n, knee. 
jCnoten m. knot. 
Stoiiimäi n. oookery-book. 
Söffet m. portmantean, trank, 
tommen v. n. to como. 
.ftomHble f. oomedy. 
fiDmabienjeftel m. play-biU. 
ßijnigceicq n, Mogaom. 
tonnen v. n, to be able. 
Rofjf m. head. 

topf^anaetifc^ a. dejeoted, aad. 
Sopfnioen n. ood. 
ftoi^ffilimeri m. headacbe. 
SBäertroft f. bodily fotce. 
EoflSQi: a. delidoua. 
fftaft t vigonr; force; power, 
fiielbe f. (£alk. 
5CrriS m. drde. 
firicg m. war. 
. ffrllit t critiiäam. 
tritlfc^ a. criticali criticaUy. 
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MtiReren v. a. t« critidBe. 

ffS^n^tlt f. bolibteKB. 

ftuniie f. intelligenoe. 

TÜnftig a. futuie; sdr. in futnre. 

Sunft f. art 

Santtler m. artut. 

fittnflleTin f. artiit. 

Jhiifaal m. pampiaom. 

bin a. ahort. 

thtB m. kies. 

Kffen V. a. to kÜB, 

Sachen t. n. to Ian|h. 

mtttln V. 0. to smSe. 

t&i)aÜCt) B. ridiculons; adv lidi- 

laben t. a. to invite. [culouslj. 

Sage £ poütioii; attitaae. 

Sanb n. Isiid; connti?. 

Üanbtiaitie f. excnidon. 

Sanbfig m. conntty-aeat. 

lonfle adv. long. 

tangtatn -a. slow ; adv. bIowIj. 

IStigfl adv. long ^o. 

knatoeilen y. a. to tire, to bore. 

langtiielltg a. tediona. 

laffen t. A.kn.to let ; to leave. 

Saufbafin f. caieei. 

laufen v. n. to rnn. 

Üaune f. whim; caprice. 

laujc^en t- n. to liston (to). 

lottt prp. according to, by; a. 

load; adv. londly, alond. 
Stbta n. lifo, 
lebhaft a. Kvely; adv. in a livelj 

muiQQT, with aoimatioTi. 
legen V. B. to put. 
legen (fi(^) t. r. to abat«. 
fiegion f. legion. 
lehnen (M on) t. i. to leau a- 
Seibtod m. dress-coat. [gaiaet 
leidit B. easji li^t ; adv. ea^ilr; 
Seiffitrinn m. levity. "' ' ' 



Idften T. B. & n. to perform. 

lernen t. a. to learn. 

tefen v. a. to read. 

fiefeputt n. reading-deBk. 

Set« m. readw, 

U^e a. last. 

leugnen t. a. JE n. to äeoy, 

Statt pL people, 

Si^t n. ligfat [fond of. 

lieben t. b. t« love; to )ike, to be 

liebenSlDÜrbig s. Bmiritle; adv. 

amiablj. 
Sieb cnBIcttTb ig feit f. amiabiUty. 
StebeSgef^ii^te t lore-aSiii; love- 
Siebling ni. darling. [atorf. 

liebloS a- uncharitable; adr. im- 

oharitably. 
liefern v. a. to foniish. 
liegen v. n. to lie. 



linf e i 



left. 



V. frivdonsl;, thooght- 

fleibenfiaft t passion. 

leibci ad. imfartaitBteljri inteij. 

lei^ T. a. to lend. \al>6 



Sippe f. lip. 

littei:atifi$ a. literaiy. 

Sob n. piaiBo. 

loben Y. a. to praiae. 

Soralblatl n. local paper. 

iotfu xa. i^waid. 

Soä n, lot 

Sorbeer m. laoieL [((iienoh. 

löfc&en V. a. to extjnguiah; to 

loSfagen (fii^ — öon) t. r. to 

Suft I. aii. [sbaadon. 

luftig a. aiiT; airilj. 

lügen t. a. « n. to lie, to teQ a 

Suft f. gaiety, mirÜL [falwhood. 

Sufllpiel n, comody. 

Su^S m. luxoi;. 

S^ril f. Ijiio pootiy, 

Sqiitei; m. Ijno poet. 

töriftli a. lyncal. 

SSa^en v. a. to make. 

märfitig a. poweribl; adv. potrer- 

SBäbtben n. giA [fally. 

9täb(^ai&erg n. giil's hmtt 

Xßal n. time. 
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ntaten t. a. to paint. muttern t. a. to eiamine. 

aRftlet m. pwntet. SRut m. courage. 

Wamfcn f. girl. 3)tfie4en ii. Uttle cap. 

Wtaniiii prn. nuuijthiDg«. 9la4 piP' after; to; for. 

moni^cr, e, eS a.mui; a; pl. ma- nat^aqinen v. u. to imitata. 

motttfiinal adv. sometimea. [nj. imt^bcnlen v, n. to roflect. 

mangeln v. n. to vant. naAfftt adv. aftenrai^s: hj and 

mann m. man. nam^iben t. n. to jiald. [by. 

^Sltnertiag m. hatred of men. naiqmittagS adv. iotheoftemoon. 

WSnneTtleibung f. male di«a8. Sta^rtc^t f. newa, intollüenee. 

Siännertradit i. male attire. na$(e^cn v. a. & n. to look, to 

mätinlti^ B.male; adv. inaioan- Slai^fit^t f. indakence. [look alter. 

ly way, manfollf. not^fidltig a. inaolgent; adv. in- 

^ännlidilcit f. manlinew. dolgently. 

^anttl m. doak. na^finntn v. n, t« mnae, to re- 

aßaTteTtaniint[f.tortui»«ham1)er. nfitoHe a. next [flect 

WaSte f. maab. nS^ftenS adT. abatüj. 

IRailnabt f. tnasquerade. 9tai^t f. n^t. 

m&gis a. modeiato; adv. modera- 9tamt m. nama. 

Wafiiegel f. meaenre, stop. [tel;. iRair m. fool. 

mc^teie a. eeieral; pni. Bereral. 91aiTen^<iu3 n. tnadlkoasab 

meinen y. a. to mean; t. d. to nSirilA a, foolish 

aiieinung f. opinion. [thinli. nafemeiB a. forward. 

melben t. a. io annomice. Slation f. nation. 

3Ken(* m. man; Mow. giatur f. natu«. 

'üKenfi^enbml't f. tuuoui heart natüiUd) adr. of conne. 

merlen t. a. to peiodTe. neben pni. beside. 

^nute L minute. 9Ie£enbuotci: m. mal. 

mißlingen t. q. tu UöL Sßetienbu^Cethi f. rival. 

^ßigOecftänbniS n. miaanderataii- Stebei^tminei n. sidenwm. 

ding, mittake. ne&men v. a. to take. 

mitbtmgen t. a. b> bting with neigen (fi$) v. r. to inoluie. 

mttte £ mkUle. [cow. Steigung f. attadunant 

^Kittel n. mcans: remedf. [door, nennen t. a. to call 

9Kittelt^üvfjaiddle-door,pmidpal- neu a. neir. 

maoUt^ tpoBsibh; adv. poMibly, neuetbingfl ady. lately, recentiy. 

moGem a. faahiouable; adv. tM- neugledg a. curionB; adv. bnn- 

hionably. ously. 

llRDTtianlcIlag m. plan of morder. neult<^ adv. tlio othei day; lately. 

morgen adv. to monow. ^iifU f. niaoe. 

Wfige f. troDble. ni^tä adv. nothing. 

^ummeiei f. mommeiy. niqt8|agenb a. oommonplace. 

Tlani m. month. niilen v. n. to nod. 

ntünbltt^ B. verbal; adv. verbaUy. nie adv. nevor. 

munter a. gay; adv. gaily. niemanb pm. nobody; do one. 

murmeln v. a. ft n. to matter. nitmnenne^T adv. nevet. 

SRilfe £ moee. nilsenbS adv. Dowhere. 

Slodls, Dr. IDopt. 9 
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na^ adv. still. 

noi^malS adv. ag«in. 

niJtig a. aeceaeaxy. 

notuenbia &. necessar;; adv. ne- 

Slonttie I. nOTeL [cessarily. 

9iutnmet f. number. 

nun inteij. well ! 

nur adv. oul;, buL 

nu^IoS a. naeleBs; adv. □Beleaslj. 

Cb c. if, whethet. 

Dben^in adv. Blightly. 

Obeilöiper m. bodj. 

Db{d|on c. tbough. 

offen a. open; candid; adv. open- 

lyi condldl;. 
Dften^tit f. candoni. 
öffnen t, ». to open. 
oft adv. often. 
Otieim m. nncle. 
oljnt prp. witbont. 
C^nmaÄt f. swoon. 
C^t n. ear. 
Dp\tx n. Tictiin. 
opfern v. a. to ftacrifica. 
Originalarbeit £. ongmal wotk. 
Oftinbien in the East-Indiee. 
Vaar n. pair. 
kopier D. paper. 

fopitrftrtifen m. slip of paper. 
aiabe f. parade. 
BariCTtn T. a. t« parry. 
$artie f. party; part 
$autc f. panse. 

teufte (eine Slume) n. pansy. 
erfon f. penon. 
perfonificieren to peraonifv. 
perfänlic^ a. personal; aav. per- 
^fab m. path. [aonall;. 

Sfdfe f. pipe. 
Sflidlt f. duty. 
$fDi:le f. gate, 
pfui inter). fiel 

Sfiantorie f- &nay; imagioation. 
f^rafe t. phraaa. 
piiant a. spie;; racy. 
Sinfel m. pendl. 
$infelftt^m m. ioferior paiater. 



plagen t. a. to t^iment 
^[an m. plan. 
$laß m, place. 

plBgti^ a. Buddeu; adv. suddenl y. 
plump a. clurnsy; adv. clumaily. 
po(^n T. Q. to knocb. 
$oItjei t police. 
%olijeibiener m. policeman. 
^Ddrait u. poTtniit. 
Uofficrlii^ a. fuun;; adv. fuanilj. 
^□|i f. poBt-office; maÜHDffice. 
prSt^tig a. magnificent: adv. mag- 
^niS m. price; prize. [nificently. 
^titfteiin f. prieateaa, 
btobiecen v. a, to öy. 
^cobutt n. prodnction. 
prolangicren v. a. to prolong, to 

wnew. 
SBrofcentum n. proscenium. 
Sioicnt n. percant 
^röfungBjeit f. term of probation. 
pfeuoonqm a. peendonymic, ano- 
fettblitum IL. public. [nymouB. 
^ulDertunn m. powdeiMnagaidiie. 
pünll(i(^ a. punctaal; adv. piuui- 
Qital f. tortiire. [tnally. 

guäien v. a. to torment. 
mäje f. revenge. 
8]appier n. fbU. 
rafm a, quick; adv. quickly, 
laftloS a. resUess; adv. restlwa- 
3lot m. advice. [ly. 

raten v. a. ft n. to advise. 
roucäen r. a. fr n. to amoke. 
m. bully; roiaterer. 
)a^; adv. loaghly. 



cau^ a 

Kaum m. I 

aiecenfent □ 

fflecenflon £ 

tecenfteren t. a. to criticiBe. 

rennen v, n. to oalcnlat« ; to count 

— (auf) to rely on. 
Aei^t n. ngbt. 
re^tferttgen v. a. to juatify. 
it^t^abecilc^ a. opinionated; con- 

ceited. [light. 

rc^tS adv. on 1^ rigbt, to the 



JRtba(tEUt m. editor. 

SRrtatlion f. editorahip. 

Siebe f. Bpeech. 

Sieb eng art f. phraae. 

rcblitti a. honest; adv. honestly. 

reeU a. Buhstantial. 

Sßcgcl L rule. 



veißtn V. a. to fub. 

rctcCi a. rieb; adv. richl;. 

vcifen v. a. & n. to matnre. 

Seite f. joumey. 

reiten v. n. to ride on hoiseback. 

;){enbej:UDU§ n. meetiug. 

aJenommift m. swsggerer. 

Üientc f. rent. 

;Kcit m. remaindei'. 

^Üeft^en n. poor remnant. 

lidjtig a. light; correct 

Düng m, ring, 

Mittel: m. knight. 

voti a. brutal; adv. bratally. 

iHoüe f. part. 

Stoma n m. romance, nore!. 

vornan tiji^ a. romantic. 

rotgefütled a. red-lioed. 

^üdcn m. back. 

3tüiJfi(£)l f. regart. 

Stuf m. leputatioD. 

SRu^e f. TBBt. py; calmly. 

tu^ig a. quiet; cabn; adv. qniet 

türmen v. a. to praiee ; — (fi(^), 

T. r. to boaat. 
So^E f. matter; affair. 
fagcn v ■ a. to Bay; to toll. [seif, 
jomineln {\iii) to compoBe one's 
fanft a. soft, genüe; adv. softly, 

gently. [confoond it. 

»appciinent interi. the dencol 
©atan m. aatan, uie eril one. 
©atirc f. aatite. 
5a6 m. aentence. 
iautier a. precious. 
fSumen v. ». to £ul. 
ji^aben v. n. to do härm. 
((Raffen v. a. to create; to pto- 
S^all m. mgue. [eure. 



((^air^afla.rogiiiah; adv.roguiah- 
ly. [(of). 

Jdwden (übet) *. n. to dispose 

fmanten (fid^) v. t. to be ashamed. 

ff^arf a. entöng. [naity. 

®d)üt[biid m. penetratioD, inge- 

{(^oiffninig a. acuto; adv. acutoly. 

@i!^a| m. Store, supply; treaaure, 

fifiägen V. a. to est«räi. 

©(^aubci m. shndder. 

©iftüujpieln m. actot. [aoting. 

©(^aulpielhinft f. actang, art of 

jdjeinen v. n, to «ppear, to seem. 

idienlen r. b. to give; to make a 

@(^erj m. joke. [present of. 

iÄKjen V. n. to jest. [raid of. 

(fteuen (ficö— Oor) v.r. to be af- 

\i))idtn V. a. to sead, 

(Airfli^ a. proper; decant; adv. 
proparly; decontiy. 

Siidfal n. fate. 

ji^iebcn V. a. to push. 

®c^la(^tfelb n. batUe-fteld. 

SiJjlaf m, aleep. 

j^lnfen v. n. to aleep. 

S^lag m. blow. 

((plagen v. a. to beat; to atiilro; 
- (fi(5) V. r. to flght. 

[(hla^enb a. atiikiiig; adv. stiik- 

JAleK^en v. a. to steal. [inglj. 

ti^(tc6en V. a. fe n. to dose ; to 

ft^luntinein v. n. to dunber. 
@d)1ug m. conclusion. 
S^lulroort n, last vords, con- 

dading worta. 
fifimai^ten v. n. to pine. 
|[^mei(^eln v. n. to fiattor. 
S<$mei(^Iei: m. Satterer. 
SAmex) m. grief ; pain. 
Sf^mud im. embeÜishment, orna- 

ic^munjeln v. n, to aimper. 
ti^nip()ili^ a. pert, impertinent; 

adv. perÜj, importjnenüy. 
\ii'6n a. beautiful; flne. 
jc^on adv. alieady. 
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IBOtänfitit f. bunt;. 
[ill8iHDif)en((5atllii6 «. beDetriBtic; 

adv. belletrulJcally. 
@(^Tei m. gcieam. 
{4nibcn v. a. to write. 
K^teien v. n. to scream; to riiout 
©ii^irtft t initing. 
((^iftlfdi a.written; adv. by wri- 
SftrifHteD« m, author. [ting. 
Si^riftJteHeiui f. autlwrasB, 
Schritt m. st«p ; measure. 
ftf)ütteln V. a.. to ahake. 
@djuß m. protaction. 
{[^^n T, a. to Protect. 
{d)ii)a(f| a. weakj feeble; adv. 

weaklj; feebly. 
S^iDüdic f. faiatoess. 
Schmant m. pTank. [aiaat. 

ftftroännm v. n. to be an enthu- 
- Sc^münttnei f. eutbonasm. 
f^mänitctifi^ a. eathusiaatia; adv. 
enthuslaaticallj, 

SE^mar) a. black. 
(^mapeit v. a. & n. to talk. 
(^todgen v. n. to ailent 
©(^mngtn n. ailenae. 
MtDelgen t. n. to revel, 
iäfeott a. difficult; heavy; adv. 

wiüi difficulW- heavüy. 
(dpuerli^ lulv. bordl;. 
@d)n)ettu f. sistor. 
QiiVoitsnptCfek m. father ia law. 
fc^minbcn v. n. to vanisb. 
WlPinaen v. a. to wield. 
Sctibbli(aE m. scribbler. 
Stcunbanl m. s«cond. 
Seele f. aonL 
©eelengiSfae f. magtianimity. 

egnen v. a. to bleSH. 

e^R T. a. to seei to look. 

e&nen (Jii^) t. r. to long for. 

dt c. smce. 

eitbcm adv. b c. ainae; Hinoe 

äeitcntfiüt f. aide-door. [then, 

elbjt adv. eveo. 

el&jtgefdllig a. oomplacent; adv. 
complsceatly. 



ftfen V. a. to pnt; — (fiilS) v- r. 

to alt down, 
ftufjot Y. n. to Bigh, 
Seutjer m. aigh. 
Sfianl m. shawl. 
fid^T a. certain; aafe; adv. cer- 

tainly; aafely, no doabt 
jt4tlt4 a. virible, perceptibla; 

ad?, visibly, perceptibly. 
®ieg m, victory. 
Siegel Q. aeal. 
(iegeln v. a. to aeal. 
riegen v. n, to vwiquish. 
finten t. n. to «ink. 
SinntnDKlt f. real world, vidble 
€itte f. costom. [world. 

(Situation f. situatioD. 
n^en V. n. to sit; to be. 
Sifjung f. aitting. 
Slanbat m. scandal. 
IIloDilib a. alavish; adv. sl&viahly. 
fogai adv. Oven. 
@ot|ii m. soQ. 
foI4 a. iQcb. 

jalibe a. stea<^; adv. steadily. 
©ontmet^ife t aummor'a haat 
fonberbat a. aingular, stränge; 

adv. aingnlaily, gtrajigely. 
fonbetn c but 
Sonett n. sonnet. 
fonft adv. oükerwise; formerlv. 
@ofa n. B0&, sopba. 
©orge f. aniiety. 
fotgen (für) v. n. to tako care <rf. 
jotgei^ a. careful; adv. care^y. 
jfiantfd) a. Spanish. 
StKtnnung f. auspenw; intereat. 
f))arett v. n. to spare, to save, 
itiOteflenS adv. at latest [toomit. 
icehiUeten v. n to apetwlate. 
€|iiegtl m. looking-gfafis. 
fticcUn V. a. & n. to pby; to act 
jjionleitn v, h, to pry. 
©Ijige f. point. 
^pottiff^ B. deruive; aarcagtir; 

adv. derinv^y, sarcastically. 
SpTQC^ f. laiiguage. 
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fpredlen v. n. to epeak. 
Ipiengen t. a. t» buret. 
fjrübe a. ooj; adr. coylj-. 
staaiD^mation f. cataract-opersr 
Staat m. etat«. [tion. 

ftaatlii^ a. political, 
Slabtlioft f. town-mail. 
ftam()fen v. &. ft n. to stamp. 
Stanb m. rank, 
ftatt prp. inatead of. 
ttaunen v. n. to be astonished. 
fte^en v. n, tö stand, 
fteif a. BÜff; adv. stiffly. 
Stein m. stoae. 
Steile f. plac«. 

Stellung f. poaitioii; attitude. 
ftetben r. o. t« die. 
Slerblii^e m. mortal. 
ftetä adv. idways. 
@tii4 m. thnut. 
©til m. atile. 

fHQ a. quiet; calm; adv. qnietly; 
Stimme f. voiw. [calmly. 

Stoff m. snbject; mateiiäls. 
Stolj m. pride. 
fto^ ». ptond; adv. proudly. 
ftBtnt T. a. to diatnrb, to Inter- 
rupt, [tioa. 
®terung t diatorbanoe, inteimp- 
ftogcn T. a. to knock agaiiiBt, to 
ftiafen T. a. to pnnish, [poslt. 
^btn T. n. to aim at. 
Slceben n. aini. 
@ttei^ m. trick. 
ftrelten v. n. to tugne. 
Strom m. toireat. 
StQd n. piece. 
StubiofuS m. stndent 
Stu^i m. chair. 
Stunbt f. hoot. 

[lüirinifi^ a. impetaoos; adv. im- 
Itfitgen y. n. to rosh. [petaously. 
fu^cjt V. a. to seek, to eeaich foi. 
Summe f. aum. 
füll a. swocit; adT. aweeüy. 
Xabttn V. a. to blams. 
Sag m. day. 



talentDplI a. talented. 
Spante f. atmt. 

Saf^entu^ □. pocket-handker- 
cbief. [v.i.todeceiTeoae'sself. 
tüuft^en T. a. to deceive; — (fi^) 
Xcmptl m. temple. 
2;cvmtn m. tonn. 
3:eufel m. deyil. 
Z^tattt n. tbeatre. 
Seil m. part. 
%btma B. täeme. 
t^DT^elt f. fblly. 
tbBtic^t a. foolish; adr. foolishlv. 
■XijMn f. fool, foolish woman. 
t^un T. a. to do. 
X^äT t door. 

lief a. profonnd; adv. profoandly. 
Siioilltutfeuct n. riflemen's fiiing. 
Zi]i) m. table, 
toben V, n. to storm. 
Xoditcr t daught«r. 
Zob m. deatb. 

tulpel^aft a. awkward, damsy. 
Son m. tone. [carry, 

tragen t. a. to wear; to beai; to 
tragiji4a.tragical;adv. tragically. 
ScagiJbie £ tragedy. 
Ivanen y. n. to tnist; to belieYo, 
Xmuerffiiel n. tiagedy. 
Siaum m. dream. 
tte^oi T. a. t« hit; to meet. 
tnpi^ a. eicellent; adv. exrel- 
tteibcn T. a. to drive. [lently. 
treten t. n. to atep. 
treu a. MthM; adv. faitMilly. 
Sieue t fideUty. 
tcuiIoS. a. faitileaa; adv. feith- 
Xiiebfebcr f. spring. Peasly. 

Xtitt m. ebsp. 

troKlg a. defiant; adv. de&mtly. 
liügeTlfi!^ a.fidse, deceitfol; adv. 
Zqionn m. ^iwkt [decdtftilly. 
tntonnirmen v. a. to l^rannize. 
Über pip. oTer. 
überall adv, everywbei«. 



Mizcil:* Google 



— 134 — 

übeifüeften v. d. to oretflow. unbebingt a. absolute; adr. abso- 

ttbeiflU{fig a. supeiflnouB. [der. lutely. [inconvementlj. 

übttgeben (r«fi) t- r. to Buxren- unbequem a, mconTenient; adv. 

überbau))! adv, in general, alto- unbetonuen a. thoaghtless; adv. 

geUier, thongtüefial;. [rashneBS. 

überlegen t. a. & n. to condder, Unbe|onncnbcit£.tbouebtleBHDe«8, 

übe(iegenba.reflective. [tonflect, llnbant m. iDgratitude. [telj. 

Überlegenheit t superiority. uiienblii^ a. infinite; adv. infni- 

iibeine^mcn v. a. to take chatge uneibittlidi a. lelentiess; adv. re- 

of; to nndertake, lentlesBlj. 

iibenaft^cn v. a. to surprise, uneräij« a. unheard of, 

Ubettajiung f. anrprise. uncttlätücft a. ineomprehenaible ; 

Übetfdjiltten te overwhelm, adv. incomprehenaibly. 

überleben t. s. to translate. unenetdiäaTa.anattainable; adv. 

Übeiicper m. txauelatoi. imattainablj. [iaeibanfitibly. 

übecfponnt a. eccentric [(with). uneifi^iipilii^a.iiieäiaiistible; adv. 

übetii)vubelu (oon) v. n. overflow utterträgli^ a. intoterable; adv. 

übCTircibcn t. a. to eiaggerato. intoierably. [patieutly. 

übcTmiegen v.a. to preponderato ungcbulbig a.impatient; adf.im- 

over. [to OTBrcome, unge^euei; a. enormoua; adv, 

überwinben v, a, to surmount, enonnonsly. 

überjeugcn v. a, to convince. ungelegen a, inconveDient, nnaea- 

ÜbcTjeuaunfl f, conviction. sonable; adv, inconvenientlj, 

iibiigenä adv. be»dea, moreover. Unheil o, miscbief. [nnseasOQabl;. 

Ü-bung f. practice. unheilbar a. incoiable; adv. in- 

umotmcn v. a, to embrace. cnrably, lauffeiably. 

umbtcticn (f'*^) *■ r, to tum round, untefbliffl a, inBufterable ; adv. in- 

umfect adv. about, unmÖ0li^ a. impoasible; adv, not 

mnuauleln v. a, to aport around. Unmut m. veitation, [pOBBibly, 

umfe^reti v.o. to retum;^ (fid)) unnötig a. nnnecoasary; adv. un- 

to tum round, [one'B droBB. ueceaBarily. 

umtteiben ({tdj) v, r. to cbange un))a^cnb a, unüt, improper; adv. 

um|(!^n)eben v. a. to hover about. Unreqt n. wroug. [improperly. 

Uni|ftnieif m. roundabout speech. Unriitigleit £ mooTrectneBB. 

Umjdjtoung m. ehaage. Unruhe f. reBtleeaneBB. [valuably. 

umjen(t adv. in v^. unfdiäKbav a-invaluabk; adT.in- 

Unabbangigtcit f. independenca. unidjidlidi a. improper; adv. im- 

Unart f. rudeneas. Unfinlb f. innocence. [properlj. 

unartig a. mde, impolito; adv, Unfinn m. nonsense. 

nidely, impolitely. Unfilte f. abuse. 

unauSfle^Iii^ a. intolerable; adv. uniterblic^ a. immortal. 

intolerabl^. [merdlessly, unler prp. smong; nnder. 

unbarm^eritg a. merciless: adv. unterbrenen v. a. to intorrapt 

unbeaditel a. unnoliced; adv. un- untetbrüden v, a, to oppreas. 

noticed. iiuteT|angen (fii^) t. r. to darc, 

imbcbeutenba.iaaignificant; adv. to presume. 

inaignificantly. Unter^oUuns f. conveisatioQ. 



IlntenKÖmung f. enterpriee, 
lliiterrebung f. interview. 
unKtrii^ttn ». a. to instruet, 
UnUT^let) m. diffeience. 
uuterftfireifien v, a. to sign, 
ttnterfifitlft f. dgnature. 
ttirterfltöen {(i^) v, r. to dare. 
untei:{tüg«i v. a. to aasist, to aid. 
Unterjlüpimg f. support; assi- 

atance. 
unteT|u(^cii T, a. to inveetigate. 
untern egS on the way. 
«ntcrroerfm v. a. to rabject; — 

(fic^) T. r. to aabmit. 
lintersci eitlen y, a. to sign, 
untröftliili a. diaconaolate. 
iinumwuTiben a. ftank; adv. frank- 
unDct^eitatet a, nnmanied. [Ij. 
unScT^tilen a. undisguised; iuIt. 

nndisgnisedly. 
uitoerEennbat a. imaÜBtateable; 

adv. uniniBtakeably. 
llnDciif^äntt^eit f. impndence. 
unoeriDunbbai a. InTiunerable. 
unöDrletflde^eit a. tmoxpectcd; 

adv. ijneipectedlf . 
unoieiblii^ a. onwoman^. 
uniDiberftc^Ii(^ a. inesistible; adv. 

irresiatiblj, [involuntarily. 
uniDtafüilicq a. iuvolimtar;; adv, 
unjatt a. indelicata-, adv. iadeli' 
UtfO^e f. canBe; reaaon. [catelj. 
Uneil n. jadgment. 
utleiltn V. Q, to indge, 
UttcilShoft f. jndgment, reason, 
Ißater la. fatiier, 
Vaterlandsliebe f. patriotiam. 
Derabreben v. n. to agiee lipon. 
Deiftnbem v. a. to cbimge, to alter. 
Ißeronbening f. cbange. Tarrange. 
neranflnllen v. a. to contrive; to 
»erbetgen v. a. to oonoeal. 
Berbeugen (rift) v, r, to bow, 
Deibieten T.a.toprohibit,toforbid. 
berbinben v. a. tö oblige; ta uuite. 
SStibinblii^teit f. cmgagranent ; ob- 



StrbEnbiing f. connesioD; tmiou. 
öetblüffen v. a. to starüe, 
Mibamint a.Ronfounded ; adv. coD- 

foundedly; interj. confounded! 
»erbanfen v. a. to owe. 
Berbiencn v. a. to deBerve ; t« eam. 
Derborten v. a. & n. to withet, 
Oexefimi v. a. to revere. 
Deteinigm v. a. to imite. 
betfeci|len v. a. to defend. 
Bergeben v. a. to foi^ve. 
bergebeuS adv. in vam. 
bergeblidi a vain; adv. in vain, 
Dergeffen v. a to forget. [vainty, 
Cergletdien v. a. to compare. 
SJetgnügcn n. pleasnre. 
bergiinnen v a. to permit. 
beTgöttem y. a. to idoHze. 
terfaften y. a, to Mreat. 
»erfiaftSbefe^t m. Warrant. 
Ser^ältniS n. relalJon; conneiion. 
bcr^eiraten v. a. to niarry, to get 

married. 
cerfieilien v. a. to promise. 
betfttittm y. a. to conceal, to Co- 
ver, [nnderstand. 
öerfennen v, a. to nÜBtaie; tomis- 
SBerfleibung f, disgoise, 
Derlangeit v. a. to demand ; to ex- 
SJerlftnaeit n. wish; desire. [pect 
setiaffen v. a. to leave; to aban- 

doQ, to desert; — (ftä) — auf) 

V. r. to dopend upon. 
Setlaiif m. oourae. 
bertegen a. embarraased ; adv. with 

emDarraa ament. 
Verlegenheit m. embarrasameiit. 
Öerleigtn v. a. to beatow on, 
beriefen v. a. to violate. 
Berteugnen v. a. to deny; t« di- 

Bown. [in love (with).' 

Oerticben (p* — in) v. r. to fall 
»«(ieten ». a. to loee. 
Verlobung f. betrotbal. 
KJerlujt m. losa. [to gat manied. 
bcnnäE|[en (^\ä)) v. r. t« marry, 
Bftmtiben t. a. to avoid. 



vcmengcn t, a. to mii, to amal- DCTiniiJelt a. c ,_ 

Denniffen v, a. to misg. [gainato. ffieriofrfluna f. oompIicatM», plot, 

vetmilänt v. a. to be able. otnuirtü^di t. a. to realiee. 

fSenncgcn n. fortune. oetroirtEn t, a. to oonfonnd , to 

ueimutltt^ adv. probably. ißerwtrrungf.oonfiision. [eODfiiBe. 

bcnaten v. &. to betray. bemS^nen t. a. to apoil. 

IStttätti m. tiaitoi. DenDunbu) v. a. t« wound. 

benef[eitT.n.to imdertakeajour- UeitDUniittt adv. in Buipriae. 

oeuiegeln ». a. to holt. [ney. DCTjUitiffutigWwH a. dMperate; 
fBtx% m. verse. adv. deepeTately. 



Deifi^fiint a. baabful; adr, bash- Senci^uitB f. pardt 

fiillj. [poBtpone. Dmli^teH v. n. to i 

btd^idtn T. a. to pnt OB, to birl adr. mnch. 

bttfqicben a. diffM^nt; adv. diSa- tiie1Ie!i£t adr. perhaps. 

rently. [diadain. Otclmeni: adv. rather. 

»Kfi^mä^tn T. a. to Bcom, to Sicrtel|lun1)ef.qiiarterof«iihoar. 

»trIÄtieSen v. a. to loci. SSott o. natioii, people. 

Ccrtqnienben r. a. to waate. [tioii. boSbiingen v. a. to accompÜBh. 

SJeif quiegen^eit £. 8ecre4^, diade- Doütnbtn t. a. t« fioiBh, to ac- 

UtTf^Vlnben v. a. to dia^ipear; bor prp. befon. [complish. 

to Taniah. Dorbeige^en t. n. to paM, to pasa 

braflt^ent t. a. to aasnra. [üoa. Wvbtiütttt r. a. to prepare. [by. 

Sicific^nins f. aBsaranae; profes- Sjarbticitung t pnpaiatioii. 

fßttimaä)a m. poetastor, rhyme- botbtm «dv. finmatly. 

^etfotgimg f. proTiuon. [tar. Soriteigninb m. forBtnmnd. 

beirlbied)en t. a. to promiae. boifallcn t. u. to bappen. 

IBerftanb m. reason. [dbly. boigt^ v. m to paBs. 

tieiftSnbJg a. eensiÜe; adv. seu- ^ot^ang m. cnrtaiu. 

berfttden v. a. to oonceal, to hide. Mxitt adv. bofbie. 

berfle^en t. a. to nnderstuid. Dointit adv. a. wMle ago, b«fore. 

Ceir^iminl a, ont ot humooi. Dottommen v. n. U> appeai. 

WtflD'^Ieii a. Btealthy; ady. steal- Oodaut a. forward, impertiDent; 

Ihily, by BtaalÜi. adv. forwardly, iinpOTtinently. 

Derftuniincn v. n. to be mute, to borltfen t. a. to read. 

be strack dmab. SSotlelung t leading; lectnce. 

berfuc^en v. a. to ti;, t« attenipt. Soniame m. ctuaatiau name. 

Stttrag m. contract Sptrang m. pnoedence. 

bcittducn V. a. £ o. to oonfide; SJorre^t prinlege. 

' to confide in. IQDif^lag m. proposaL 

Sntraitnt u. confideoce. Oorfteant t. a. to iepres«at 

•atrtxtibtn v. a. t« drive out. !8oitcll m. advantage. 

»etiDanbeln (fit^) t. r. to change, eoiteil^aft a. adrautageonB; ad*. 
£ßci1i)(mbte m. relatioQ. adTantageonaly, 

OtTtiiciaein r. a. to r^oeo, io doiy. boitietm v. n. to advaoce. 

uenotilcn t. n. to dwell; to atay. SDniiteil n. pn^ndice. 
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SSotWutf m. reproach. 
Dorjle^en v. n, to prefer. 
S)ii(Iet a. honest; adv, honeBtly. 
aSaffe S. vespon. 
toageii t. a. t« venture. 
3Bagf(fiaIe f. scale. 
93 ap f. choice. 
matten v. a. to chooae, 
nabiun V. a. ft D. to sappose. 
toatix a. tme; adv. tnilj. 
loa^Teitb prp. durin^; c vhile 
iDäbtenb btfjen adv. in the metm 

IDQ^r^aft a. trne; adv. trol;. 
JDa^tfiüftig adr. reallj, indeed. 
SSo^rfteit f. tmth. 
»o^rlit^ adv. reaUj. 
tto^vfi^eiiilidt a. probable; adv. 
ffiadung f. emotion, [probablj. 
9Bonbnad)t)at m. room-neighbonr. 
äanßc f. cheet. 
manten to waver, to vadllato. 
narm a. warm ; adv. wannlf. 
3Sanne f. warmÜL 
uamen v. a. to cautioo, to warn. 
iDarten v. n. to nait 
iDOiuni adv. nhy. 
!9Sa|leTgla8 n. water^tambki'. 
WeAfrfm. bilL . 
3Be(fiteIorre(t m. impriumment on 
met^jeln v. a. to eicnange. [a bill. 
3Be(fitelf(^lb £ bül-liabilitj. 
mctllfcHlWÜe a, altemate; adv. al- 
KedjSIet m. banker. [ternately. 
iDeg adv. awaj. 
IBffi m. way. 

wegbletben ▼. n. to rtav away, 
ueflbriiigni t. a. to gel away. 
oegen prp. on aeconnt oL 
lMani(i^cn v. a, to tiiroir away. 
V>t%m T. n. to blow. 
tSrib n. wranan; wife. 
IMiblli^ a. female; womanly. 
Seiblic^hit f. vomanlineei, 
Inti^eii T, n. to give waj. 
Seigramg f. reftual. 
Seiqe f. consmaratifm. 

tToTils, Dr. ICtspc. 



me. [{in). 



meinen v. a. to devote. 
SSeiljcfhmbe f. saored honr. 
neil c. because. 
rocinen v. n. to cry, to weep 
KciS^eit f. wisdom. 
mei| a. white. 
meit a. diatant; adv. far. 
^elt f. World. 
iDcnbcn V. a to tum. 
roenii) adv. Uttle. 
menigftmö adv. at leut, 
»enn o. if. 

nicthen (um) v. n. to propo 
»eTbm V. n. to beeome. " 
mnfcn v. a. to thiow. 
SStr( n. work. 
weit a. dear; worth. 
©nt m. worth; value. 
^eflc f. waietcoat. 
JSettentalAt f. waiat coat-peokat. 
roetltn t. a. ft d. to bet 
SSttler XL, weathet. 
toitfrin V. a. to wnp. 
toibnfpnd^cn t. &. to oonbadtet 
niberttc^en v. d. to resiit 
tnibeitDäitig a. lepoUve, disroit- 
SSibeimiHen m. aventoii. [ine. 
itiibnwn (fi4) v. t. to devoto one s 
wiebn: adv. agaio. [«11 

niiebet6eU6«i (fitft) v. r. to revive. 
mleberfinben v. a. to find agaiit. 
»iebtr^olen v. a. to npeat; to 
fetch back. 



ISicn n. Vienna. 
loilb a. wild: adv. wildly. 
mat m. will. 

ntUtommcn a. & adv, welcome. 
luinten v. n. to make a sign : to 
mlrllic^ a. real; adv. really. [beckon. 
SBitfung f. effeot. 
$SitIung8lteiS m. field of acörity. 
ntffCR V. a £ Q. to kiow. 
3Sit> iD> wit; witttdani, jest 
iDi^In V. n. to fest, to rait witti- 
)Di(iga.witty;adv.wittjly Idsma. 
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no adv. IflMM. 

So^t t »eak. 
IDD^tan intoij. well theo. 
nD^lguttind a. well aiiaiiged. 
nD^ntn v. n. to live, to ndde. 
iDoScn T. a. A n. to wutt 
JSort D. wi»d 
öfltttpitl D. pan. 
^uiTJQ m. wuh; dediB. 
3SUrbc t dignitj. 
iDÜrbig n. worthf ; adv. worthilj. 
ivülenE El. fiuiouB; adr. fiuiously. 
3ti6Un r, B. to coimt. 
äailungSlag m. day of paymeut 
»a^Tj^t m. dentiftt 
3a^n|(f)iittij m. tooUi-achB. 
30111« m. bullj, quarrelsome man, 
iO« a. delicate; tendw; ady. de- 

lioatel;; tendeil;. 
äauixinstt n. ip^. 
Htidicn n, «gni maik. 
Zeigefinger m. fbrefiogeri 
leiten V. a. to «how. 
Heit t. tarne. 
3eilfi^rift f. pariodioaL 
^lutM t uwapaper. 
iti:bietQen'V.a,toi)n«k. [absentl;. 
)nft»ula.absent,dtitntcted; adr. 
M<^ T. a. to ^w; to pull. 
3>el Q- goal; aim. 
jictnen t. n. tD beoeme. 
ütxtn (ft4) T. I, to be oaj, 
aimnut n. rocHii. 
gittern T. n. to toamble. 
jBgcm V. n. to hamtate. 
jornifl a. »ngtj; adr. angrilj. 
{U prp. to; ur. too. 
jutiiinsni T. a. to paas, to «pend. 



3iAriii(|U(4n m. intrader. 
juntnmcn r. a. to award. 
junft adv. fifat 

iiifSDig a. acddeutal; adv. amä- 
}nfiiacn a. aatiafied. [dentaUf. 
3ua m. tMtoi«. 
iiuaitgii^ a. aocMnble. 
iU^Bien T. a. to lisUa. 
jumai^ y. a. to doae. 
jimuten V. a. to aek, to raqueat. 
3finicn r, n. to be augiy. [back. 
jurüdBrnBcn (fti^) v, r. to biaid 
iiiTMbitQtn T. a, to b<Hid back. 
jurüdtilett V. D. te hutm back, 
gurüdfa^ttti V. n. to ttart back. 
iutüdiagm V. a. to diive back. 
jurfidf pnnsm t. n. to «pring back, 
junidtietcn v. n. to jield. 
»ifammtn adv. togetner. 
^ufammentunft f. uMeting. 
julammamffimen (fi<4) y. r. to 

make an efTort. 
jufotnmeiitiadeii v. a. to pack up. 
tufamttietitnffcn t. n. to meat 
3uftanb m. itata. 
tuftoftm T. n. to happen. 
3utdtt m. admiaeion. 
juScrTi^aitb a. bold; adr. boldlj, 

with aaauTanae. 
iubDctoimtKn v. n. to antidpato. 
jlUIKlIni adr. Mnetimea. 
imit c it iB tne, indeed. 
gntifel m. donbt. 
iUfifeln V. o. to doaM 
Itoingen (fi^) t. r. to control 
jtDif4nt i«p. withisi [me'i mü. 
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